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Ijrammatica  comparativa  et  antiquissimorura  linguarum  fon- 
tium  observatio  quautum  ad  syntaxim  quoque  cognoscendam 
contulerit,  nemo  est  quin  sciat.  Imprimis  vocularum  illarum 
quae  varium  in  modum  enuntiata  copulant,  natura  tum  demura, 
cura  affiniuffi  linguarum  verba  respondentia  et  usus  Ilomericus 
comparari  coeptus  est,  penitus  intellecta  est.  Itaque  cum  antea 
ex  Atticorum  modo  serraone  considerato  particula  ntv  ita  in- 
tellegeretur,  quasi  primitus  vis  concessiva  esset  et  oppositio  cum 
6t  sequi  deberet,  et  gramraaticorura  et  Horaericorum  studiis  re- 
pertum  est  iiiv  idcm  esse  quod  n^iv  vi  confirmativa  et  asseve- 
rante.  Qui  docuerunt  eura  usum  apud  Horaerura  latissirae  pa- 
tere,  apud  Herodotura  non  raro  inveniri  neque  vero  deesse 
apud  Atticos  vestigia,  vulgatara  significationem  ex  eo  paulatira 
ortam  et  atteuuatam  esse.  Nomino  praecipue  Hartung,  Lehre 
von  den  griecliischen  Partikeln,  p.  890  sqq.,  et  Biiumlein,  Untcr- 
suchungen  iiber  griechisclie  Partikelu,  p.  159  sqq.,  Mutzbauer, 
Der  homcrische  Gebrauch  der  Partikel  //iV,  Coloniae  1884/86. 
Tauien  ci  viri  doctissimi  studio  vim  confirmativara  etiara  apud 
Atticos  monstrandi  paulo  longius  processissc  mihi  videntur  quam 
libera  exemplorura  conteraplatio  sustinet.  Atque  etsi  apud  non- 
nullos  scriptores,  imprimis  Platonem,  eius  usus  raulta  exempla 
inveniuntur,  tamen  in  longe  maxiraa  locorura  multitudiue  (itv 
ita  usurpatum  est,  ut  oppositio  cum  6t  sequatur.  Itaque  usum 
antiquissimi  prosae  orationis  Atticorura  scriptoris,  Thucydidis 
nerape,  —  de  Antiphontis  usu  iara  disputavit  Schaefer  in  dis- 
sertationc  Gott.  1877:  de  particularum  nonnullarura  ap.  Ant. 
usu  —  diligentius  perquirere  non  supervacaneura  putavi. 
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Apud  quem  in  exiguo  exemphirura  nuraero  ubi  non  enun- 
tiatura  cuui  particula  respondente  sequitur,  omnia  fere  talia  sunt, 
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ut  oppositio    aut    alio   sententiarum   nexu    tecta   atque   occultata 
sit   aut  facile   mente  suppleatur.     Scilicet   hanc  rem  dicat  quis- 
piam  vanam  disceptationem  verborum  esse.     Imprimis  enim  post 
pronomina  quibus  libenter  particula  (iiv  se  applicat,  non  minus 
facile  oppositio   subaudiri    potest,   quae  nempe   e  pronominis  vi 
ipsa  intellegenda  est,  qiiam  vis  coufirmativa  statui.     Qua  de  re 
nou  nisi    unoquoque   exemplo  examinato   disseri   potest.     Atque 
equidem  unum  raodo  locum  inveni,  ubi  de  confirmativa  vi  par- 
ticulae  Litv  dubitari  non  posse  putem,  qui  scilicet  in  parte  ope- 
ris    plaue    singulari   est,    uno  loco   quo   brcves    dictiones    atque 
contradictiones  adhibitae  sunt,  lll  113,4:   xal  iilv  d?)  rovroig 
ye  rineU  xd^e^  —  t!^ax6,ut^a,  ubi  sine  dubio  fiiv  veritatem  rei 
asseverat,  couiunctum  cum  6?]  quod  demonstrativam  vim  habet: 
'Sane  vero   cum  iis  ipsis  pugnavimus,  exuviae  istae  quas  vides 
rem  aperte  docent'.     Is  nempe  est  usus,    quem  nemo  est  quin 
ex  Platonis  dialogis  noverit. 

AUter  deduobus  locis  in  Cleonis  oratioue  iudicandum  est, 
ubi  (iiv   pronomini  eyco   postpositum   est:    lll  40,  2    cum   antea 
dictum  sit  Mytilenaeos  non  coactos,  sed  pleno  arbitrio  defectio- 
nem  molitos  esse  et  confecisse,  pergit:  iyv)  fitv  ovv  xal  xoxt 
jtQonov   xal  vvv  dia,uitxoiiat   ///}  fttxayvojvai ,   in  sequentibus 
enuntiatum  quod  aptam  his  oppositionem  contineat  frustra  quae- 
rimus.     Subaudiri   tameu    facile    apparet    tale    quid    quod    apud 
Lysiam   in  fine  quintae  et  decimae  orationis  legimus:    iyco  fiev 
oiv  —  diofiat  xa  dixaia  ipiicploao^af  vfiaq  6e  XQH  t^¥  «^'- 
T/)r   yvchfiriv   'exovxa^   xt)v  xpT^cpov   cpiQttv   xxt.     Certe  si  qua 
oppositio  subaudienda  est,  tale  supplemeutum  magis  naturae  rei 
convenit   quam  cogitatio:    aXXoL  de  aXXm^   av  ovfi^ovXtvotev. 
Etenim  nostram  explicationem  ipsum  enuntiatum  suppeditare  vi- 
detur:  'ego  suadeo,  vos  sequimini'.     Aptius  quoque  id  puto  esse 
quam  sensum  confirmativum:   nolite  dubitare  quin  ego  hoc  sua- 
deam!    quasi  vero   tali    confirmatione   opus  sit   et   non   ex   uno- 
quoque    orationis    enuntiato    appareat    qiialis   Cleonis    mens    sit. 
Plane  similiter  111  38,  1:  iyoj  fitv  ovv  6  avxog  elfii  xxe.;  hic 
oppositio   in   verbis    quae   sequuntur   latet:    xal   &avfia^co  fiev 
xcov  jiQO^ivxcov  ai^ic  —  ihwftaCcxj  de  xcd  oOxic  —.     Con- 
ciunius  fuerat  xo'jv  6e  jcQoOivxojv  —  {hcvfidCoj,  quae  structura 
nimirum    propter   partitionem   anaphoricam   mutata  cst.     lam  in 
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his  igitur  exemplis,  ubi  fiiv  pronomini  iyco  postpositum  est,  vis 
confirmativa  non  agnoscenda  est. 

Isaei  prima  oratio  incipit:  JioXX^  fiev  i)  fiexa^ioXr)  fioi  yi- 
yovtv, .  ubi  nihil  est  quod  oppositionis  loco  suppleri  possit,  et 
Schoemann  ibi  pleno  iure  adnotat:  „Non  ubique  aut  intellegi 
potest  aut  omiasa  est  illa  pars  orationis  in  qua  sequi  debebat 
di  (sic  Hermann  ad  Vig.  p.  841,  Hoogeveni  doctriua  partic.  456). 
Scilicet  hi  propriam  ac  priraitivam  particulae  vim  concessivam 
statuunt,  quae  ih^atojxix?)  potius  videtur."  lam  siraile  oratio- 
nis  initium  habemus  apud  Thucydidem,  VI  68,  1:  IJoXXii  fiev 
jtaQaiviott  xl  del  x(>^/<>^«^;  tamen  res  hic  aliter  se  habet. 
Nara  confirraatio  enuntiato  interrogativo  contineri  non  potest, 
et  oppositio  mihi  satis  aperte  in  eis  quae  sequuntur  inesse  vi- 
detur:  «Jt//  yctQ  rj  jtctQaOxtv^  txavcuxiQa  fiot  doxel  elvca 
&dQOog  jtctQaOxtlv. 

Simili  raodo  omnia  exerapla  explicari  possunt,  ut  VII  66,  1, 
qui  locus  ipse  in  orationis  iuitio  est:  "Oxi  fitv  xaXd  xd  jiqo- 
etQyaouiva  xal   vjttQ  xaXcov  xcov  fitXXovxojv  6  dycbv  torai 

—  iSoxtlxe  rjfiiv  eUivcti.  Oppositio  oxt  61  xal  vtx/jOetv  iX- 
jtk  ioxt  vvv  6ti^co  audienda  est  ex  verbis  paragraphi  secun- 
dae:  li^r]vaiovq  yctQ  rdg  fihv  vtvtXTjxaxt  r]6?j  vavfictxia^, 
xrjv  6'  ix  xov  ttxoxog  vvv  vtx/jOtxe.  —  UI  9,  1:  xo  fihv  xctO^- 
toxog  xolg  y.XXt^OL  vofufiov  —  lOfitv\  oppositio  continetur  ver- 
bis:  o  iifilv  xa\  lii^?]vaioLg  ovx  ?jv.  Etiam  I  109,  2  verba  xv 
fiev  ydQ  JxQioxov  ixQitxovv  xxe.  oppositionem  accurate  ex- 
pressam  non  accipiunt,  subauditur  autem  iu  his:  og  dqtxofitvog 

—  exQdxi]Ot.  IV  7:^,  4  verbis:  ovxco  6^  xcfj  fihv  BQaoi6a 
(^{.^fj;  —  dvoiyovot  xctg  JtvXag  responsionem  sequi:  ol  6e  iv 
x7i  jioXei  —  xaxdyovOL  xovg  ix  Il?iycov  vidit  iam  Ilaackius, 
6i  autera  ipsum  uon  ad  illud  fiiv  respicit,  sed  ad  priora  an- 
nectit.  Similiter  H  74,2:  JtQibxov  fitv  ig  ijtifioQXVQiav  liQxi- 
^afioj.  —  xctxioxrj  — .  Tooavxa  ijtt^ttdoag  xaxiox?]  eg  Jid- 
Xtfiov  xxe  Plenius  dixisset:  xooavxa  filv  ejieiheiaOev,  ejteLxa 
xaxioxr].  —  I  10,  1  post  verba:  Ka)  oxi  fitv  Mvxrjvai  faxQov 
,ji;  _  ot'x    dxQt^tl  dv  xtg    -  djtLOxoi/]   respondere   §  3:    ov 

—  fidXXov  oxoJttLV  //  xitg  6vvdfttt^  recte  vidit  Krueger.  Biium- 
leinio  collocatio  particulae  fiiv  scrupulos  movere  non  debuit,  cf. 
exeraplum  qnod  modo  attuli,  VII  66:  oxt  fnv  xaXd  xxt. 
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His  igitur   locis   post    loiigioreni    prioris  membri    explicatio- 
nem   enuntiatum    aliter   absolvitur    atque   inceptum  erat,   ita  ut 
scriptor  ixev   quod  antea  positum  est  iam  oblitua  esae  videatur. 
In  aliis  exemplis  oppositio  verbis  omnino  non  significata  per  se  in- 
tellegitur,   ut   III  39,2:    tJiavtOTTjOav  fiCiXXov  rj   ajitorrjOav 
ojiooxaoiq  fitv  yt  xojv  ^iaiov  xi   JtaOx6vxo7V  toxiv,   scil.  fcjr- 
avaOxaOKi  61  xcov  ovdtv  xotovxov  naOxi>vxon\  VII  55, 1:  Jr(>o- 
TtQov  fitv  yicQ  effo(iovvxo,  scil.  x()xt  dt  ovxtxi,  VI  25,  1:  axmv 
fihv  tljitv  oxi,   quod    non   opus   est  cum   Kruegero   rautari  in 
eht  6'  oxi,  quamquam  exempla  ab  eo  allata  coniecturam  pro- 
babilem    facere   videntur.     Quibus   iu   locis   valde    miror    Baum- 
leiuium  p.  162  confirmativam  vim  agnoscere.    V  21:  avr(K  fitv 
—  ejtOQSvexo]   ex  contextu  orationis  apparet   legatos  Lacedae- 
mone  remanere.  VIII  22:  xal  ai  fiev  vrjeg  xaxajtXevoaOat  Mij- 
O^vfivav  iKfLOxaOi;   quid   pedester   exercitus   fecerit  non  narra- 
tur,  scilicet  nihil,  v.  Classenium  a.  l.    1  90,  4  verbis:  xcd  o  fitv 
(scil.  etfnOxoxXrj^)  xaixa  didd^ag  —  (ox^xo  Class.  respondere 
putat  91,  1:   ol   ds  clxovovxto,   xxt.,    uon    recte   opinor.     Nam 
liaec   verba   per  di  arte   prioribus   annectuntur,    in   oppositione 
autem   non    de   Lacedaemoniis,    sed   de   Atlieniensibus   dici  ex- 
spectamus,    fortasse    oi    de   (hg   tJttxdgaxo    coxofSofiovv.      Sed 
post  longiorem  de  dolis  a  Themistocle  apud  Lacedaemonios  ud- 
hibitis  narrationem  illam  rem  scriptor  exponere  oblitus  est.     Fi- 
nis  modo  operis  93,  1:    xovxfp  x^f,  xQdjto)  —  txtlxiOccv  brevi- 
ter  tangitur.  —  In  loco  admodum  difficili,   cuius  certa  explica- 
tio  nondum  inventa  est,   II  78    ubi  verba  xo  dt  XoiJtiv  dcpiv- 
xtq    in  optimis  codicibus    omissa   sunt,    non    possum    quin    cum 
Class.  etiam  priora  fiiQOc  fiiv  xi  xaxahJt(>vxtQ  xov  oxQaxojti- 
6ov  deleam.     Nam  cum  neque  verisimile  est  ante  perfectos  cir- 
cumvallationis  labores   maiorem  partem  exercitus  dimissam  esse 
nec  quonam  ea  pars  abscesserit  divinare  possumus,   tum    facile 
apparet  ea  verba  ex  eis  quae  sequuntur:  xaxaXiJtiwxtc,  (fvXaxac 
falso    illuc   invasisse.    III    111    traditum  est:    oOoi    fitv  .  .  .  . 
txvyxavov  aperta  lacuna,  in  qua  fiev  ex  participio  aliquo  trun- 
catum  esse  constat.    I  69,  4  denique  editorcs  praeter  Kruegerum 
et  Schoenium   nescio   qua  de   causa   ex   vulgata   contra  codices 
retinuerunt  fiiv,  quamquam  nihil  respondet. 

Atque  his  quidem  locis  oppositio  aut  supplenda  aut  occulta 
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crat.  Unum  modo  locum  inveni  ubi  posterius  cogitationis  mem- 
brum  expressum  est,  sed  deficiente  particula  respondente,  IV 
38,  5,  ubi  editores  nihil  adnotarunt:  tixooi  fiev  oJtXlxca  6ii^rj- 
oav  xal  xtXQaxoOiot  oi  Jtdvxtg'  xovxojv  Ccovxtg  exofilo^^fjOav 
dxxoj  djto6iovxtg  xQiaxcjOtot,  oi  6e  dXXot  djti&avov.  Verba 
oi  6e  dXXot  respondere  sensus  prorsus  vetat.  Quaniobrem  post 
xoixojv  part.  6i  addendam  essc  puto,  cf.  I  36,  3:  xQia  fiev  ovxa 
—  xovxojv  6*  el  jttQi()^)tod^t,  et  III  92. 

Praeterea    6i   omittitur    post  tJtttxa    praecedcnte   JtQcoxov 
fiiv   his   locis:    I  33,  1.  98,  1.  115,  5.  121,  2;   II  19,  2.  49,  2. 
75,  1.  89,  2.  96,  1.  98,  1;   111  20,  1.  22.  47,  2.  101;    IV  111,  2; 
V  58,  3;  VI  10,  2;  VII  19,  L  43,  1;   VIII  11,  3.  45,  1.  67,  l; 
non   omissum   est:    II  55.  84,  3.   100,  2;    III  94,  5;    IV  43,  2. 
67,  5;    VI  42.    69,  2;    VII   66,  2.   82,  1.     To   ftev  jtQcoxov  — 
tJtetxa'.  V  41,  3.  65,  3.  81.  84,  2;  VII  34,  4;  VIII  6,  5;    ejteixa 
6i:    II  48,  1;  V  41,  2;    ejtttxa  fievxot:    lll  111,  3;  Vlll  75,  1. 
86,  2;    JtQcoxa  fitv  —  tJttrxa:  VI  39,  1;   ejttixa  6e  xcd:  IV  66. 
Quarum   formularum  diflferentiam,   imprimis   inter  6i  positura    et 
omissura,  statuere  conatus  est  Herbst  in  luculenta  comraentationc 
Philologi   1866,  p.  646—649,  cf.  p.  608:   particulara  6e  alterara 
actionis  partera   alteri  opponere,   cum  tJietxa  sine  61:   nihil  nisi 
actionis  continuationera  significet.     Sed  valde  dubito  nura  unura- 
quodque  exeraplura  ita  explicari  possit.     An  VII  34,4:  xo  fiev 
jtQcoxov  liOvx^C^ov,  tjtttxa  —  ojQfirjOav  ejti  xxe.  rainus  mcmbra 
opposita  cogitanda  sunt  quam  II  48,  1:  t/Q^axo  x6  filv  jtQcoxov 
i$,  AWtojtiag,  tJtetxa  6e  xai  eg  xijv  Alyvnxov  xaxt^r}'^    Certe 
illa  Ilerbstii  distinctio   non  nisi  nimia  subtilitate  defendi  potest. 
Contra  Td  consideratione  dignum  puto   quod  plerisque  exeraplis 
6t  cura  xai  coniunctura  est.     In  reliquis  quattuor  locis  duo  sunt 
ubi  raerabra  contraria:    II  55,  V  41,  2,    cura   III  94,  5,  VI  69,  2 
non  videam,  quara  in  partem  a  multitudine  eorum  locorum  qui- 
bus  6t   omissura   est   difterant;    tJctixa  post  JtQcdxov  nunquam 
cum  xai  copulatur. 

Venio  ad  ea  exempla  ubi  ejtetxa  antecedenti  fiiv  respon- 
det  sine  JtQWXOV.  Etiam  hic  6i  modo  positura:  I  61,  3.  II  92, 
1.  IV  102,  2.  135,  1.  V  25,  3.  VI  69,  3.  VHl  11,  3,  modo  orais- 
sura  est:  I  134,  4.  II  4,  2.  86,  5.  IH  4.  5,  2.  24,  2.  IV  44,  1. 
54,  2.  124,  4.  V  7,  1.  65,  2.  VII  40,4.  41,  2.  58,  1.  78,  7.  79,  6. 
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87,  3.   VIII  44,  2.  95,  6.     Atque    liic    quidem    sine    dubio    niliil 
exprimitur  nisi  alteram  actionem   alteram   subsequi,   non  ei  op- 
poni;   ita   pleruraque  (itv   cum   adverbio   temporali    coniunctum 
est:  oXiyov  (itv  riva  xqovov  IV  54,  2.  VHl  95,  5,  cf.  IV  44,  1. 
VII  78,  7;    rii^tQCtq,   (ilv   ti^dofirixovra  ruac.  VII  87,  3,   cf.  II 
86,  5.  III  24,  2.  IV  124,  4;   (itXQi  l^tv  V  65,  2.  VII  41,  2;  Tt(og 
(itv  V  7;   ejtl  JtoXv  (itv  VII  79,  6.     Tempus  in  priore  membro 
non  expressum  est  I  134,  4.   III  5,  2.  4.  VIII  44,  2;  in  enume- 
ratione  (liv  —  ijitira  legitur  VII  58,  1.  -  Ubi  ijttira  St  le- 
gimus,   aut  di   cum  xai    coniunctum    est:    IV  102,  2.   VI  69,3, 
aut  membra  res  contrarias  significant,  II  92,  1 :  ^Xiyov  (liv  xiva 
XQOvov  vjri(itivav,  ijttira  de  tTQajtovro,   cf.  I  18,  3,  ubi  co- 
dices  minores  6i  omittunt,  61,  3.  VIII  11,  2.     Pro  6i ,  ut  con- 
traria  res  magis  prematur,  (tivxoi  positum  est  IV  135,  1.  V  25. 
Dubium  est  num  VII  66,  2  Vaticani  autoritatem  secuti  scribamus 
ejttixa  6'  ti  an  tjttir  ti.     Puto  nos  uiliil  desideraturos  esse  si 
6i  omitteretur,  neque  enim  oppositio  est,   sed  enumeratio.     To 
jiQCJTOV  nou  cum  particula  (iiv  coniungendum  est  VI  66,  2:  xai 
jiQO^JiX^ov  (ilv  -  t6  jtQcoTOV,  ijttiTa  6t  -  avaxojQiiOavTtg, 

cf.  I  131,  2.  VIII  48,  1. 

lam  priusquara  ad  particularum  (iiv  —  6i  usum  syntacti- 
cura  transeam,  ea  exerapla  breviter  perlustrare  in  animo  habeo, 
ubi  particula  respondens  non  deest  quidem,  sed  post  longura  de- 
mura  intervallum  se^iuitur.     Cuius  rei  evidcntissimum  exeraplura 
haberaus  I  87,  5,  ubi  quae  Lacedaemone  acta  sunt  concluduntur 
verbis  xai  ol  (ilv  ajTtX(oQfjOav  XTt.     Quae  sequuntur,  /}  6e  6ia- 
yv(x')(iri  XTt.,  speciem  enuntiati  interpositi  prae  se  ferunt.     Haec 
autem  ad  longam  de  Athenarum  opibus  auctis  narrati(Jnem  tra- 
ducunt,  c.  88—118.     Tum  demura  ad  interruptara  narrationera 
reditur:    avTolq  (lev  ovv  —  6tiyv(oOTO.     Noyam  rem  deuique 
atque  oppositionem  continent  verba  c.  119:  cw^k;  6t  Tovg  §v(i- 
(iaxovg  jtaQccxaXiaavTtg,  nam  etiara  quae  his  antecedunt,  Jti(i- 
ipavTtg  6t  XTt.  interposita  sunt.     Sirailiter  I  126,  2:  xa\  JtQoj- 
^QP  ^y  __  ixeXtvov  oppositionera  suara  accipiunt  139,  2:  vuTt- 
^Q^  ^l  _  UtXtvov,  prioribus  sollemni  formula  transitionis  Act- 
xe6at(ic>vioL  6t   tJtl  (itv  Tljg  JtQcoTng  JtQtC.itiag  ToiavTa  ijtt- 
Ttt^ar   Tfc    xcti    avTtxtXtvO^fjOav    absolutis.      Cf.    II  98—102. 
Sine   formuhi   transitionis   IV  39,  3-41.    IV  77,  2:    Km  n  (itv 
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/ifj(iO(jd^ivrig  d(ptx6(ttvog  xrt.  Quae  antecedunt  docent  oppo- 
situm  scriptorem  in  mente  habuisse  Hippocratera.  Sed  tempo- 
ris  quo  utitur  descriptio  in  aestates  et  hiemes  eum  hic  narra- 
tionem  de  Brasidae  in  Macedoniam  et  Chalcidicen  itinere  rebus- 
qiie  ibi  gestis  inserere  cogit.  Tum  totum  c.  89  eflfusius  caput 
rerum  Boeoticarum  in  mentem  revocat  breviterque  enarrat  quid 
porro  Demosthenes  (o  (iiv  Ari(tocd^.)  effecerit.  Initio  cap.  90 
denique  (o  6e  'jjtJtoxQ.)  ad  alteram  partem  expeditionis  trans- 
itur.  Itaque  Stahlio  assentiri  nequeo  qui  BQaoi6ctg  6i  c.  78,  1 
respondere  iubet.  —  III  62,  3  secundum  verba  oxixpaod^t  ev 
oico  tl6tt  txitTtQOt  7](icov  TovTO  ijtQtt^av  exspectamus  statum 
rerum  et  Thebanarum  et  Plataeicarum  exponi.  Sed  in  exposi- 
tione  Thebanorura  quidera  cum  barbaris  coniunctio  per  6vva- 
vaOTtiav  oXiycov  ctv6Qcov  excusatur,  quod  fusius  illustratur. 
Tum  autem  c.  63  transitur  ad  demonstrationem  Plataeenses  (io- 
vovg  ai  BotcoTcov  dxTixiOctt  (62,  2),  sed  iv  oico  tl6ti  id  fe- 
cerint,  non  explanatur.  Ilespondent  tamen  inter  se  ri(itv  (itv 
yctQ  j)  JtoXig,  quod  in  fine  capitis  coraprehenditur:  xat  t«  (itv 
eg  Tov  (tr]6to(i6v  TOOavTa  djtoXoyov(itd^a,  et  chg  6t  v(ielg 
(iciXXov  r]6ixr]xaTt. 

11. 

Priraura  faciliime  ex  confirmandi  particulae  (iiv  vi  intelle- 
gitur  ratio  concessiva  quae  inter  enuntiata  particulis  (iiv  et  6i 
coniuncta  intercedit:  (tiv  aliquid  confirmat  atquc  stabilit,  sed 
ea  modo  causa,  ut  aliquid  quod  illi  sententiae  aliquara  in  par- 
tem  contrarium  est  vel  non  convenit  opponatur.  Illa  res  mi- 
nime  ea  repugnantia  sublata  est,  sed  in  pleuo  suo  iure  raanet. 
Hinc  nascitur  ille  usus  vulgatissimus  qui  germanicum  „zwar  — 
aber"  valde  aequat.  Atque  eodem  modo  quo  ex  germanico  „ze 
ware",  i.  e.  profecto,  vero,  particula  „zwar''  nata  est,  verisiraile 
est  graecum  (iiv  ex  (ir]v  affirmativo  attenuataraesse  in  cam  vim, 
de  qua  nunc  nobis  dicendum  est,  quamquam  forma  dorica  (lav 
eam  originera  reiicere  videtur.  Qua  de  re  vide  Hartung  II  p. 
403,  Baumlein  p.  164, 

Saepe  ad  augendam  adversativam  vim  6i  cura  o(iojg  con- 
iunctum  est,  I  10,  3:  r]v  eixog  tjtl  to  (ielCov  (tev  —  xoO(it- 
Oat ,  oficog  6e  (pctiveTat  xa\  ovtojc  ev6ttoTiQct,    III  43,  1:   rjV 
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Tic  xai  vjtoJtrtvfjTcu  xtQdovc:  fitp  tvtxa,  ra  {UXTKSxa  6  ofAcog 

Xtytiv.     J'  oficog  praeterea  legitiir   IV  28,  5.  VIII  52,  1;    ofiCD^ 

6i:    II  97,  4.   V  64,  4.  104.   VI  33.  69,  1.  91,  2.    VII  15.  34,  6. 

44,  1.  87,  4.     Saepius  fiivTOi,  quod  alteri  membro  maiorem  gia- 

vitatem  praebet   ita   ut  nos  fere  per   ^trotzdem"   reddere  possi- 

mu8,  locum  particulae  6i  tenet;  post  negativum  enuntiatum  I  92: 

oQyriv  fitv  cpavtQciv  ovx  Ijtoiovvto  toIc  !id^7/vaioic,  Trjq  fiiv- 

TOi  (iovX7i6tcuq  ccfiaQTCiVOVTtg  rfxi^ovTO,  cf.  II  83,  3.  III  3.  VIII 

68,2.  86,  6;    post  enuutiatum  affirmativum  VI  9,  1 :  i]  fihv  tx- 

xhjOia  JttQl  jcaQccOxtvrjg  —  ^vvtXiyfj  —,  tfiol  iiivToi  6oxtl 

xcu  JitQl  avTOv  TOVTov   hi  XQ^l^^^^  Oxiipaoi>ai,   cf.  I  132,  3. 

VI  60,  5.    VIII  68,  1.  106,  1.     V  88  verba:    //   fiivTOi   ^vvo6oq 

xcd     JttQi     OcoTfiQiaQ     JtaQtOTi     xal    o    Xoyoq,    —    yiyvio^cu 

concessionem     continere    videntur,     cum    ea    quae    antecedunt: 

tlxoq  fitv   tJti  jtoXXa  TQijttO^cu   Melii   excusationis   causa   di- 

cant,  quod   non  ita  se  gesserunt   ut  status  rerum   poscere  vide- 

tur.     Tameu   talis   logicae  rationis  couversio    liic   ofVendere   nou 

potest,   summa  enim  rei    nihilominus  in  posteriore  membro    po- 

sita  est:    nolunt   Melii   impedire    quominus   disceptatio    ut  Athe- 

nienses  volunt   fiat:   xal  o  Xoyoq  v)   JtQOxaXtWd^t   TQcmot  yi- 

yvioO-co.     Ex  alia  membrorum   inversioiie  I  27  figura   quae  vo- 

catur   vOTtQOV   jtQoTtQov    nascitur,   v.  ibi   Class.  —    Non   raro 

posterius  raembrum    per  ov  fiivTOi  introducitur,  velut  II  13,  1: 

jtQorjyc)Qevtv  otl  liQxi^afioq  fiiv  oi  ^ivoq  tirj,  ov  fiivTcn  tJt) 

xaxcf)  yt  rijc  JtoXecjOi;  yivoiTO,  cf  I  3,  2.  66,  1.  142,  4.  II  47, 

2.  56,  4.  IV  72,  4.  VI  32,  3.  VII  14,  4.  —  Ov  fiivToi  cum  aXXa 

xal  coniunctum  praecedente  fiev  xai  legimus  V  43,  2:  co  t66xti 

fitv  xai   ctfitivov   tivai  — ,    ov  fiivTOi   aXXa   xa\   (pQovtjfUtTi 

(ftXovixcijv   /jvavTiovTO ,   quae    formula  ellipsi  sane  explananda 

est;    fortasse:  ov  fiivTOi  tovtov  yt  tvtxa  fiovov,   aXXa  xai. 

Nec  minus  saepe   negatio   cum  particula  6i  coniuncta  est: 

II  100,  3:  tJtoXioQxtjOav  fitv,  tXtlv  6'  ovx  i6vvavT0,  VI  68, 1: 

vjttQcpQOVoiOi  fitv  fjfidq,  vjtofitvoioi  6e  ov\  I  124,  1.  146.  II 

43.  IV  125,  1.  VI  78.    lu  his  exemplis  singula  verba  sibi  opposita 

sunt,  enuntiata:  VII  61,  1:  'O  fiev  (xycuv  o  fiiXXow  bfioiog  xoi- 

vog  ajtaoiv  eOTai  —  *  cld^vfielv  6e  ov  XQV>  ^^-  ^  49,  4.  VI  17, 

8.  VII  48,  1,  3. 

Multo  autem  saepius  prius  enuntiatum  negativum  est,  VII 
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34,5:  xaTi6v  ftev  ov6tfdia  ajtXioc,  tJtra  6i  Tivtg  ajtXoL  iyi- 
voVTO,  cf.  11  100,  6.  IV  128,  5.  V  49,  5.  68,  3.  86.  VI  80,  3; 
imprimis  ubi  id  quod  negatur  aut  a  lectore  exspectatur  aut  ab 
adversariis  desideratur,  ut  I  44:  fitTiyvcuoar  KtQXVQaioic.  ^vfi- 
fiaxiav  fiev  firj  jtOLrjOaod^at  — ,  tjtifiaxiav  6*  ejtOLrjOavTO, 
cf.  I  82.  132,  1.  IV  79.  I  67,  2:  AiyivrJTai  (pavtQcog  fiev  ov 
jtQtolfevofjitvoL,  xQvcf)a  6i\  sunt  quidem  qui  verba  XQVcpa  6i  ad 
sequens  verbum  tvijyov  trahant,  constructionem  sine  ulla  ne- 
cessitate  turbatam  efficientes,  et  satis  nostra  ratio  exemplis  de- 
fenditur:  I  125,  2:  emavTog  f/ev  ov  6LtTQiihj,  tXaooov  6i,  cf. 
V  56,  4.  VI  36,  1.  Praeterea  huc  pertinent:  I  49,  2.  II  81,  8. 
III  42,  2.  87,  1.  V  8,  2.  46,  4.  115.  VI  103,  4.  Negativo  enun- 
tiato  per  (xXXa  affirmativum  additur  1  73,  1:  rj  fitv  JtQtO^tvotg 
/jfLCfjv  ovx  tg  ccvTiXoyictv  —  tyivtTO,  aXXa  JttQC  cbv  — "  ctl- 
ob^(\fitvoi  ()t  xaTa^oijV  —  jtctQriXd^ofitv,  ubi  (iXXtt  verbis  ovx 
tg  avTtXoyiav,  6i  vero  toti  enuntiato  oppositum  est;  fiev  ov 
—  ctXXa  —  ftivTOL  II  83,  3.  Vlll  68,  2. 

De  enuntiatis  affirmativis  haec  adnoto:  unum  verbum  al- 
teri  opponitur  IV  22,  1:  JtQovO^vfiovvTO  fttv,  a6vvaT0L  6?jOav, 
II  37,  2:  ci^t/fiiovg  fitv,  XvJt7jQ(tg  6i ,  quae  verba  saepe  con- 
traria  sunt:  I  42:  6ixaLa  —  c,Vfig)0Qa,  II  65,2:  67]fiooi(i  — 
Idict,  IV  61:  §vfiJtaVTtg  fiev  —  xaTct  jtoXtig  6i,  cf.  III  39,  3. 
II  11,  5.  65,  9.  V  105,  4.  VII  11,  2.  57,  7.  Enuntiata  opposita 
sunt  IV  95:  6t  dXiyov  fttv  ij  JtaQaivtOtg  yiyvtTai,  to  ioov 
de  —  6vv(tTai,  cf.  Vlll  89,  3.  Neque  raro  in  enuntiatis  ex  aliis 
pendentibus  ratio  concessiva  est,  iu  relativis:  I  36,  1.  71,  1.  137, 
4.  II  6:3,  2.  III  90.  IV  92,  2.  VII  81,  4.  VIII  89,  2;  in  accus.  c. 
inf :  I  10,  3.  42.  II  11,  5.  87,  3.  99,  2.  III  94,  4.  VI  16,  5.  88, 
2;  in  participiis:  I  23,  3.  58,  1.  69,  1.  71,  3.  142,  8.  III  9.  63, 
4.  81.  82,  2.  86,  4.  IV  13.  V  39.  43,  2.  75,  3.  VII  57,  7;  in 
enuntiato  hypothetico  II  61,  1;  praeterea  cf.  VII  34,  6:  vavfta- 
xi/Oameg  ctvTijtaXa  filv  xal  cog  — ,  oficog  6e  XTt.,  et  IV  73, 
1:  cog  01  Ai^7]imioi  tTct^avTo  fitv  — ,  ijOvxc^^ov  6i  XTt. 

Prope  coguatus  est  particularum  is  usus,  quo  aliquid  cer- 
tis  finibus  circumscribitur.  Actio  per  fiiv  aliquam  in  partem 
restringitur,  cum  6i  significet  quid  alteri  parti  fiat,  III  75:  ^vyxor- 
Qtjoat  6ixa  fitv  avtSQctg  —  xQlvctt,  Tovg  6'  ctXXovg  olxtlv, 
cf.  III  39,  6.    67,  1.    IV  22,  2.   61,  2.    V  4,  6  saepius.     Imprimis 
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si  prins  inembnim   negativum  ost,  indicatiir  aliquid  non  prorsus, 
sed  ad  certura  tantum  gradum  effici,  IV  55,  1:  «/>(>o(«  fiev  ov- 
^afiov  —  avTeragavTO,  xara  de  rijv  xoJQdv  (pQOVQag  ditjrefi- 
ipav,  VI  50:  jtoXh  (i\v  av  ov  6e§ao»ai,  dyoQCtv  d'  t^co  JiaQ- 
t^HV.     Sic    alicuius   incepti    altera   pars   eventum   habet,   altera 
non:    IV  46:  ro  fihv  rtixiOffct  tiXov,  oi  f3fc  aviSQti;  xarajrtq)tv- 
yoTtg  XTt.,  cf.  I  100,  3.  II  08,  9.  III  101,  2.    Saepe  etiam  causa 
impediens  addita  cst:   V  13:  fnxQt  fitv  IhtQiov  dniXOov,  xm- 
Xv6vT(ov  de  Tojv  StoaaXow  —  djttrQdjiovro ,  cf.  I  63.  VI  95. 
Itaque  fitv  nonnunquam  consilium  modo  vel  spem  vel  conatum 
designat,   cum  posterius  membrum    impedimentum  contineat,   II 
56:    h  tXjrida  fitv  ?jX{^ov  rov  Uttv,  ov  fitvroi  jrQovx(OQ?jOt 
yt;  I  101,  2:  ol  de  vjrtoxovro  fitv,  6itxo)lvd^7jOav  6t,  III  5,  6. 
Tempus  finitur    forraiilis:    XQ^^^^'  i^^*'  JtoXvv,  tJil  JtoXv  fttv, 
fitXQt  fiev  —  tJttira,    tJtti6rj  6t  — .     Aliqua   res   relinquitur, 
cum   alius   initium   fiat,    II  76,2:   rovro  fitv  tJttOiov,  vjtovo- 
fiov   6'  oQv^avrtg  xre.  —  Non  raro  prius  membrum  niliil  nisi 
posterioris  in  negativam  partem  supplementura  est,  ubi  nos  ad- 
dimus  „nur^   VI  70,  3:   ejtl  jtoXv  fiev  ovx  t6la)^av  —  tJta- 
xoXovO^rjOavreg  6e  ooov  doq^aXrog  elxev\  cf.  V  73,  4.  IV  22,  2 
et  formulam    dXXo  fiev  ov6tv,   avT()   6e  rovro   1  139,  1.  VIII 
67,  3.     Sed-omnia  exempla  in  classes  distribuere  in  tam  vulgari 

re  longum  est. 

A  concessiva  vi  porro  non  multo  abest  is  usus  quo  aut 
alteri  subjecto  alterum  opponitur  aut  uni  subjecto  diversa  prae- 
dicata  attribuuntur,  id  quod  nos  alteram  actionem  alteri  sub- 
jicientesper  .wahrend",  Latini  per  ,  cum "  aut  ablativo  partic. 
absol.  reddere  solent.  Cui  rei  ut  vulgatissimae  et  notissimae 
pauca  verba  sufficient.  Imprimis.  per  fitv  —  6t  duas  actiones 
eodem  tempore  fieri  significatur:  IV  38,  4:  t^]  6'vOTeQaUt  oi 
fitv  'Ad^TivalOL  —  01  6e  Aaxe6atfi6vioi,  IV  74,  saepissime.  Res 
non  solum  variae,  sed  etiam  contrariae  in  uno  subjecto  tali 
modo  opponuntur:  IV  19,2:  roU  fiev  txovoioiq  tv6ovOiv  — 
jtQoq  6e  rd  vJttQavxovvra,  61,  5:  aQxeiv  fitv  rov  ttxovroQ, 
(fvXdootoO-ai  6e  ro  ejtiov,  cf.  63,  5.  92,5.  108,4.  VI  76,  2: 
ov  yaQ  6r]  tvXoyov  rdg  fiev  extl  jtoXeig  dvaOrdrovg  Jtoielv, 
Tag  6t  evOd6e  xaroixi^eiv,  cf.  39,  2.  Ubique  igitur  altera  res 
alteri  logice  subjecta  est.     Utram  senteutiam  onuntiato  pendenti 
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exprimamus,  id  plerumque  quidem  nihil  interost,  quoniam  fiev  — 

6e  nihil  nisi  discrimen  significent,  sed  apertum  est  imprimis  eo 

momento    dirigi,    utrum    in    priore    an    in    posteriore    caput  rei 

positum  sit,    cui    alterum    tantum  oppositionis    causa,    ut  ipsius 

momentum  clarius   cernatur    et  sententia  magis    elevetur    atque 

illustretur,    additum  est,  cf.  Bauml.  p.  168.     Sic  verbis  tv  rov- 

701  6t    satis  aecundi    membri    gravitas  indicatur.     Contra  V  93: 

or/   vfiTv  fttv  JtQo  Tov  rd  ^ttvoTara  jradtiv    vJtaxovOai    av 

yiiHHTO,    Tjfttig   61  fir)    6iaq)i^tiQavTtg  vfidg  xtQ6aivoiftev  dv, 

ubi    praecipue  Meliis  persuadendum  ost,  prius  germanice  enun- 

tiato  primario  reddemus,    cf.  VI  4,  3.  76,2.     Quin  etiam  omnis 

vis  sententiae  in  priore  membro  posita  esse  potest,  ita  ut  addi- 

tum  6e  plane  supervacaneum  videatur,  I  120,  3:  Av6q(ov   yaQ 

dyad^(x)V  d6ixovftivovg  ix  fitv  tiQrjvrjg  woXtfttlv,  tv  6e  JtaQa- 

oyov  tx  JtoXifiOv  JtdXiv  ^vfi(if]imi,   ubi   si  enuntiatum    verbis 

d6txovfiivovg   —  jroXtfttTv  absolutum  esset,    niliil    desiderare- 

raus.     Sirailiter  V  90  sententia  vorbis  ooov  rj  (ptXia  doihtvtiag 

jtaQ(t6ttyfta    rotg    dQxoftivota    6r]Xovftivri    absoluta   esset;    sic 

V  87  verba  ei  6'ejtl  tovto,  xtQ6aivoifitv  dv  non  sunt  neces- 

saria,  cf.  IV  126,  4.  VI  .38,  4.     Sed  id  multo  rarius  fit.     Saepius 

posterius    mcmbrum    adeo    dominationem    tenet,    ut   prius    plane 

inutile  esse  videatur,  quae  dictio  Thucydidi  adamata  est.     Quod 

imprimis  cernitur  in  enthymematis  quae  dicuntur,  quae  ei  cum 

Demosthene  communia  sunt    neque  desunt  apud  alios  oratores: 

1121,5:    6eiv6v    dv   th],   tl    oi   ftev   txeivo^v    ^vfifiax^i    tJtl 

6ovXti(x   (peQOvreg  ovx  djteQovOtv^  rjftttg   6'tJtl  r(o  TifioDQOv- 

fjitvoi  rovg  txO^QOvg  xal  (tvrol  dfia  oot^toO-ai  ovx  aQa  6ajta- 

vr^oofitv,    cf.    l  35,  3.    III   57,  2.    58,  5    et   Rehdantz    in   indice 

Demosth.  s.  v.  tvOvftr^fia.     Contraria  condicio    cum    ftev   ante- 

posita  est  III  42,  3:   ^«'^^^^'^^«^^'  ^'  ^^'^  X('^/,m«(>^  jTQoOxarr]- 

yoQovi^eg  ejti6tt^iv  riva.     El  fttv  yaQ  dfiaOiav  xarjjTKpvTO 

—    d6ixiag   6' ejrt(/eQOfiivr]g   — ,    cf.   I  34,  1.   II  61.    III  39,  2 

53,  4.  65,  2.  VI  10,  2.   13,  2.  VII  62.     Scilicet   perraro  exempla 

ojusmodi  sunt,  ut  additum  contrarium  non  aliquid  ad  sententiam 

aliquam    in    partem    colorandam  conferat,    v.  imprimis   II  63,  2: 

(og  TVQavvi6a  yaQ  ixert  avrrjv,  rjv  Xa^Utv  fitv  d6ixov  elvat 

6oxtt,    d(petvat    (Vt    ijtixiv6vvov ,    I  141,  7:    tv   ^Qaxet  fitv 

ftoQico   oxojtovoi    Tt   Tfijv  xotvtov,   To)  6k   JtXiovt   rd  olxeta 
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jtQaaoovoi,    cf.   I  S6,  1.    II  11,  5.  40,  3.  98,  5.    111  39,  5.  67,  2. 
IV  20,  4.  126,  6.  92,  7.   V  75,  3.  94.  103.  105,  4.  VI  16,  3.   18,  6 

80,  3.  VU  44. 

Fortasse  non  alienum  vidcbitur  ea  verba  singula  quae 
Thucydides  imprimis  per  (itv  et  6i  opponere  amat  contemplari. 
Primo  loco  elucent  opposita  Xoym  et  bQycp  similia,  quae  voces 
nou  minime  dictionem  Thucydideam  et  rationem  cogitandi  illu- 
strant:  I  22.  23,  3.  73,  3.  128,  3.  II  42,  4  65,  9.  III  70.  VI  78,  3. 
Uarius  illa  substantiva  aliis  opponuntur:  11  41,  4:  tJitoijiev  — 
To5r    d^toycor,    IV  126,  4:    tQyo   (itp  —  oipti   dt   xal^  axoJh 

IV  83,  ^'.Xoyov  ntv  ijdovii  —  zii  d'iyxtiQi]Oei,  VII  48:  ivofii^t 
utv  xal  avTOc  —  ro)  dh  Xoyo).  Usitatissima  pluresque  signi- 
ficationes  contineus  est  vox  yvojfifj,  cui  opponitur  0(O(ia  I  70,  6, 
jtaQaOxtv/j  I  71,  1.  VII  5,  4:  m'!'  l^  H»  ^-  ^4,  6  et  insolenter 

V  108:  oocp  JiQog  fitv  xa  tQya  rrjg  ntXojtovvyOov  iyyvg 
xtlfit{>a,  xri^  dt  yvo^ffjrjQ  roj  ^vyytvtl  jrioxiWtQOi  trtQcov 
iofiiv;  Tvxn  V  75,  3.  Bene  hic  intellegitur  arta  particularum 
inter  se  relatio,  cum  quid  yviofiti  unoquoque  loco  sibi  velit 
verbo  opposito  declaretur.  Nec  minus  scriptoris  sentiendi  ratio 
talibus  formulis  demonstratur:  11186,4:  r/^c,-  fitv  olxtwTfixog 
jiQO(f>aoti,  iiovXofitvoL  di,  ubi  di  pro  dt  T(p  ovti  positum 
esse  videtur;  Poppo  in  Betantii  lexici  appendice  1847,  p.  8 
comparat  Taciteum  „specie  —  ceterum";  jiQOffaOtL  (itv  —  to 
de  dX?]^ig  VI  33,  2,  JCQO(fdoti  fitv  —  diavout^  di  VI  76,  2, 
cf.  V  53:  JtoXtfiog  eyevtTO ,  jtQO(fdotL  fitv  — ,  ed(>xtL  61  x«l 
dvev  TF]g  ahiag  XTt.,  I  102,3:  r^r  fiev  ijtoipiav  ov  drjXovv- 
Tfc,  eijtovTeg  dt  otl,  cf.  V  30,  2.  111  109,  2:  ix  fdv  tov  JtQ()- 
(pavoiQ  oix  — ,  xQi(pa  6e,  cf.  1  67,  2,  diifiooia  fiev  —  idia 
de  I  128,  3.  II  65,  2.  IV  121.  VI  12,  3. 

III. 
Ex  paratactica  vi  particularum  fiiv  et  di,  qua  duas  actiones 
Bimul  fieri  significatur,  facile  intellegitur  quomodo  factum  sit,  ut 
etiam  in  transitionibus  usurparentur,  ubi  altera  res  absolvitur, 
altera  incipit  Apud  plerosque,  imprimis  rerum  scriptores  eum 
morem  invenimus,  ut  narratlonem  vel  quamvis  narrationis  partem 
finitam  esse  peculiaribus  verbis  indicent.  Neque  me  errare 
puto    hoc    sensui     quasi     plastico    Graecorum    attribuentem,    ut 
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talibus  formulis  comprcliendentibus  audientium  vel  legentium 
animis  nervose  infigant  novac  rei  explicationem  incipi.  Brevius 
Latini  ad  novani  rem  transcunt  enunliato  pendenti  tractalam 
rem  (ompreliendentes,  novae  enuntiato  primario  initium  parantes, 
velut:  dum  hacc  Romae  geruntur,  qnibus  rebus  confectis,  vel 
etiam  simplicius:  eodem  fere  tempore,  interim,  per  —  sub  idem 
tempus  cet. 

Atque  ut  a  formis  quibus  transitiones  significantur  ordia- 
mur,  longe  vulgatissimum  est  fiiv  cum  pronomine  demonstrativo, 
quod  scilicet  quae  antea  dicta  sunt  demonstrat,  conjunctum: 
ovTOQ,  ovtok,  TOiovTog,  TooovTog,  o6tj  scquente  di  quo  nova 
res  incipit.  Collocatio  verborum  haec  est:  II  54,  6:  TavTa  fihv 
Ta  x«T():  T?)v  vooov  yevofnva  et  sic  novies  et  quadragies,  aut 
V  67,  2:   /taxtdaifwvLOL  fttv  ovTCog  iT((s(cvTO ,  sic  terdecies,  aut 

I  138,6:  Td  fthv  xaTa  Uavoaviav  —  ovTo^g  tTeXevTtjOtVf 
sic  bis  ct  quinquagies.  Saepc  fiiv  particula  ovv  quae  priora 
rursus  excipit,  latine  igitur,  firmatum  est.  Mtv  ovv  demonstr. 
antecedit  I  41,  1:    JixaiojfiuTa   fdv  ovv  Td()t  txofitv ,  I  93,  8. 

II  9,  1.  13,  6.  VI  2,  7,  plerumque  ita  ut  substantivum  inter- 
ccdat:  111  20,  4:  ro  fihv  ovv  Ttlxog  —  tolovtov  /)v:  1  15,  1. 
20,  1.  55,2.  46,5.  II  51,1.  III  17,4.  64,5.  78,4.  85,1.  112,8. 
IV  21.  77,1.  118,4.  V  28,  3.  35,8.  60,4.  Demonstrativum 
antccedit  1  49,  6:  TavTij  fdv  ovv  oi  KoQivOiOL  /)oo(7jvto,  II  89,  9. 
91,  1.  IV  13.  SS,  2.  Vll  19,  4.  —  Etiam  fdv  6/)  in  his  formulis 
adhibetur:  153,3.  114,8.  11124,3.  IV  119,  3.  V  113.  Sine 
demonstrativo  fitv  oiv  transitionem  parat  I  40,  1:  (ug  fihv  ovv 
—  6tdfjXojTaL,  123,  1.  IV  8,  7.  Vll  31,  5.  VIII  5,  5.  8,  1.  64,  5. 
85,  4;  fihv  dij  1  45,  4.  Praeterea  quattuor  et  quadraginta  lo- 
cis  fiiv  siuc  demonstrativo  vel  ovv  positum  transitiouem  pa- 
rare  vidi. 

Quae  sic  comprehenduntur  antea  vel  longiore  vel  breviore 
dissertatione  tractata  esse  possunt.  Ita  1  48  in  pugna  apud  Sy- 
bota  insulas  commissa  Corcyracorum  acie  paucis  descripta  per- 
gitur:  ovTGj  f/lr  KiQxvQcuoL  tTa^avTO ,  KoQivDiOL  di  XTt. 
Contra  II  ;i2  quae  inde  ab  initio  secundi  libri  narrata  sunt  com- 
prehenduntur:  T«tT«  fihi'  T(ij  {hiQtL  tovtoj  iyivtTO. 

Sed  in  tanta  quot  enumeravi  exemplorum  copia  miuime 
omnia   niliil    nisi  talem  brevom  comprcliensionem  contineut,  ve- 
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run,  ctiam   ca  cnuntiata  l.uc  tr»l.en(ia  snnt,  in  qnibus  pr:.ctcroa 
novi  aliqnid  a.lditnr,  quod  saepissimc  fit  nobisque  pa.ilo  ubenns 
disscrcndi  copian,   pracbet.     Quo.um  cnuntiatornm  simpl.eissima 
forma  ea   est,    ut   particula    xai    aliquid    a..neetat.   quod    q.._am 
facilc  fieri  potucrit  quivis  videt.     11  5,  C:  e,;,9«ro,   /;»•  r«rr« 
X^YOvm  xa)  l^iofinoa,  (paoiv  avrovQ-     maran,?   f>  ov^  ojw- 
Xoyoxoi,    111  llfi,  l:   'i«^rf<   jM'  xara  xi,v  yu{io,va   ro^ror 
iyivno,  x«i  ixror  Iroc  -  ha.vra,  cf.  1  4f„  5.  55,2.  II  M,7. 
47,1.    51,1.    70,5.   111   18,5.   85,1.    IV  12,  1.    16,  :l.    119,  :V 
V  48,1.:^  78.  80.  VI  91.  Vll  58,5.  Vlll  14,:!.  27,6,  x«.  r«;iA« 
I  93  8.    VIU  68,  1.      Nonnumquam    cvcnit,   ut    post    formniam 
tranIitio..is  enuntiatum  intcrpositum  latius  exponatur,  ut  VIII  59  1, 
ubi  pactio    inter  Lacedacmonios   ct  Tissapl.erncm    facta   eonclu- 
ditur:  Ai  utv  OMOviSa,  aha,  iyivovro.    post  quae  vcrb.s  z«. 
«tT«r«.-T«  xrf.  indicatur  Tissapl.en.em  in  pacto  maucre  paratum 
'f,.isse    Tum  dc.nm  vcrba  now,ro\  rVt  novam  rcn,  aflernnt,  el. 
IV  16  5     ICquiden.  etiam  1  45, 1  huc  tral.erc  nou  dubito.    On.nia 
cnim  quae  se,,«untnr:  x«l  -  a^^iornXav  /^o,/»o.'c,  lorQarriyu 
Si  _    jtQoHnov  iSi  additamenU  sunt  ad  eaput  rei:  romir»/  //tc 
yvom,,  o\  'A»M'<aoi  -  :iti,oOHSigavro.    Kcs  nova  ad  ,iua...  tran- 
situr  46,  1  dcmum  scquitur:  o/  6i  KoQiviho, ,  ubi  parlieula  <>. 
simul  cnuntiato  quod  anteccdit  ct  priora  absolvit,  rcspondct:  a, 
ulv  ,h)  .'»>-•  «r/<xro.-.'T«/  t-  r,)v  AV-.x,-(<«''      Ucl.dantz.ns    .n 
indiec  Dcmostl..  l.uue  loc.m  exemplum  .uiv  soIila,ii  essc  vult,  sed 
verba  ipsa  docc.t  cn.intiatum  t,ansitio»i  i..di<andae  inserv.re;  ct 
iu  tanta  cxemplornm  copia  scmper  partieula  <)/'  sequitu,-.     IMane 
similem  ordinem  I.abemus  1  110,  ubi  verba  «fT«>  //,.•  r«  ro.v  1.1 
h]von'  jrQ,'qi,ara  post  plura  addita.i.enta  ita  ,-epe_tuntnr:  r«  //tr 
x«r<(  r/;r  iny,'a>,v  otQaraav  -  o."ro).  iriXfvr.tOn: 

Dcfiuitio  tempo,is  addita  est  III  68,5:  xa,  ra  //w  x«r« 
m,'aa,av  ht,  rQir.;,  xa,  Ivtruxoor,-,  i^,„hi  -  o,  r/o,-  /r/- 
i5tr//<T/r,  cf.  78,4.  108,  :i.  Vll  87,  :i.  1  51,  :(,  ••xliquod  add,U_ 
mentnm  vel  an..otatio  pcr  pa.ticipium  cxpress»  l  n8,  6:  i« 
,/tr  xar,\  Ilavoaviav  >cal  f-Mi<'oroxXia  Xa,,jrQorarov<;  ytvo- 
uivov,  rmv  xalh'  t«rTO.->c  't:XX,)v,ov  oi'r«>c  iraHr,,o,v,  cf. 
V  65  4  74  1-  Vll  :!0,  4.  86,  5.  Quod  partieipiu.n  I  20.  1  per 
partieulam  V«C  f"^'"^  cxplicatur,  ita  nt  respousio..em  q.iam 
cxspccta.uus  .nulto  post  legamus. 
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Fit  quoqiic  ut  transitioiiis  vis  eo  obscuretur,  quod  verbum 
repetitionem  continens  in  structura  cx  eo  quod  novam  rem 
affert  pendet,  cum  lioc  verbo  finito,  illud  participio  expriraatur: 
V  27,  3:  Ka)  oi  //fr  KoQiri^ioi  (StAa^avrtg  tavTa  artyo)Q?jOar, 
vel  VI  41,  n:  Kal  oi  fttr  ^t^QaxoOiot  TOoavra  HjiorToq  Toi 
oTQaTfjyov  ihtXvfhjOar,  cf.  187,5.  111112,8.  IV  13.  V  37. 
58,  5.   VI  50,  1.  VII  73,  4. 

llaec  de  enuntiatis  interpositis  sufficiant,  quibus  naturam 
formularum  transitum  siji^nificantium  violari  quidem  sed  non 
deleri  ex  ip.sis  cxemplis  patet.  Paulo  longius  ea  euuntiata 
declinant  quibus  voluntatem  sivc  edictum  antea  commemoratum 
confici  exprimitur.  I)e  quibus,  quoniam  per  se  nihil  novi  afferunt, 
sed  tantum  rem  antea  jam  desij^natam  .'id  effectum  deduci,  liic 
disserere  non  alienum  puto:  IV  8,  4:  xal  ai  ftlr  rijig  tjrXeor 
yMTa  Ta  tjrtOTaXfttra  xTt.,  VI  (5,  3:  xa)  oi  ^tr  JiQtol^ttg  — 
fCjrtOTahjOar  tc  T7]r  2^txtXiar,  VIII  27:  xa)  oi  fjtr  —  tittX- 
Xor  l^ofifh'jOttr,  cf.  I  45,4.  58,  2.  II  23,2.  70,4.  85,6.  111  3,4. 
:\2y  3.  102.  7.  109,  3.  V  42.  Vl  60,  4.  96,  3.  VII  20,  3.  21,  5. 
60,  3;  etiam  liic  sacpe  praeterea  alia  facta  adduutur.  Id  certe 
sempcr  tenendum  est  transitum  fieri  non  nisi  tum  dici  posse, 
cum  res  ad  quam  transitur,  longius  explauatur. 

Sed  loiigius  etiam  procedcre  nobis  licebit.  Potest  eniin 
fieri  ut  loiigior  narratio  eiiuntiato  per  (Jtr  introducto  conclu- 
datur,  res  piane  nova  particula  dt  incipiat;  neque  tamen  illud 
enuutiatum  quidquam  repetit,  sed  narrationem  de  aiiqua  re  ad 
finem  perducit.  8ic  status  rerum  in  Sicilia  gestarum  uova  classe 
Atheniensium  appropiiiquante  concluditur  VII  41,  4:  Ka\  oi  fttr 
OK  tjrtl^tiOnittrot  xaT  ditfftWtQa  JtaQtOxtvaCorTO  avf^tg'  tv 
TovTO)  M  —  jraQaylyrorTat,  cf.  VIII  54,  4.  Similiter  I  103,  4. 
145,  2.  IV  25,  12.  44,  1.  123,  4.  V  1.  .3,  6.  5,  3.  30,  5.  82,  6. 
VII  1,  5.  33,3.  51,3.  69,  .3.  72,4.  78,3.  82,  .3.  85,  9.  VIU 
55,  .3.  80,  3. 

Hactenus  de  transitionibus  quomodo  expressae  sint  et  quam 
iate  pateant.  Nunc  nostrum  est  contemplari,  ex  qua  ad  quam 
rem  transitus  fiat.  Imprimis  orationes  quibus  verbis  concludi 
soleant  operae  pretium  est  nounulla  dicere.  Atque  ubi  duae 
quidem  orationes,  quarum  altera  alteri  respondct  eamque  redar- 
guit,  sibi   oppositae  sunt,  prior  oratio  tali  inodo  absolvitur:  TOt- 

2* 


SfiM.  -iZ  "ii'.«-St.^t-'a.. .>»/.■  ii.j:'-iil  Jj 


20 

avra   filv    -    ^he     b    61    -    roiadt    vel    varinta    verborum 
collocatione  o  filr  -   roiavra  eim ,   scquentc  o  iVt  -  IXtyt 
vel  Ue^e    roiude:    1:^6,4.    53,3.  72.   85,3.  1188.    11141.  00. 
V  113^1  15.    35.   81.      Notandum    igitur,    ai    dcmonstralivum 
antecodit,  iiiv  numquam  post  articulum,  sed  post  demonstrativum 
coUocari:  roiavra  fitr  o,  non  roiavra   o jiev  sequente    o  6t_ 
Posterior  oratio  finitur  formula  Toiavra    dt  —  eiJtf.    l  79.  87. 
111  49.  68.  VI  88,  dt  xai  l  44.  U  90.     Ilabemus  igitur  exeraplum 
particulae    dt    iterum    exccptae,     semelque    etiam    prior    oi^tu. 
particula  t^tr  introducitur :  I  31:  k  amXoyiar  iiXi>or,  xai  o/ 
utv    KtoxvQiuoi    Ut^ar    roiaiSe,      Qualem    particularum    con- 
juuctionem  (iir  -  //u'  -  di  -  di  apud   uouuullos  scriptores 
haud  iuusitatam,  de  qua  doctissime  disseruit  Buttmauuus  m  ex- 
cursu  XII  ad  Dem.  Midianam,  praoterca  apud  Tl.ucydidem   uon 
legimus.     Particulae  fiiv  vero  repetitionem  quam  Graeci  t.wvmt- 
hjtpir  vocaut,  nonuullis  locis  invenimus:  V  72,  3:  ro  fnr  rcur 
Mixrnrimr  St^ior  TQiJtti   tov,  ^x/(>/t«.-    -    xa)  ravTU  fitr 
hoiimrTO    ol    AaxtiWufiihiOi    xr..,    cf.   II  97.    V  105.    VIII  52. 
De  I  45  V.  p.  18,  de  I  87,  5-118,  3  p.  10.     Sed  talis  part.culae 
fiir    ^mxviaTitpig    apud    Thucyd.    nouuisi    iu    transitiouibus    in- 
venitur,   cum    apud    alios,    imprimis  Herodotuu.    nou    raro    post 
deu.onstr.  quod  relativo  respondet,  repetatur;  exempla  v.  Hauml. 

p.   167.  , 

Quod    VI  19    et   41    fiuita    secuuda    oratione  fitr    legitur, 

offendcrc  non  debet,    quoniam    scriptor  tertiam  orationem  quae 

utroquc  loco  sequitur  jam  in  mente  habebat.     Itaque  non  opus 

est  cum  Bekkero  scribere  di,  v.  Class.  a.  1.     Ex  quattuor   ora- 

tionibus    iu    sociorum    congressu  Laccdaeuioue    habito    Coriuth.- 

orum    orationi    opposita    cst    Atheuiensium,    Archidami    Sthcne- 

laidae  oratio.  —  Ceterae  oratioues    quibus    alia  nini    respondet, 

demonstrativo    TOiavTa  cum    fiir  conjuncto  clauduutur:    I  145. 

III  15     IV    114,3.    VI  69.    VII  48.    69;   fdr   dr)  roiavra    153. 

TOOavTa  I  129.    III  31.  52,  3.   104,  6.    IV  88.   V  10.    VI  24.   35 

41    5.  93.    VTl  16.  49.  65,   fitr  dy   TOOavTa    V   112,3,    romO^ 

VII  78.     Post    oratioues  indiroctas    etiam  fitr   TavTa  invemtur: 

V  27   3.  37.  VI  50.  —  Scilicet  non   uuaquaeque  oratio  particula 

uir  Vonduditur,    neque    euim    raro   simpliciter    partic.    tlmor. 

\ijt6vT0i  vel  talia  leguutur:  U  65.  111  31.     Plane  vero  singulare 
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est,  81  oratio  verbo  finito  sine  fiiv  finitur,  quod  legimus  I  125: 
TOiavTa  oi  KoQivi^iOi  tijtov  oi  de  AaxtdaifwriOi.  Nam 
exempla  a  Class.  allata  uihil  docent,  quia  in  eis  verbum  cora- 
prehendens  participio  expressum  est.  Oranino  sine  propria 
formula  oratioues  clauduntur  V  112,  1.  114,  1:  xal  ot  fitv  — 
fttTtyojQfjOav  {avexfoQfjOav). 

Certis  porro  transeundi  formulis  Thucyd.  in  temporis  de- 
scriptione  utitur,  in  transitu  scilicet  ex  hierae  ad  aestatem  et 
ex  aestate  ad  hiemem.  Quae  uno  anno  gesta  sunt  pleruraque 
quidem  sine  fjir  vix  uno  verbo  differente  sic  absolvuntur:  xal 

0  xtif/(')r  irtXtvTa  ovtoq  xal  TQiTOV  tTOg  toj  jtoXifioj  Tolde 
ilr  H.  ^vviyQaift.  Particuhi  fiir  usurpata  est  II  70,  5:  ravTa 
fiev  iv  Tm  xtifiojvi  eyirtro  xa)  ro  devrtQor  tTog  XTt.,  cf. 
II  47.  III  116.  Aestatis  res  sic  comprehcnduntur:  II  68,  9:  ro- 
oavta  fiev  er  ro)  {hiQti  tovtoj  iyirtTO '  tov  6  tJtiyevof/ivov 
Xtifimroc,  cf.  11:^2.  IV  88,  2.  11118,5.  V  36.  —  Solleranes 
suut  particulae  f^ir  —  (Si  iu  aciei  utriusque  exercitus  instructae 
descriptione:    xa\  oi  fitv  —    ovtok  tTix^avTO'  oi  devavrioi: 

1  48,  4.  IV  93.  V  62.  2.  Alteram  exercitus  alam  vincere  alteram 
superari  adhibitis  fjir  —  6i  legiraus  I  49,  6.  II  91.  V  72,  4. 
VII  24.  Finis  denique  pugnae  designatur  III  78,  4:  /y  fJtv  ovv 
ravfiaxia  roiavTTj  ytvofiivti  trtXevTa  tg  fjXiov  dvOtv ,  cf. 
V  74.  I  51,  3.  III  108,  3.  VII  24,  1.  34,  8. 

Prope  accedunt  ea  exerapla,  ubi  ad  ea  quae  adversarii 
agunt  transitur,  velut  VT  32,2:  xa)  oi  fitv  eg  rriv  KiQXVQar 
r\jteiyovTO  a(fixio^ai '  tg  (St  Tag  ^VQaxovOag  i]yyiXXeTO, 
11  20:  TiHitvTti  fftv  diaroia  o  !iQX(6afiog  JttQl  rag  [tyaQvag 
fjV.  [4ihjraiiug  61  6tiror  t(fairtTO,  cf  II  5,  5.  18,  1.  IV  32,  2. 
106,  3.  VI  72.    VII  2.  5.  49,  4.  50,  4.  57,  10.    VIII  24,  6.   79.  4. 

Ad  aliam  cjusdem  rei  partera  transitus  fit  VI  2,  7:  i^aQ- 
(iaQot  fitr  (pvr  Toooi6t  —  'EXXfjrtg  6i,  cf.  IV  118,4;  et  in 
orationibus  I  123:  Ti\  fitr  ovr  jtQoytytrf/ftiva  Ti  6tl  —  ahi- 
(lod^ai;  JttQl  (Vt  T(ov  fitXXiwTOJV  XTt.  Tales  in  orationibus 
trausitiones  confer  I  40.  41.  143,  3.  II  43.  89,  9.  Ill  55.  62,  6. 
64,  5.  IV  62.  V  105,  3.  VI  90.  —  II  13,  6.  71,  3.  VI  91. 

Majores  narrationis  partes  ibi  absolvuntur,  ubi  ad  aliam 
belli  sedem  transitur.  Ita  in  extrerao  septirao  libro  res  in  Sicilia 
gestae  concluduntur:    TavTa  fitr  Ta  JtiQl  ^l^ixtXiixr  ytrofiera. 
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'A^-  di  raq  'Af^rivag  xzt.,  IV  41,  4:  raCra  ntv  ra  Jitifi  nvXop 
Ytv6fiiva'  Tov  d'avrov{^tQoiK,  1154,6;  aliis  locia  sine  ellipsi 
verbi  finiti:  ra  fitv  xara  s.  jtsqI  —  ovroi:;  lytvtTO  s.  tTatv- 
Tricev:  I  110,  5.  138,  6.    III  50,  3.   68,  5.  114,  4.     Veibum    ali- 
qiumto    certius    definitum    habemus  V11I98,  4:    tovto^  fihv  Tio 
TQOjioj  OivotjV  Xfjrf{)^tTOav  BoioiToX  xaTtXa^ov  XTt.,  II  29,  6. 
78  4:    bic    enuntiatum    a    pronomine    dcmonstr.    incipit,    quod 
sequitur  VIII  38,  5  et   1116,2:   xal   t(]:    filv   .TtQl  MvTiXiivyjv 
ovT(x)(;    tJtoXtfxtlTO.     IV  52,  4:   xal  oi   fiev  ravTa  jiaQadxtv 
a^tO^ai  liitXXov    'L^valoi    61   xTt.,   cf.  11124,3.  VII  19,  3. 
25  3.    34,8.    VIII  52.    85,4.    88.      Additamenta    vide:    I  93,8. 
lll  18,  5.'lV  119,  3.   VII  30,  4.  Vlll  59.     Neque  raro  sine    ulla 
repetitione  (iiv  longiorem  enarrationem  finit,    cum  (Jt  ad  alium 
locum    trnducat:    IV  25,  12:    iVfr^    6t    tovto    o\    fJtv    Lv    rf/ 
^\xtXia"EXX7ivtQ  avtv  tow  lU^vaUov  xaTa  yriV  tCTQaTtvov 
Jjt'  dXX^Xovq.      Ev  61  Tf/  UvXco   xTt.,  1  101,  3.    103,  4.    V  1. 

3,  6.  5,  3.  VIII  54,  4.  80,  3. 

Haec    de    transitionibus    in    universum    mihi    dicenda  esse 
videbantur.     Unam  rem  quae  comraemoratione    miiii  digna  esse 
videtur,    nuuc  appendicis  loco  tractare  liceat.     Saepe   enim  ntv 
quae    ad  aliquam    rem    praeparata    sunt   vel    descriptionem    vel 
consilium    breviter    comprehendit,    facti  ipsius    narratio    per   6t 
incipit,  velut    II  9,  6:   ^vfmaxia   {ttv   arT//    IxaTtQow    -   i]V. 
01    6h   Aaxt6aifi6vioi    —   JttQuiyytXXov   —   OTQaTiav  JtaQa- 
Oxtvd:tO(hai,    1134.7:   'li6e   (itv   ndjiTOvOL    xal    6id  jravTog 
Tov   jioXi(wv    x(>f'>^'T«^   —   ^^^^    f ^^^   '^^^'^  JtQOJTOii;   TOlo6t 
fJtQixXr\  iiQtl^tj,  IV  77:   7]  (Jtv  oiv  tJtLiiovXt)  TOiavTtj  JtaQt- 
Oxtvd^eTo'  o  6t  'ijtJtoxQdTric  xTt.,  cf.  IV  31,  3.  V  28,  3.  VI  50. 
VII  58,  5.     In  Plataeensium    obsessione   III  20,  4    quae    ab   ob- 
sessis  ad  clandestinam    egressionem    praeparata    sunt    liis  verbis 
absolvuntur:    T//i'    (itv    ovv   %v(i(nTQriOiV  —   ovtoj^    iXa(iov. 
Tum,  TO  6t  TtixoQ  7)v,   seqnitur    muri    qui    transcendendns  est 
descriptio.      Qua    verbis  to    (Av   oiv  TtlxOQ   —^y'''''^^^^  ''" 
finita    ad    susceptum  opus   ipsum  transitur:    o/  6' tjttuh)  JtaQt- 
OxeiaOTO  —  i^iitoav.     Verbis  tv  6i  toJto/  vel  iv  tovto)  6i 
eventum     aliquod     significatur,      quo     res     incepla     impeditur: 
VI  27.   IV  13. 


IV. 


Temporalem   parataxim  particularum  (liv  et  6i,  qua  signi- 
ficatur  aliqua  re  perfecta  aliam  fieri,  latissime  patere  notum  est; 
nec  scio    quid    Thucydidi    in  ea  re  proprium    ac    peculiare    sit. 
Quod  jam  saepe  in  transitionibus  cernitur:    I  53,  3:  o\  (lev  6ri 
TOiavTa  tljtov   tcov  6e  KtQXVQaimv  xTe.      Tempus  ipsum  in 
priore  membro  et  propriis  verbis   exprimitur    qualia  sunt  JtQm- 
Tov   (liv,    oXiyov  (lev  x(>^''02',  t6  jtaQavTixa  (iiv ,  tJtl  (iev 
t^  fcT/y,  6vo  (ler  f)(iiQac,  t?/  (lev  jtQOTiQu,  ejtl  JtoXv  (iiv,  quas 
formulas    in  posteriore    membro  sequi    solet    ejteiTa  vel  tJteiTa 
6i,  (ieTa  6t  tovto  V  78  —  et  omittitur,  ut  IV  107:  o  61  JtQog 
litv  Tr)v   'Hi6va  d(i(fOTiQm{htv  djtexQOvOfhrj ,    Ta  6e  JttQi  t?)v 
]\(i(fijtoXtv   t^7}QTitT0,    cf.  1117,  3.     Evenit    otiam    ut   tempus 
in  posteriore  modo  membro  definiatur:   I  134,  4:  i^iiXXfjOav  (iev 
—  tJteiTa  e6ose  xrt.,  V  10,  11:  //o.^ffcTO  (lev  oti  vixmOiv  — , 
01;    JtoXv   6t    (SiaXirtwv   eTeXevT7]0t,   cf.    IH  4,  2.    5,2.    24,2. 
VIII  11,  2.  44,  2;  tvl^vg:  V  74.  114.  VI  56,  2. 

Sed  liaec  trita  sunt   neque    digna   de  quibus  copiosius  dis- 
seratur.     Non  adeo  vulgare  est  etiam  causam    rei  in  posteriore 
membro  significatae   in  priore    per   (liv    exprimi.      Quem   usum 
equidem    non    invcni  apud   ullum  editorem    vel    in    grammaticis 
observatum  csse;    neque   tamen  exempla  quae    afferam  dubitati- 
onem  admittunt.     Scilicet  (iiv  —  6i  scmper  duas  res  sibi  oppo- 
nunt,    quam    oppositionem    ut     nos    quoquc    quam    maximc    in 
vertendo  servemus  rccte  flagitant.    Eo  enim  Graecorum  paratacti- 
cae  oppositionis  studiiim  processit,  ut  ejus  gratia  etiam  causalem 
rationcm  verbis  convenicntibus  expriraerc  diraitterent.    Scntentia 
raodo  ipsa  verborum  rationem  causalem  perspicue  indicat,  quae 
serael,    VI  78,2:    fc/'  tij:  (plh)Vti  (ftv  t)   xai    (fO^tiTca  —,    6id 
6e  avTa  Tac  ^vQCtxovoa^  xaxothf^jviu  ^oiXeTai,  etiam  verbis 
indicatur.       Prius     raembrum    negativum    est     I  75,  2.    125,  2. 
1:^6,3.    11152,   2.    IV  4,  2.    33,2.    35,3.  129.    VII  43,  2:    quia 
alterum    non  fit    vel    fieri    non    potest,    alterum    efficitur.    Affir- 
mativum:    VII  44,  2:    //r    (itv  yaQ    OtXijv?]    Xa(t.TQd,    eojQmv 
61  ovTOK   dXXfjXovc:    (L   iv   OtXtivtj   tix6^,    cf.  IV  21,  2.  129. 
Ktiara    I  36,  3:    TQia    (lev  ovTa   X6yov   d§ia  —   t^avTixd  —, 
TOVTcov  6'ei  JttQtoiptofht,  nec  minus  l  7.3,  2:  Lt  oxftXici  ixiv- 
6vvtvtT0,  7)q  Tov  (iev  tQyov  (iiQOj;  (itTioxtTt,  Tov  61  X6yov 
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^//   jrarrog   areQKjxojfjeO^a,   ubi    veiba   tov   litv   tQyov   iiiodo 
opposltlonis  causa  addita  essc  constat. 

V. 

De    particularum    in    partitionibus    usu,     qui     nimirura    ex 
paratactica  earura  vi,    qua    duobus    subjectis  diversa  praedicata 
attribuuntur,  natus  est,  cujusque  iu  unaquaque  pagina  exempla 
plura  videntur,    multa  verba  facere  supersedeo.     Id  raodo  dico 
totum  cujus  partes  per  f/tv  et  6t  significantur,    saepe  genetivo 
partitivo,  saepius  casu  appositivo  exprimi,  ita  ut   et  dicatur  tow 
avdQcov  Tovg  fitv  —  Tovg  dt   et    Tovg    avdQag    Tovg    fihv  — 
Tovg  6t.     lllius    modi  apud  Thucyd.    exempla   inveni  quinqua- 
ginta,    hujus  quinque  et   nonaginta.      Ex    genetivo   ad    nomina- 
tivura  transitur  II  80,  5:  'EXX/jvojv  f/lv  —  [iaQ^aQOi  6t.   VII  13,  2 
Classenii  sententiam    tojv  vavTotv   esse  genet.  partitivum  ante- 
positum,    cujus  prima    pars    sit   Tf5r    //tr,    sustineri    non    possc 
puto,  sed  T<ov  delendum  esse,  v.  Stahlium  in  Popponis  editioue. 
Neque  magis    cum   Class.    consentio    V  54,  5,    ubi    ojv  Tivtg  oi 
fiiv  idem    esse    dicit    quod  o)V    oi    fiiv  Tivtg;    sed    illic    Tivtg 
iterum   dividuntur,  hic  Tiveg  est  quidam.      IUud   hic  dictum  esse 
non  posse  sensus  docet,    quare    aut    Tivt^  deleiidum    aut  collo- 
catio    mutanda   est,    oi    fiiv     Tivtg    legitur    saepius:    III  20,  2. 
II  4,  4.  91,  4.  IV  113,  2.     Plura  etiam  exempla  sunt,  ubi  partes 
non  a  substantivo  totum  significante  pendent,  sed   per  se  stant. 
Saepissime  alicujus    rei  antea  nominatae  partes  exponuntur  per 
xai  annexae:  V  62,  1:    i^iovXtvovTo  xa\  o\    fitv  ijt\  ALitqiov 
ixiXevov,    MavTivt^ig  6t    tJtl    Ttyiav ,    cf:  VI,  44,  2.      lu    cnu- 
meratione  classis  partium  Thucyd.  civitates  non  ex  geographico 
ordine  coraponit,    sed    eas    quae    eundera    numerura    comparant, 
una  collocat,    VIII  3,  4:    xal  tavTOJv  fdv  xa)   Boiojtou  jrtVTt 
xa\  tixoorv  txaTtQOt^  tTa^av,   <l*o)xtvOi  6t  xa\  AoxQoJg  jttVTt- 
xai6txa  xa\    KoQiv^ioij^    jrtVTtxai6txa,   Aqx/cOi  6t  —    6txa, 
similiter  V  74.    VIII  106,  3.      Itaque   I  46,  2    conjicio    legendum 
esse:  rjoav  6t  'HXelcov  fitv  6exa  xa\  Aevxa^iojv  6exa,  MeyaQtojv 
6e  6oj6txa,  AfiJiQaxiojTow  6t  xTt.    Cur  Leucadii  et  Megarenses 
per  xai  conjuncti  sint,    causa  nnlla    inveniri   potest,  cum   Eleis 
Leucadii  naviuni   numeriim   comnuinem   liabent. 

Rea  quae   per    ittv  et    6'e   fusius  explicantur,    in    enuntiato 
antecedente   jam    nominatae   varium    in    modum    copulantur,    ac 
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simplicissime  quidera  id  fit  per  xai,  ut  III  54,  3:  t«  ^'tv  TJ/ 
tiQfjV7]  xal  jTQog  Tor  M7J60V  ayctO^ol  ytytv/jfie^a ,  t?jv  ftev 
ov  XvCavreg  — ,  ro)  6b  ^vvsjnO-efisvoi ,  saepius  etiam  per 
T6  —  xai.  Praeterea  talem  duarum  vel  trium  rerum  exposi- 
tionem  videmus  post  ov  fiovov  —  dXXd  xai  II  62,  4,  ofioiog  xai 

I  143,  4,  ov6t  I  142,  2—6,  ovTe  —  ovTt  VII  36,  4.  VIII  92,  11, 
71  II  53,  3.  IV  62,  2.  128,  4.  III  42,  2,  post  comparativum  I  74,  2. 
77,  4.  141,  5.  II  42,  4.  III  37,  4.  63,  5.  82,  2.  IV  86,  5,  post 
fttv  —  6e  II  87,  5.  III  84,  2.  V  46,  1.  VI  72,  1.  VIII  30,  2,  post 
6vo  III  57,  3.  IV  87,  3.  V  3,  4,  TQia  I  74,  1.  VII  43,  4,  txaTtQOc 

II  7,  2.  3.  9,  2—5.  1  54,  2.  V  23,  5.  VII  70,  7.  VIII  6,  2,  dft(p6- 
TtQOt  IV  23,  2.  43,  2.  VI  72,  4.  87,  2.  VII  57,  6.  71,  1,  fi7]6e- 
TtQot  V  14.  VII  34,  6.  VIII  60,  3.  Expositio  ipsa  annectitur 
participio,  genet.  partitivo  {o)v  to  fiev  —  to  6e)  I  68,  4.  III  42, 
particulis  xa\,  yaQ  aliis;  neque  semper  membra  eodem  ordine 
repetuntur.  sed  quod  antea  secundo  loco  commemoratum  erat, 
in  expositione  primum  locum  tenet,  ut  III  82,  4:  naov  xaxovQyot 
ovTeg  6e^tol  xixXrjVTai  7]  cificcd-tig  dya&oi,  xal  tco  fitv  aloyv- 
vovTai,  ijt\  6e  Tcfj  dydXXovTat,  cf.  V  16,  1.  Verba  porro  quae 
in  expositione  per  f/iv  et  6i  sibi  opponuntur,  partim  per  pro- 
nomina  6  fiiv  et  o  6i  excipiuntur,  partim  ipsa  repetuntur, 
imprimis  si  expositio  longior  est  aut  si  per  se  non  constat 
quidnam  cui  respondeat.  Fit  quoque  ut  verba  in  expositione 
non  eadcm  repetantur,  sed  synonyma  supponantur,  sic  II  62,  4 
apud  fiiv,  II  53,  4  apud  6i,  I  143,  4  in  utroque  membro.  Con- 
trariorura  alterum  in  priorc  merabro  pronomine  excipitur,  cum 
in  secundo  alterum  repetatur:  I  84,  3:  .ToXefiixoi  Tt  xa\  ev- 
(iovXoi  — ,  TO  fitv  — ,  tvpovXot  6i,  cf.  VIII  78.  I  142,  2 — 6. 
II  53,  4.  VI  72,  4.  Singulariter  Vll  36,  4  ad  to  fdv  et  to  6i 
verba  ipsa  ad  quae  cliiastico  ordine  respiciunt,  6ttxJtXtiv  et 
coOTt  ftii  neQtJtXetv  adduntur.  Possit  quidem  comparari  VII  57,  6: 
jV)6ioi  6t  xa\  Krf}^7iQioty  tojQiijj:  df/cfOTtQOt,  oi  ftev  Aaxe6ai- 
iioviojv  djTotxot,  /\rlhf'jQioi ,  —  ^PdiStot  6i  xTt.,  nec  non 
VII  86,  3:  Tov  fttv  —  /hjitoui^^ivfjv ,  tov  (Vt  — .  Sed  his 
locis  substantivum  tautum  ad  prius  membrum  repetitum  est. 
Illic  vero  utrum  utri  rcspondeat  dubium  esse  non  posse  puto 
itaque  verisimillimum  videtur,  etsi  obloquitur  Classenius,  cum 
Cobeto  et  Stahlio  illa  verba  ut  glossemata  ejicienda  esse.    Scilicet 
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in  utraqiie  lcctionc  collocatio  verborum  to  ^fcV  scrupulos  movere 
potest,  exspectatur  enim  sic  avroi  etiam  posterioris  membri 
subjectum  esse:  debuit  scribi  ro  /itv  /«(>  avroL 

VI. 

Particulae    fitv  et  dt    diversitatera  rcrum  iudicant.     Itaque 
ubi  contrariae    res   sibi  opponuntur,    illae   locum    tenent.     Quo- 
modo  ex    eo    usu  ad    partitiones    translatae   sint    vidimus.     lam 
vero    binc    tacile    intellegitur    non    longam    esse  viam    ad    eum 
usum,  ubi  particulae  duas  res  simpliciter  copulant,  ubi  nos  ver- 
timus   „und".     Scilicet   plcrumque    etiam    in    eis   exemplis  quae 
huc  trahemus    oppositionis   vis   non  plane  evanuit.      Sed  ea  est 
differentia:  Graeci  oppositionem  indicare  ibi  quoque  solent,   ubi 
nos  nihil  nisi  duarum  rerum  conjunctioncm  intcUcgimus.     Quod 
fit  cum  in  partitionibus   ipsis    tum  si   subjecta  raembrorum  con- 
traria,  praedicata  vero  paria  vcl  similia  vel  certe  non  contraria 
sunt.     Tum    enini    nos  particulis  copulativis   utimur,  Graeci  ad- 
versativis.     Sic  VI  55,  3  per  fttv   et  (St  duae  significantur  con- 
diciones  minirae  contrariae,    sed  quarum  alteram   alteram    scqui 
necesse  cst.     Crebro  etiara  objectum  vcl  aliam  enuntiati  partem 
iu  secuudo  membro   contrarium  suum  scquitur,   sententiae  vero 
non  oppositae  sunt,   VII  5,  4:   diavotlc^at  ovrco^   m  rf/  iilv 
jiaQaOxtvii  ovx  tXaooov  tiovrag,  t//  6t  yv(ofi)i  ovx  (\vtxT(w 
toofitvov  XTt.,  IV  17,  2:    h^nuu   fjtv   (uv    XQaTtiTt,    jTQOOXa- 
iiovOi  dt  Ti(i?)v  xa\  d(')^av,  cf.  I  138,  3.     Omnino  de  copulativo 
seutentiarum  nexu  dubitari  non  potcst,  ubi  secundum  merabrum 
aliquid    addit   quod    nccessarium   prioris    supplcracntum    est   vcl 
alteram    cjusdem  rci    partem  continct,    imprimis    si    prius^  mem- 
brura  negativum  est,  ita  IV  57:    o/    AiyivJiTai  to   ittv   km  t// 
^aXa007;i   Ttlxoc    txXtirrovOtv ,    U   dt    t)jv   avot    Jr()Xiv    tv 
fr)XOvv  djttxcJQfjOav,  V  44:  oi  liQytloi  tojv  fitv  tv  Atxxtdaiftovf 
'jtQBoiitow   7]fjitXovv,   jTQ()g  61  tovq   A{>)ivaiovc   fiaXXov   t)]v 
yvo\uijV   tixov,    cf.   Vm7(),  2>    quibus    excmplis    oppositioucm 
quidem   objecti   incsse  apparet,    sed  nos    taracn    conjuuctionibus 
copulativis  fere  utiraur.     Item  ubi  prius  mcmbrum  affirmativum 
eat:  II  59,  2:    xai   tov  fitv  IltQixXta   tv  aiTia  tixov  ric  Jiti- 
^avTa  — ,  JiQ(K  6t  Tovc  Aaxt6aifioviovc  ojQfi)]VTO  ^vyxojQilv, 
cf.  VI  89,  2.    III  62,  4.      Etiam    in   simplici    narratione    ubi    res 
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antca  breviter  significata  uberius  exponitur,  singuli  gradus  per 
fitv  —  6i  —  6i  significantur.  Atque  ut  alibi  alia  res  alii 
per  6i  annectitur,  eodem  modo  hic,  sed  ita  ut  prirao  membro 
fiiv  addatur  uberiorem  enarrationem  iucipi  significans.  Cujus 
generis  est  II  95,  2:  ^vXa  fttv  ovv  Tifivovrtg  —  jcaQcoxo66- 
fiovv  txaTiQOjd^tv,  itpoQovv  6t  vXrjV  tg  avTO  xTt.,  cf.  I  138,5. 
IV  90,  1.  III  21:  tixt  fttv  —  6ttlxov  6i,  VI  1.  2  ^LixtXiag 
yiiQ    jitQijiXovg    ftiv   tOTtv   — ,  ({)xioi>)j    6t    o)(3t,    cf.  I  24,  2. 

IV  125,  1:  voftioavTtc  JioXXajtXaoiovg  fttv  ?)  ijXd^ov  tjtiivixi, 
ooov  6t  ovjtw  JiaQtlvai,  IV  120.  V  7,  2.  108.  VI  12,  2.  VIII 
67,  2.  82,  3.  Duae  qualitates  sic  conjunguntur  VI  97:  tOTt  61 
XtQO(')VTjOoc  fttv  tv  (jTtVfo  lofhfico  jtQovxovOa,  Trig  6t  XvQa- 
xooiojv  JtoXtcug  —  djtixsi,  IV  56,  2.  III  37,  4:  ot  6'ciftad^toTt- 
QOi  fiiv  Ttbv  V()fto)v  d^tovoiv  tivat,  cc6vvaT0JTtQ0i  6e  tov 
xaXdJg  tljtovToq  fttinpccofhu  X(')yov ,  cf.  V  91,  2.  VI  8,  4. 
VII  67,  3.  VI  64,  2,  et  in  appositione  III  13:  JtQOCfaOeig  xa\ 
alTiag  Oacftic  ftev  —  yvttjvat  — ,  ixavccq  6t  —  ftifixpaod^ai, 
III  102,2:  MoXvxQtiav,  t/Ji'  KoQtvO^iojv  fttv  ccjtoixiav,  [id^r]- 
vaiojv  6t  vjt)]XO()V,  cf.  III  58,  4.  V  43,  2.  VI  62,  3. 

Sirailiora  raerabra  fiunt,  si  verba  per  fiiv  et  6i  sibi  oppo- 
sita  non  raodo  eandem  forraara,  sed  etiam  similem  vim  habent 
vel  plane  eadem  sunt.  Est  haec  notissiraa  res  quam  Gracci 
(cvtafOQav  norainant.  Sic  cadem  verba  in  anaphora  cum  fttv 
ct  6i  ponuntur:  I  85,  2:  JtiftJttTt,  VI  88,  6:  tJttfixpav,  I  126,  12: 
tjXaoav,    lll  ;38,  1:    i^avfticCco ,    uumcri:    11  102,  1.    VI  104,  1. 

VII  43,  4.  VIII  35,  1,  JtoXic:  I  49.  II  8  (bis).  VI  20,  4.  VII  24,2. 
67,  2.  70,  3.  77,  1,  Jticg:  II  41,  5,  t«  fttv  —  t«  6i  adverbia- 
liter    posita:    I  18.    12:3.    II  46.    IV  108,4.    VII  48,  4.    70,   6. 

VIII  31,  4,  afta  II  20,  4.   III  115,  4.    IV  10:3,  5.   130,  5.   132,  2. 

VII  5.  68.  84,  2.  VIII  1,  2.  47,  1,  oTt  VII  27,  4,  cbc  I  40,  1- 
VI  2,  2,  tv  III  42,  2,  ti  I  5:3,  4.   II  65,  4.    III  65,  2.  IV  32.  99. 

V  87,  1.  VI  29.  34,  5.  VII  44,  5.  79,  5;  r]V  VII  60,  2,  pronomen 
rclat.:  I  70,  7.  87,  2.  138,  3.  III  64,  4.  66,  3.  IV  108,  4,  prae- 
positiones  tcvTi  VII  75,  7,  (CJto:  VIII  46,  3,  tx  II  22,  3.  99,  3> 
tv  V  46,  1.  47.   VII  44,  tJti  II  93,  4.  III  79,  :3,   xcctcc  II  37,  1. 

VIII  108,  4,  JttQi  IV  118.  V  :30,  4,  JtQog  I  80,  3.  II  87,  5.  lam 
de  anaphorae  natura  et  quoad  a  scriptore  quaesita  sit  pauca 
dicenda  sunt.     Id  vero    jam    constat   naturam    particularum  per 
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se  jara  rlietoricam  anapliora  augeri,  lateqiie  patet  ejus  iisus  et 
apud  poetas  et  apud  oratores.  Thucydides  vero  eam  rhetoricam 
maehinam  non  adeo  amavit,  ut  sententia  est  eorum  qui  eum 
prorsus  rhetorem  esse  volunt.  Nam  etiamsi  numerus  eorum 
locorum  quos  supra  congessimus  minime  parvua  est,  tamen  alii 
non  rari  obstant  qui  demonstrent  a  Thucydide  anaphoram  non 
quaesitam  esae.  Praeterea  ex  illorum  numero  particulae  repe- 
titae  sane  nihil  docent,  quoniam  id  e  natura  earum  necessario 
cfficitur;  ei  solura  loci  quattuor,  quibus  verbum  repetitum  est, 
et  fortasse  ubi  jro^.rc,  aliquam  in  partem  illorum  sententiam 
corroborare  possint.  Contra  moneo  haec:  vel  iu  ipsis  particulis 
tantum  aberat  ut  anaphoram  quaereret,  ut  non  miuus  saepe 
variaret.  Ita  conjunctioni  H  participium  respondet  III  11,  1. 
42,  3.  IV  120,  2.  VII  71,  3,  alii  conjunctioni  II  79,  6.  III  54. 
97,  3.  VI  18,  6,  praepositionem  partic.  sequitur  I  21,2.  III  82,  1. 

V  17,  1,  cf.  VI  45:  tvlha  fier  —  .tqoq  6t  Tovg,  VI  66.:  Tfy 
fjtv  yaQ  —  :iQ(K  6\  to,  VIII  95,  6:  oOoi  n\v  —  61  6L 
Numerum  in  secundo  membro  sequitur  \CiOq,\  I  115,  3.   III  75,2. 

V  20,  3.  —  I  58:  niii\\mvThq,  fdv  xal  — ,  tXfhovTSc  (Vt  xai, 
11133:  7jX{)^t  /ihv  xai  —  dfftxvtfTO  (Vt  xai.  Aliter  res  se 
habet  Vlll  1:  X'^'^^^^''  i""'  ^l^^^  ~  fOQyi^ovTO  (Vt  xai ,  ubi 
verba  non  plaue  eandem  vim  habent;  similiter  II  97,  1.  M  75,  4. 
VIII  5,  4:  JtQog  fitv  Ayiv  ovx  eTQ('cjrovTO,  tc  6t  Tf)v  Aaxt- 
f)aifiova,  ubi  altera  praepositio  alteri  non  sine  diflferentia  signi 
ficatiouis  opponitur.  Sed  quod  raaxime  rem  significat,  variata 
verborum  collocatione  anaphora  non  quaesita,  paene  dixi  vitata 
est,  ut  V  105,4:  JTQ()j:  ijffa^  fitv  avTftVQ  —  JtQfx;  (St  toik 
aXXovc,  ubi  quid  irapedit  quomiuus  dicatur  JtQftc  fdv  Ofpac 
auTOJV?  cf.  III  39,  1.  63,  4.   IV  17,  2.  VII  46.  57,  4. 

Non  multo  rainus  significanter  quam  in  plena  anaphora  parti- 
cularura  vis  copulativa  in  oppositione  verborum  synonymorum 
cernitur,  cujus  -eneris  est  III  9,  2:  /Vjo/  (itv  t/)  7ro>////  ovrtc 
xa\  tvvoifx,  dvTijiaXoi  (Vt  tij  jtaQaaxtvf},  V  113:  T((  (ttv  itiX- 
Xovra  — '  T«  dt  dfpavij ,  VI  47:  tjii(hi^((VTac  fiiv  —  (hj- 
XcoOavTac  6i,  II  38,  5:  dymOi  fiiv  yt  xa)  fhvoiatg  6itTt]0ioig 
vofiiL,ovTtc,  i6iaic  6t  xaTf(Oxtvalc  tvjtQtJiioiv:  dyfuV((Q  publica 
certamina  esse  privatis  institutis   opposita  apparet,  cf.  VI  62,  1. 

Separatim  milii    ea    exempla  tractanda  aunt,    ubi    duae  vel 


4 


29 

plnres  causae  afteruntnr,  qnae  saepissime  a  Tiiucydide  particulis 
fiiv  et  6i  copulantur.     Sic  1  33:  ytv?}otTai  xaTa  jroXXic  xaXi) 
t)   gvvTVxicc   —    JCQCOTOV   fihv    OT/    —    tJttiTa  —  Ti,   eadem 
enuntiati  forma   invenitur    1  121,  2.   III  47,  2.     Saepius   dfia  in 
arguraentationibus  adliibctur:  111  11,  3:  dfia  fitv  yitQ  —  iv  toj 
avTff)  6i,  III  115,4:   dfta  fitv  y((Q  ?jyfJVfJtvoi  —  dfia  6t  [iov- 
Xitfitvoi  — ,    IV  132,2:    dfia  fitv   xtXtvovTog,    dfift    6*  avTog 
fwxiTi  i^ovXofitvfjg  XTt.,  cf.  II  20,  4.  IV  lO:^.  5.  130.  VII  84,  2. 
VI II  1,  2.  47.     'Afta    in    secundo  niodo  nierabro    usurpatum    est 
IV  6  et   VI  6.      Aliam    forraulam    liab(Mnus   IV  108,  7:   T(}   fitv 
Xf(\  ffi}f»Vfo  —  T«  6t  xcu  (iovXf)fitvoi.     Siuc  additaraento  nudac 
particulae    inveniuntur    I  118,2:    ovTtg   filv    xc(\    JtQ()    TOtl  — , 
TO  6i  T/  xai  xts.,  II  13,  2:  0^f(QOtlv  Tt  txiXtvtv  jtqoOiovtojv 
ftlr  —  ljtf(QXovTfov  6t  — ,  cf.  II  22.  111  10.  22.  58,  4.  IV  34,  3. 
55.   17.   108.   V  14,  3.     Verbis  finitis  causae   exprirauntur  11  87: 
?j  fitv  ytvofttvfj  vavf/Kxict  — ,  ^ficov  (Vt  cjv6    ij  djttiQia  XTt., 
VI  16,  2:  6i()Ti   aQfCftTa  fttv  tJtTa    xatliixa,    tvixtjoa  6t  XTt., 
cf.  IV  87,  3.    Vll  70,  3.   —   Sccunda  causa    ut    major    elevatur 
I  90:  Trt  fJtv  xf(t  avTfH  tj6if)V  dv   ftQfovTtg  — ,  to   6t  jrXtov 
Tfov  ^vf/ft('(Xfov  t^oTQVvitVTfov,  similitcr  VIII  47,  1.  VII  57,  10: 
dfca  fnv  — ,  to  6t  jrXiftv,  V  43:    fo  tfSftxti   fitv   xctl  dinivov 
tiv((i  — ,  01'   ftiVTOi   f(XXd  xa\   ffQovtjftaTi    ffiXfWixfov  fjvav- 
TiovTO.    —    In    argumentationibus    id    quoque    coramemoratione 
dignum  est    tertiam    causara   scraper   particula   Tt   introduci   ex- 
cepto   111  22.     Sed    hic   verba   dfia    6t   (SdyovTtg    jroXv  tjtijctv 
quasi  parenthetice    inserta    sunt.  —    In  omnibus  vero  exemplis 
nihil   aliud   signilicatnr    ni.si    cansarum    varietas,    ita    nt    alteram 
subsecuturam    esse  jam  in    priore   membro  particula  fiiv  addita 
indicetur. 

C(q)ulativa  particularum  vis  porro  ibi  cognoscitur,  ubi  in 
secundo  menibro  aliqua  gradatio  fit,  quae  clarissime  cernitur  in 
adjectivi  comparativo,  velut  VI  23,  3:  tl6cog  jroXXd  fttv  vitdc 
iSiftv  tr  ^^ovXtvoaOi^ai,  Iti  6t  JtXtioj  tvTvxtjOai ,  V  71,  2:  Jtt- 
Qiioxov  iitv  — ,  tTi  6t  jtXiov,  VII  8:  JtoXXdxtg  fitv  xcd 
("(XXoTt  — ,  ft('(XiOTa  6t  xc(i  TftTt:,  IV  70:  (iovXofitvog  fikv  — 
Ti)  (Si  ftiyiOTOV,  cf.  72.  I  67,  4.  III  23.  Vll  65.  Gradationem 
ctiam  11140  intellego:  ('txovTtc  fttv  yicQ  ovx  iiUailmv,  tl^OTtg 
iSt  tJtt^iovXtvoav,  I  33,  2.  111  82,  6.  V  113,  2. 
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VII. 

Seqnitnr  jam  ut  dlsseramus  do  varin  rationo,  qna  dnobus 
membris,  quac  partienlis  //n'  ct  <St  intcr  se  conjuncta  sint, 
tertinm  annectatnr;  qua  in  qnaeslione  in  nnoqnoqnc  cxemplo 
investigandnm  est  verene  nova  res  addatur  an  forte  illa  rcs  ad 
secundum  membrjim  pertincat  ciquc  snbjccta  sit,  ncc  minns 
tertinm  membrum  primone  atque  sccundo  simul  an  sccundo 
solum  oppositum  sit.  Apparct  autcm  tria  mcmbra  ut  paris 
momenti  sint  nonnisi  in  partitionibus  accidcrc  possc,  et  in  hoc 
quidem  gcncre    notum    cst   tribus  membris  inscri  particubis  fftr 

rVt'    —  dt,    itemque    in   sequcntibus   si    plnra   sunt    membra 

particulam    (St    usurpari.      Quae    ratio    apud    rcrum   scriptorcm, 
quippc  cni  sacpe  cnnmeraiidum    atquc    particndum    sit,    pervnl- 
gata  cst.     Sufficit   nonnulla   ddigcrc    quae    sacpius  invcniuntur. 
Atqnc    ei  partitioni    qnidem    quae    vulgarissima    cst,    nempe    o/ 
^f^y  _-  o/   iSt,    nova  rcs  additnr  talibus   modis  atqne   cxcmplis: 
ol    iSt    VI  30.  7G,  3.    77,  2.    Vll  28,  3,   o/  dt  rirtg    VIII  1)4,  3, 
tlol  d'oi  xai  I  23,  2.  VII  13,  2,  tiot  61  xai  o'/' VII  57,3,  aXXni 
iSi  II  4,  4    (ubi  quarto  loco  To  (St  jrXtiOTor),  IV  90,  7    (4:    o/ 
(St),    VII  37,  3.  71,  6.  VIII  87,  3,    idXot  iSt  xai  VI  :;5.      Post 
jiQCOTor  fitr  —  tJTttTa  lcgimns  tjrttTa  III  22,3,  verbnm  cum 
dt  xai  itcratum  II  90:  ixriOTtiOir  ovr  jrQoptor  (nr  —,  tJtttTa 
—  ,    (IrtxaXtt   dt    xai  —  drioT?/    (St   xai,    VI  90,  2:    JtfuhTiw 
fitr  —  fifT(\   (S'txtirov^    —   tJrtiTa.  —    Excrcitus    in  acic^  in 
structus  dispositus  est:  //fcoor  f/tr  iX^trTtg  —  tx  (St^t/tg  d  av- 
7^r>r  —  tr  aQtOTtQa   dt   II  81,  3  ct  similiter  1  48,  4.  IV  93,  4. 
V  67    1-2.  VI  67.  VIII  104,  3.     In  cxcrcitibus  vel  classibns  aut 
discernitur,  cujus    civitatis    singnlae    partcs  sint:    1  46.  II  22,  3. 
IV  70.   V  57,  2.  84,  1.  VII  57,  3.4.9.  57,  10.  58,  .3.  Vlll  :i.  :i5. 
106,  3  ant  cnumcrautur  copiarum   j^cncra:  IV  94  o/  ^itr  ojrXt- 
rai  —  \jtJirig    6t    —    ^nXot  di,   cf.    I  61,  4.    VI  25:    TQitiQtoi 
uev  —  ojtXiTiug  dt  —  T?)r  (St  aXXiir  jtaQaoxtviir. 

Praeterea  talem  particularum  //tr  —  (St  —  (St  conjuncti- 
onem  invcnimus,  ubi  membra  non  tam  aequalitcr  sibi  opposita 
sunt.  Saepe  enim  (St  tertio  loco  subjnugit  non  minoris  momcnti 
aliqnid,  sed  graramatica  constructionc  alitcr  expressnm  ct  solu- 
tius  positum,   111  37,  4:    ma&tCztQot   (Ar  X(or   n^fiojr  /^g/ou- 
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oir  tirai,  adrraTontQOt  iSt  roi  —  fitfiipao^hat  Xoyor,  xQira) 
de  ovTtg  ajto  rov  lioov  i/aXXor  —  oQi^oZrrai  xa  jtXtio^: 
a^iovOiv  vcrbum  fin.  cst  prioribus  membris,  cum  tcrtium  novum 
verbum  accipiat,  cf.  II  22,  3.  VI  90,  2.  VII  71,  6.  81,4.  VIII 
44,  3.  —  III  22,  2  participialis  constructio  plane  non  respicitur. 
VI  76,  2:  Tor^  //er  XijroOTQaTiar,  rovg  6h  tJt'  aXhiXovg  OTQa- 
Ttvtir,  To/c  iSe  —  tjtirtyxitrrtg  xnTtOTQttparTo:  ad  priora 
incmbra  partic.  tjttrtyxi^rrtc,  ad  tcrtium  verb.  fin.  xartOTQt- 
iparTo  supplcndnm  cst.  Alia  variatae  tcrtio  loco  strncturae 
cxcmpla  V.  I  61,  4.  III  33.  IV  76,  3.  VI  24,  3.  25.  69,  3.  De 
I  117,  2  similibns  locis. 

Kcvcra  non  triplcx  partitio  cst  II  65,  2:  tXvjtovrro  o  //tr 
iSfji/OQ  oTt  — ,  o/  6t  (Svrarol  ■ —  ajtoXoXtx^trtq,  ro  (Se  f/tyt- 
OTOV,  jtiiXtiior  i\rT  tiQfirtic.  txi>rTtg:  dubitari  non  potcst  quin 
vcrba  to  (Si  fity.  qn.  scq.  non  solum  ad  o/  iSvraToi  pcrtincant, 
scd  ctiam  ad  o  (Sf^/fjog.  Clarius  scntentia  ita  fcre  cxprcssa 
cssct:  tXvJtovvTo  f/tr  xal  itXXojg  Idi/t,  o  fitr  — ,  o/  dt  — , 
To  (St  f/tytOTor  Jt(\rTtq.  Similitcr  VI  23,  2  cogitari  potcst: 
ti(S(og  (Stor  fitr  ifii^ij:  jroXXit  fitr  — ,  trt  /jfc  jrXtioj  — ,  /«^t- 
.Tor  6t  XTt. 

Nec  pauci  sunt  loci,  nbi  post  fitv  —  6t  aliquid  per  dt 
anncctitur,  ciii  cum  piimo  mcmbro  nuUa  ratio  intcrccdit,  sed 
qnod  priori  iSt  ant  aliqnid  opponit,  ut  III  6,  2:  Tfjc  de  yijg 
rijc:  fitr  aXX?ic  tXQitTOvr  oi  MvriXiiraioi^  to  iSt  jrtQl  ra 
ijrQantjrtdit  or  jroXv  xartixor  o/  Aihiirdoi,  vavorai}fioc  6t 
f/aXXov  7jv  avrolg  —  ?y  MaXta,  cf.  III  58,  6.  V  56, 3,  ant 
aliquam  rcm  minoris  momcnti  adjungit:  VI  31,  5:  t7ic  f/ev  Jto- 
Xttoc  iloic  — ,  Tiov  (Se  t6ton(ov  it  — ,  /07(»/c  6  a  ttxog  /yr  xre. 
Scd  in  liis  excmplis  vix  de  tribns  mcmbris  enuntiati  dici  potest, 
quoniam  utrumqne  6e  uua  particulac  f/ev  opponitur.  Itaque 
in  universnm  nobis  dicendum  cst  tria  cnnntiati  mcmbra  parti- 
culis  fiev  —  6e  —  6e  introducta  ad  sensura  paris  momenti  cssc. 

In  quarto  membro  nonnumqnam  xai  adliiberi  in  talibus 
enumcrationibus  non  mirum  est.  Tum  res  quarto  loco  posita 
apta  cst,  quae  totam  rcm  abscdvat,  ut  VI  88,  6:  ejref/ifmv  f/ev  — , 
tjrefiif^av  6i  — ,  jrtQtt]yytXXov  iS\  xai  — ,  xdi  raXXa  eg  rov 
jriQiretxtOfiov  /iroifiaCov,  cf.  III  82,  4.  IV  70. 
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Sed    ne   tertio    quidem    loco    sempcr    particulam    dt   usur- 
patam  esse  videmus,  nou  raro  etiam  rt,  idque  non  solnm   post 
^fc',,  —  fS^^  sed  etiam  post  Tt  —  xai ,  xai  alias  conjuuctiones. 
Quam  rem  antea  non  satis  consideratam  Classenium   in  editione 
sua  passim  attigisse  libenter  aguosco.     Exempla  vero  ad  certam 
regulam   revocare    res   est  difficillima.     Atque   hoc  quidem  per- 
lustranti  mihi  exempla  constat  ubique  aliquid   plane  novi,  quod 
omnino  alius  generis    est   quam   quae  priora    membra  coutinent 
addi,  ita    ut   multo  artiore   necessitudine  inter   8C    conjungantur 
duo  membra  quae  particuhis  /nr  et  dt  habent,  quam  cum  tertio 
illo  quod  per    rt  adjungitur.      Scilicet  ejusmodi   jam    nonnuUos 
locos  inveniraus    ubi  tertio    loco    6t  positum    est.      Sed   vidimus 
ibi  particuhim    fitr   quae    ad  priora    membra   simul  pertineat  et 
posteriori  (^t  respondeat  suppleri  posse,  uon   ita  ubi  tertio  loco 
Tt   positiim    est.      Tum    enim    liberius    nova    res   applicatur    ab 
iUis  prorsus  diversa,  itaque  saepe  structura  quo^iue  grammatica 
variatur.     lllustretur  res  I  33,  1:  tres  causas  Corcyraei  afterunt 
ouibus  Athenienses  ad  foedua  societatemquc  pangendam   illicere 
student:    primam    oflfensis   auxilium    laturos,    secundam    summas 
gratias    sibi    conciliaturos   esse,    tertiam   ipsos    (Corc.)    magnam 
classem  possidere.     Priores  rationes  sequi  honestatis  est,  tertiam 
utilitatis,    illae    futuro    designantur,    liaec    praesenti.      Simillima 
sunt  I  121,  2.   143,  5.  — V  14,  3:    Lacedaemonii   ad  pacem  pro- 
pensi    erant    et    propter    externas    cahimitates    {{ttr)    —    aliter 
enim  atque  exspectaverant  beUura  evenerat  ct  {dt)  Pyliam  cladem 
graviter    tulerunt,    cum    praesertim    (xai)    inde    et    Cytheris    in- 
cursiones  in  ipsorum  agros  fierent  —  et  (Tfc)  propter  intestinam 
discordiam:    heU^tes    enim  ad  liostium    partes  transfugere  stude- 
bant.     Etiara   I  138,  3:    xai    a  fiiv  /itra   Xf?(>«<-*    h**^    ^^^-    ^^' 
particulis  fitv  et  dt  simul  opponi  apparet  cum  ex  mutata  forma 
enuntiati  tum  e  verbis    quae  antecedunt,    quorum  expositio    hic 
sequitur.     Nam   verba  a  i/lr  (nra  xt?(>«^  ^'x«'   ct  o)r  dt  ajtti- 
QOQ  th]  expUcant    x(t)v  jTaQaxQfJl^n    XQaTiOTiK  yro\uojr,   cum 
Tfoi'  (itXkorTcor  respondeat  in  nostro  enuntiato  tr  T(o  (UfartJ. 
Similiter  III  9,  2  et  IV  125  expUcanda  sunt.     Itaque  jam  ehicet 
quamobrem  post   duo  raembra    per  anaphoram   eodem  vcl  idem 
signiticante    verbo    introducta  in    tertio  particula    Tfc'    usurpetur: 
scilicet  priora  merabra,  quibus  etiam  verbum  fin.  commune  essc 
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solet,  artius  inter  se  copulata  suut,  ita  iu  anaphora  adj.  Jtokvg: 
II  8.  VI  20,  4.  90.  3.  VII  70,  3,  ti  IV  32,  3,  a(ta  VIII  1,  2, 
ubi  Athcnienses  raagnitudinem  cladis  suae  cognoscentes  perditos 
et  homines  et  naves  («//«  (itr  —  «//«  dt)  considerant  et  (Tfc) 
hostes  ne  ex  Sicilia  contra  se  expeditionem  faciant  metuunt. 
VI  90,  3  Graeci  et  barbari  navibus  opponuntur,  qualis  partitio 
I  61,  4.  VI  25  per  (itr  —  6t  —  dt  expressa  est,  v.  p.  30,  sed 
hic  priora  membra  anaphora  ^v(iJta6av  (itr  —  jroV.ovg  dt 
artius  colligantur,  ut  sequatur  TQi?jQtig  Tt.  Post  popularis 
iraperii  restitutionera  VIII  21  Saraii  hostes  partim  necant  partira 
exilio  puniunt  ((itr  —  dt)  et  (Tfc)  ab  Atheniensibus  libertate 
eis  decreta  ipsi  suramam  rerum  tenuerunt,  ubi  Krueger  injuria 
dt  conjecit.  —  Tt  porro  ad  duas  res  certius  definitas  aUquid 
quod  latius  patet  aunectit,  ut  III  84,  ubi  post  superbiara  et 
avaritiara  coramune  ex  malis  gaudium  raoresque  dissoluti  com- 
memorantur,   cf.   IV  34,  3:    xivdvvov   xt   Jtainaxof^tv   JitQit- 

0T(OT0g. 

His  quae  enumeravi  quindecim  exemplis  jure  puto  dici 
posse  particulis  (itv  et  dt  per  Tfc'  tertium  membrum  agglutinari, 
ita  scilicet  ut  priora  artius  inter  se  copulata  sint,  tertium  rera 
remotiorem  continens  solutius  annectatur.  Sunt  alia  exempla, 
ubi  structura  quidera  paulum  variatur,  res  autem  secundo 
membro  subjecta  est:  I  90,  2  Lacedaemonii  Athenienses  novorum 
murorum  demolitionem  poscunt,  non  veram  causara  proferentes, 
sed  quod  Persae  rauuitum  locum  non  habituri  sint,  unde  ex- 
cursiones  faciant,  et  (Tfc')  Peloponnesura  satis  idoneum  dicebant 
omnibus  esse  receptum:  hic  igitur  negationem  duae  sequuntur 
affirmativae  causae,  sed  cum  ad  (itv  et  dt  cura  participiis  con- 
juncta  commune  referatur  verbum  finitum  TJ^iovv,  ad  Tfc'  novura 
substituitur  Hfaoav,  cf.  IV,  6. 

Atque  his  quidem  locis  Tfc  recte  se  habet.  Nonnulli  autem 
sunt  loci,  ubi  injuria  mihi  Classenius  particulae  t£  vim  de  qua 
dicimus  attribuisse  videtur.  Bene  quidem  ad  IV  98  demon- 
stravit  tov  (iiv  ItQov  —  Tor  dt  v6(iov  —  v6ojq  xt  inter  se 
copulata  esse.  Dubito  vero  num  III  34,  3  verba  Torc  Tt  \4q- 
xa6ac,  —  6ia(fd^tiQtL  rera  plane  novara  significent  ac  non 
potius  artius  ad  verba  avToq  6t  jTQOo^aX(ov  —  aiQtl  trahenda 
sint.     VIII  70  sine  dubio  opposita  sunt  quae  quadringenti  ipso 
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die  conversionis  rernra    et    quae    postea    in  administratione  rei 
publicae  fecerunt;    nequc   separatim   rerum  externarum    admini- 
stratio,  quam  Class.  verbis  JiQ<k  tb  Ayiv  —  LmxtiQvxtvOavxo 
significari  fingit,  discernenda  est.    Neque  magis  II  89,  2  Classenio 
assentior  putanti    post  JtQmrov  ^lv   -  tjiHxa  tertiam  causam 
agglutinari,  sicut  fit  1  33.   121,  2:  Phormio  enim  militibus  verbis 
nQojTOV  inv  XTf.    metum  propter  hostium  fortitudinem  deraere 
vult.      Atque    huc   pertinent    quoque    verba    Aaxtdaifwvioi    xt 
riyovfitvoi  —  axovrag  jtQoOayovot,  quibus,  ut  omnis  dubitatio 
evanescat,  addit:  ///)  ^r)  avrojv  rriv  nUf^av  dtlOijre.    I  132,  2 
constat  verbis  ra  rt  aXXa  avrov   aviCxoJiovv  respondere  xai 
oxi    tJtl    xov   XQiJio()a,    minimeque    versimile  est,    quod   Class. 
putat   particulam    xk   praeterea    ad    qavtQov  filv    ihov    ovdtv 
et  ijto^nag  61  JcoUag  JtaQHXt  tertiam  rem  addere,  cum  prae- 
sertim  hic   fitv   et   dt    unam  modo    rem  designent,    cf.  I  50,  1. 
Neque    illius    anomaliae    Class.    exerapla    attulit.       Itaque     cum 
UUrichio    et    Stahlio    ante    xa    xt    cdhc   inserere    xal    me    non 
dubitare  confiteor. 

Contra  recte  Classenium  1  53,  3  tixa  defendisse  puto  contra 
Kruegerum  et  Stahliura  tl  xt  acribentes.  Apparet  enira  totius 
enuntiati  raomentum  in  verbis  tlxa  Iv  adixiuaxi  ^oovxai 
positum  esse.  Quod  si  scribimus  ti  xt,  quara  languide  illa  verba 
se  applicant!  Particulae  tJxa  usura  satis  Class.  exeraplis  cora- 
probavit.  Gaudeo  quod  L.  Sciiraidt  in  observatt.  Thucyd. 
Marbg.  1877  assensus  est. 

Hactenus  de  particularura  fitv  —  6t  —  xt  conjunctione. 
Exerapla  si  corapararaus  cura  eis,  ubi  in  tertio  quoque  raerabro 
6t  legitur,  videraus  haec  plerumque  in  siraplici  enarratione 
rerura  aut  partitione  locura  habere,  iHa  in  orationibus  sive 
directis  sive  indirectis  et  in  raeditationibus  quae  orationes  elo- 
cutione  magnopere  aequiparant,  imprirais  ubi  causae  afferuntur. 
Semel  taraen  in  siraplici  exercitus  partitione  in  tertia  parte  xt 
traditura  est:  IV  32,  2:  tx  fitv  vtmv  — ,  xol,6xai  xt  — ,  Mto- 
07ivi(ov  xt  ol  ^tiiori^iixoxtg  xa\  aXhn  oOoi  xxt.  Certissiraa 
quidera  est  Kruegeri  correctio  xogoxai  6t  pro  xi ,  sed  vellera 
etiam  xt  quod  sequitur  mutasset  in  6L  Nam  equidem  nescio 
cur  Messeniorum  praesentia,  quorum  numerus  haud  ita  raagnus 
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erat  (c.  9),   adeo  preraatur,   quod  ficret  partic.  xt  adhibita;    in- 
dicaret  enira  genus  railitura  longe  diversura. ') 

Sed  non  jara  satis  est.  In  tertio  enira  enuntiati  membro, 
quod  quanta  libertate  atque  varietate  alligetur  jam  vidimus, 
post  fiiv  —  6i  etiara  particula  xai  usitata  est.  Usurpatur 
autera,  quod  facile  intellegitur,  iraprimis  in  partitionibus.  Nerao 
certe  anoraaliara  agnoscet  in  exeraplis  qualia  haberaus  V  68,  3: 
Xo^oi  fitv  yaQ  iftaxovxo  tjtxa,  tv  6t  txaoxm  Xoyifo  Jttvxi]- 
xooxvtg  fjOav  xixxaQtg,  xai  iv  xfi  jttvxrixooxvi  ivoifioxiai 
xixxaQtg,  vel  III  94,  5:  JtQ(7nov  fttv  —  tjttixa  —  xal  fitxa 
Tovxovg,  cf.  IV  78,  5.  Verbis  xal  xaXXa  VI  8,  2.  16,  2  post 
duas  res  certius  definitas  aliquid  additur  quod  latius  patet. 
I  75,  3:  xaxfjvayxaofhrjfjtv  fiaXiOxa  fitv  vjto  6iovg,  tjttixa  6t 
xal  xiftfjg,  vOxtQOV  xal  oxptXiag  particulara  xai  non  copula- 
tivara  esse,  sed  xai  quod  vocatur  tJtixaxcxov  apparet.  '}'0xtQOV 
autera  nnm  ut  tJttixa  sinc  6i  inferri  possit  dubito,  itaque 
valde  probabile  miiii  videtur  quod  Krueg.  proposuit  particulam 
6i  post  tjtttxct  deletam  post  voxtQov  inserere. 

Nonnumquam  particula  copulativa  eo  excusatur  quod 
secunda  et  tertia  pars  aliquam  notionem  communem  habent, 
VI  67,  2:  ii3orifh]0ctv  avxolg  ^tXivovvxiOL  f/ev  fiaXioxa,  tjtttxa 
6t  xcCi  VtXcooyv  iJtJttjg  — ,  xal  KafiaQivaicov  iJtJtTJg  xxe., 
V  73,  4:  ojtifhavov  liQytiow  fitv  —  tjtxaxooioi ,  Mavxivicov 
6t  6iax6oioi,  xal  lid^^ivaicov  §vv  Alytv/ixcug  6iax6oioi^  ubi 
X(ci  valet  und  auch,  und  ebenso.  In  Niciae  epistola  VII  13,  2, 
ubi  de  tristi  exercitus  deminutione  dicit  participio  ajtoXXvfctvow 
solita  ad  verb.  fin.  transitione  opponitur  avxofioXovOi  et  ajto- 
XcoQOvOi,  quae  verba  idera  fere  significant.  IV  102,  2  non  tria 
membra  sunt,  sed  Athenienses  Aristagorae  opponuntur.  Neque 
magis  huc  ea  exempla  trahenda  sunt,  ubi  tertium  membrura 
nihil  est  nisi  continuatio  secundi  eique  soli  aliquid  addit,  ex- 
planat,  illustrat:  I  40,  4.  IV  55,  2.  56.  90,  2  et  IV  19,  2,  nisi 
hic  xai  delendum  ist,  r]yovfttvoi  enira  verbo  avxtijttlv  causara 
affert.  IV  129,  2  naves  et  copiae  sic  opponuntur:  vavdl  fitv  — 
ojtXixaig  6i  —  xcd  xo^ixatg. 


V)    Liceat  hoc  loco  adnotare    in   Class.  editione    et  secunda  et 

tertia  I  31,  2  legi  fdiio^;  ti  ti  pro  6i  Tt ,  quod  ni  fallor  mendo  typo- 

erraphico  debctur. 
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Saepe  particulae  //tr  et  6t  non  duas,  sed  unam  sententiam 
continent.  Quod  Ht  impiimis  in  contrariis  sive  antithetifl,  11  61,  2: 
tJitid?)  ^vvtihj  vf^iv  JttioihFiVLU  iitv  axtQaioig,  fitrat^tXtiv  (it 
xaxovfiivoiQ,  xai  ror  tfiov  Xoyov  fn)  oQfhdv  (faivtofhai,  cf. 
42,  4.  VI  80,  4.  1  36  (xal  afio).  Ea  quoque  exempla  huc  per- 
tinent,  ubi  primum  membrum  negativum  est  summaque  sententiae 
vis  in  secundo  posita  est,  ut  VI  28:  ///y2t'6Tfa  ovv  Jtt(jl  fttv 
xd)v  'Eq/io)V  ov6h\  aXXojv  dt  ayaXitarojv  jrtQixojrai^  rivtg  — 
ytytvtntivai ,  xal  xa  ftvOTTjQta  afta  mg  Jtoitlrai  krp  vl^Qtt, 
cf.  IV  55,  1. 

VIU. 

Venio    ad    particularum    coUocationem   quae   non    raro  nos 
offendit:    nonnumquam     enim     substantivo    subjunctae    sunt,   id 
quod  maxime  molestum  est,    si  iu  uuo  enuntiato   ftiv  post  sub- 
stantivum  legitur,  6i  vero  ei  quod  respondet  nomini  praemitti- 
tur  et    vice  versa,   I  70,  6:  rolq  filv  0v)fta6LV ^  —   rjj  yvojfiij 
6i,  1194,2:    ralg   fttv   vavoi  —   ro)  JctC^o)  6i,   IV  95.      Mtv 
poltpositum    est    IV  126,  5:    rt)v   fiiXXtjOiv  fiiv ,    cf.  I  134.  IV 
133,3.  V  95.    107.    VI  16,5:    rolg    oftoiotg  fitv   ftaXiOra,    ne 
formula  fiaXiOra  fiiv   discinderetur.     Plane    ad    arbitrium    par- 
ticulae  apud  praepositiones   collocatae  sunt,   fiiv    inveni  novies 
et  vicies   praemissum,   septies   et  vicies   subjunctum,    6i   bis  et 
tricies  antepositum,    novies  decies  postpositum.     8ic  in  formulis 
h  oj   fiiv   1  21,  2.  37.  4,    Ijtl    JtoXi   fiiv  VI  70,  3.    VH  79,  6. 
Vui  1,    iv  6t^ia    fiiv  —  iv    aQiOrtQa    6i    11  98,  2.   III  106. 
Contra  I  107,  .3:'  xara  ^lxXaOOav  fiiv ,    111  30:    xara  fttv  d^a- 
Xaooav,  111  82:  iv  fitv  tlQ))v}],  V  17:  iv  t\Qr]vi]  ftiv,  H  86,5: 
ijtl  fttv  U  V  ^-^^"  ^/'K>«^.  ^  25>  3:  iJti  tg  tTtj  fttv  xal  6ixa 
fiijvag,  IV  48:  k  ftlv  MQa^  r.O,  Ul  111,  4.  VIll  21:  ig  6ia- 
xooiovg  fiiv  rivag.  -  VI  27,  1 :  Iv  6t  tovto),  IV  122.  Vll  42, 1: 
Iv  TorTo>  6i;  V  47,  9:   'A^I(V7]0i  fthv  —   iv  "iQyti  6e   —  iv 
6e  Mavrivtia   —  h  6t  "HXi6l      Praeterea    vide   I  124,  2:   ix 
jtoXifiOV  fiiv  —  aip    rjovxiag  6i,  III  38,  4:   fitra  xaivorrjrog 
filv    Xoyov   —   fitra   6t6oxifiaOftivov   6i,   V  7,  3:    ig   fiax?]^ 
fiiv  —  xara  Oiav  6i.    —    Si  substant.    cum   adj.    conjunctum 
est,  particula  inter  utrumque  ponitur,  I  141,  7:    iv  pQa^tl  fttv 
ftOQio),   VI  2,  6:    JttQi    Jtdoav   fttv   rtjv   HixtXiav,    cf.  II  18. 
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VIII  89,  3,  adject.  postpositum  est  VI  54,  4:  Iv  rQOJtcp  6i  rivi 
atpavtl. 

Sed  exploratio  de  particularum  coUocatione  minime  abso- 
luta  est.  Jam  enim  quaestio  nobis  ordienda  est  difficillima  et 
liucusque  non  satis  tractata,  quam  instituere  tameu  ad  naturam 
particularum  recte  cognoscendam  prorsus  opus  est.  In  arta 
enim  utriusque  particulae  copulatione  atque  relatione  mirum 
videri  potest  tam  saepe  particulas  non  ei  verbo  additas  esse, 
ad  quod  pertinere  eas  sententia  docet:  tamen  unaquaeque 
pagina  talia  exempla  praebet.  Quam  rem  breviter  admodura 
tangens  llartung  II  415  particulas  ad  totum  praedicatum  vel 
enuntiatum  pertinere  dicit.  Quod  non  ita  esse  demonstrare 
studebo:  tam  arte  enim  illae  se  applicant,  ut  si  verbis  non 
respondentibus  additae  sunt,  certae  causae  inveniri  possint. 
Quas  quoad  possum  detegere  et  exempla  ipsa  per  classes  distri- 
buere  meum  est. 

Ut  a  simplicissimis  rebus  ordiamur,  id  quidem  non  offendet 
ct  vix  huc  trahendum  est,  quod  saepe  fiiv  et  6i  inter  verba 
collocata  sunt  quae  unam  notionem  efficiunt  itaque  cum  verbo 
opposito  comparata  speciem  quandam  dissimilitudinis  praebent 
plerumque  autem  tum  particula  post  id  verbum  posita  est,  quod 
gravissimum  accentum  habet.  Ita  fit  ut  saepe  in  altero  membro 
particula  cum  verbo,  in  altero  cum  nomine  conjuncta  sit,  I  71,  3: 
?jOvxa^ovO)]  fitv  jtoXti  —  JTQog  jtoXXovg  6t  dvayxa^ofiivoig 
livai,  ubi  6i  adjectivo  JtoXXovg  majore  accentu  elato  se  appli- 
cat,  non  participio.  Idem  nota  in  partic.  ftiv:  I  82:  ojtXa  fitv 
firjjto)  xivtlv  —  JtifiJttiv  6t  xa\  alridof^ai,  cf.  I  102,  3.  V  14,  3 
saepissime,  I  135,  3:  txfxiv  6iairav  fttv  Iv  'jQysi,  ijtKpoircdv 
6t  xfcl  ig  xrt.,  ubi  exspectatur  quidem  6iaiTav  fihv  txojv, 
sed  cum  secundum  membrum  nondum  in  mente  haberet 
scriptor,  txo:>v  anteposuit.  Fit  quidem  etiam  ut  particula  leviori 
verbo  se  applicet,  11  54,  3:  iyivtro  fihv  ovv  tQig  —  ivixrjOt 
6i,  cf.  III  87.  39,  1.  Sine  dubio  I  53,  3  in  loco,  qui  multorum 
jam  ingouia  vexavit,  verba  tojv  6h  KtQXVQaioJv  ro  fitv  OTQa- 
r6jct6ov  unam  notionem  efficiunt,  tamen  collocatio  particulae 
fiiv  iusolens  est.  Nisi  cum  Krueg.  fiiv  delere  volumus,  Stahlio 
assentiendum  esse  puto  ftiv  nulla  alia  de  causa  transpositum 
esse,  nisi  ut  enuntiatum  per  6i  ad  priora  annecti  posset,  quam- 
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quam  exempliuii  ab  eo  allatum  I  62,  2  alitor  se  liabct,  ef.  p.  41. 
Diflplicent  certe  ceterae  explicationes  quae  prolatac  sunt.  Atque 
ut  mittam  conjecturas  satis  jam  refutatas,  Class.  sententia,  qui 
oppositionem  militum  et  ducum  latere  putat,  sequente  alio  dfc 
ab  omni  verisimilitudine  abhorret.  Nec  minus  perversa  est 
Boehmii  explicatio,  qua  Corcyraei  distribuuntur  in  t6  ot()«to- 
jtbdov  et  oi  'id^Tjvaloi.  Nam  cum  antea  Corinthii  Atlienienses 
seorsum  allocuti  siut,  eos  ipsos  respondere  exspectatur.  Prae- 
missa  autem  hic  est  ut  saepe  fit  per  fiiv  annotatio,  quomodo 
Corcyraei  se  gesserint,  rojv  KiQxvQicUor  igitur  minimc  genct. 
partit.  esse  potest. 

Secundum  genus  eos  locos  continet,    ubi  in  altcro  niembro 
duo  sunt  verba  quibus  in  altero  duo  respondent,  sed  non  eodem 
ordine,    sed    ita  ut   in    secundo    membro    prior    notio    posteriori 
prinii    membri,    posterior   priori    respondeat.      Quem    cliiasmura 
ab  omuibus    scriptoribus  Graecis   haud  spretum  Tiiucydidi  ada- 
matum    esse    constat;    ego    septem    et    triginta    exemphi   inveni. 
Quae    figura  maxime  insignis   se    offert    et  rhetoricam    quandam 
vim  habet,  si  iu  medio  enuntiati  alterum  oppositorum  par  colli- 
ditur,    ut  I  137,4:    tv   ru)   aOffaXel  (itv  tfjtoi,   txtivot    dt   tv 
tjnxivdivqj,    II  83,  4:    ra^    jtQv')Qag    fitv    t§(o,    tioto    6t    xac 
jiQVHVaq,   cf.   II  13,  7.  III  62,  3.   86.  4.   V  30,  2.  65,  6.    VI  6. 
34,  4.  38,  3.  66,  3.  VII  74,  1.    Plerumque  ea  contraria  in  quibus 
summus  accentus  positus  est  leviora  circumdant;  in   natura  enim 
rei  positum  est,  ut  vox  majoro  accentu  elata  praeponatur,  levior 
autem  vox  in  fine  prioris  membri  anthithesim  suam  quasi  elicit, 
ut  principium  postcrioris  membri    occupet    itaque    majorem   vim 
accipiat.     Neque  semper  eae  notiones  quae  in  medio  colliduntur, 
natura    sunt    contrariae:    II  71,  1:    U  [itv   t?]v    'Attixtjv   ovx 
EOt^^aXov,  tOTQdrtvOav  6'  tJtl  llXdraiav,  cf.  I  72,  3.  II  54,  6. 
IV  14.  VII  57,  10.  VIII  11.     Saepe    quoque    ilhi    contraria  uno 
aut  pluribus  verbis  dirempta  sunt,  I  138,4:  Os"  xaxd  (itv  jtXil- 
0jfj^   —  eiQyaOfiat    — ,   jtoXv   d'tTt   JtXtio)  ayai>d,    III  38,  3: 
rj  JioXcg  xd  fiev  dd-Xa  htQoig  didojOi,  airr)   dt  TOtv  xivdv- 
vovg  dva(ptQBi  et  sic  I  100,  2.  II  71,  3.  87,  4.  98,  4.  III  55,  1. 
IV  17,  2.  24,  3.  55,  1.  V  15,  2.  47,  6.  66,  2.  VI  2,  1.  VII  19,  4. 
34,  5.  46.  81,  4.  VIII  5,  4.  86,  7.     Postremo  huc  trahendi  sunt 
VI  16,  5:    ToU  oiioioi^  fitv  fidXiOra,   tjttna   dt  xal  to/%-  dX- 
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Xotg  et  similes  loci  II  54,  6.  VI  67.  VIII  48,  1.  —  lu  exercitus 
partitionibus  non  raro  chiasmus  fit,  ubi  diversa  copiarum  genera 
cum  numero  nominantur;  et  in  medio  numeri  quidem  sibi  oppo- 
nuntur:  III  107,  1:  MtOOf/viovg  fihv  lyjaiv  diaxooiovg  oJtXirag, 
t§?ixovTa  dh  TogoTaq  yid^f/vaiovg ,  cf.  VI  4.3,  1.  Copiarum 
genera  medium  enuntiati  explent:  I  61,  4:  tJtoQtvovTO  tqloxl- 
Xioiq  (Jtv  oJtXiTaiq  tavTcdv  — ,  iJtJttvOt  ds  t^axooioig,  cf. 
IV  70.  VII  20.  Similiter  in  acie  instructa  VI  67:  dt^iiv  fisv 
xtQag  'AQytloL  tiyov  xal  MavTLvrjg,  Ad^rjvaloi  dh  to  fitOov, 
To  de  dXXo  ol  ^vfifiaxoL,  cf.  III  107,  4.  IV  93,  4.  V  6,  2. 
Confer  etiam  enuntiata,  quorum  posteriora  membra  ab  avTog 
dt  incipiunt:  III  7,  3:  rdg  fitv  jtXtiovg  djtojttfiJtti  tojv  vtojv  — • 
avTog   dh  txojv  dojdtxa  dfpixvtlxai  xte.,   cf.  III  7,  5.  IV  9,  2. 

Etiam  tum  fiiv  et  di  non  verbis  sibi  respondentibus  addita 
sunt,  si  in  secundo  membro  verbum  prioris  aliquod  iteratur, 
non  idem  quidem  sed  ad  sensum  simile.  Ita  verbum  participio 
excipitur  III  78:  dO^QoaLg  fihv  ov  jtQOOtJtiJtTOV  ovdh  xaTa 
fiioov,  jtQ00(iaX6vTtg  dh  xaxd  xtQag  pro  xaTa  xiQag  di,  cf. 
IV  21,  3.  VI  70,  3,  substantivum  praepositione  IV  90:  Td(pQOV 
fihv  soxajtrov,  tx  6h  xov  OQvyfiarog  —,  VII  19,  4:  omoi 
fihv  ovv  tv  rolg  jtQcoroi,  fitrd  6t  rovrovg,  per  avrdg  VI  78,  2 
6Ld  6h  avrd,  cf.  porro  V  59,  4.  71,  3.  VI  12,  2.  Praeterea  in 
anapliorae  modum  VIII  13,  1:  Kal  6  fihv  —  dvrytro  —,  dvt- 
xofii^ovro  6h  iJto  toi^  «i;Tor  xQdj^ov  xrt.,  cf.  VI  5:  gvvco- 
xiOav  \6i.  Etiam  III,  62,  2  verba  Tf/  fiivroi  avT(j  I6ia  ad 
prius  membrum  respiciunt. 

Alia  variatae  particularum  collocationis  ratio  eo  nascitur 
quod  notio  communis  non  ut  ex  verborum  ordine  exspectamus, 
etiam  ad  posterius  membrum  trahenda  est,  sed  in  ejus  locum 
alia  substituitur.  Cujus  generis  est  VII  46,  5:  tXjti6a  i]6rj  ixvQav 
tixov  ralg  fihv  vavol  xai  JtoXv  xQtiooovg  eivaL,  t66xovv  6h 
xa\  Tor  jtt^ov  ;(f/()oj(ifco»^«t,  ubi  concinnius  fuit  ralg  fihv 
vavolv  tXjt.  xre.,  certam  enim  spem  habere  priori  tantum 
membro  aptum  est,  plane  similiter  III  30,  1,  cf.  etiam  I  87,  4. 
VI  97.  VIII  97,  nec  non  V  30,  5:  Kai  ol  fitv  Aaxt6aifiovia)V 
.TQiOihLg  djttyjoQfjOav  tjt'  oixoV  trvxov  6h  jtaQ^vrtg  xal 
[{QytioL  jtQiO(itLg,   oi  xrt.     Post  xai   pergendum  erat:   oi    6t 
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'AQy.   3tQ.    01    ttvxor  XTf.,   illo    modo   id   ipsum,   Argivos  tum 
forte  Corinthi  affuisse,  magis  premitur. 

Non    multo    gravius    differt   partieularum    collocatio,   si   in 
secundo  membro  ante    rem  oppositam  causa  ponitur  plerumque 
participio   expressa,    ut   III  13:    iSov?.ofttrov(;    fdv    xoi   naha 
S^£  —  ejitfnf^afiev,  vf/cov  dt  ov  jtQoodt^aittvojv  xojXvOtvTag 
pro  xmXvd-tvrag  6s   vfw^jv   xrt.,   cf.  IV  21.  VI  82,  1.    I  20,  2. 
134,  1.  III  18,  5,  praepositione  VII  57,  7:  avrovofwi  fftv,  xara 
6h    T(j    viiOwiTixov    fiaXXov    xaTtiQyofitvoi,     vJto    IV  24,  4. 
Tempus  quoque  quo  quid  fiat  cum  6t  conjunctum  est  III  91,  3: 
aQavTtc,    avTo)    fttv    i^xXtvOav    — ,    vjto  vixTa    6t   oxoVTtg 
tvS^is  tJtoQtvovTO  ot  ojtXlTai  xTt.,  VII  72,  2:  Tfjj:  6t  rrxro^, 
ev  TOVToi  6t  IV  122,  1,  tv  6t  t(J)  jtaQovTi  VI  88,  2,  voTtQOV 
6i  II  68,  9.  III  85,  genet.  absol.  II  55,  2.     Aliquod  factum  quod 
rem  oppositam  antecedit,  antepositum  est  V  58,  4:  TavTtjv  fitv 
rjv  jtQoat6ixovTO  ovx  tTQaJttTO,  jtaQicyytiXag  6t  aXXtjV  Ixlo' 
QfjOt,   cf.  III  29,  1.  VI  74,  1.  VII  43,  2,   tJttt&ij  fiivTOt  lU  3. 
II  83,  3.     Condicio  I  120,  3:   tx  fttv  tiQijVTj<;  jtoXtfttlv,  tv  6t 
jzaQaOxov  tx  JtoXifiov  jtaXtv   ^vft[Mjvat,   cf.  II  49.    IV  27,  4. 
41.  —  Participium  arte   cum  verbo  finito  conjunctum  rationem 
ac  modum   actionis  exprimens   verbo  opposito  cum  6i  anteposi- 
tum  est  III  79,  2.  IV  48,  2.  V  50.  VHI  71.  31,  1.  —  Separanda 
sunt  ea  exempla,  ubi  in  partic.  ipso  oppositio  inest,  uon  in  verbo 
fin.:  III  68,  3:  t«  fitv  ofiola  ovx  avTajti6oTt  ijfiJv ,  tJttthiftt- 
i^Qt  J^  _  jrcos"  ov  6ttva  tiQyaod^t ;  VII  74:  t«  fJtv  aXXa  jtavra 
xaTaXtjttlv,    avaXa^ovTao,   6e  —   dtfOQftao&ai,   cf.   II  100,  6. 

IV  35,3.  VIII  17,4. 

In  principio  orationum  Plataeensium  et  Tliebanorum  fitv 
ad  enuntiatum  quod  pendet  postpositum  pertine(:  III  53,  1:  Tjjv 
fitv  jtaQd6o6iv  —  tJtoifjodfttd^a  ov  T0idv6e  6ixfjv  oiofitvot 
itpi^tiv  — •  vvv  6e  (poi^ovfttx^a  xrt.:  contrarium  enim  vvv 
6t  docet  fJtv  ad  condiciouem  pertinere,  neque  aliter  III  61,  1 
res  se  habet.  IV  59,  2  quoque  comparari  potest:  fjiv  enim 
ad  cog  x^^^^ov  pertinere  apparet.  Ita  scilicet  ut  legimus  magis 
commodum  fuit,  et  sine  dubio  sermo  durissimus  et  tardissimus 
fieret,  si  collocatio   verborum   ad   severissimam   ubique   normam 

dirigeretur. 

Sed    haec    omnia    levia   videri   possunt.     Magis    mirandum 
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est  ac  prope  ad  anacoluthon  accedit,  si  fiiv  particula  voci  cui- 
dam  utrique  membro  communi  addita  est,  ut  111  62,  1:  tjtXtov 
—   (iovXofitvoi    fitv    tl6ivat    —   xaTaOxixpaoO^at   6t   xal   — , 
similiter  IV  70,  2.  VIII  89,  3:  rjv  6t  rovro   fitv  Oxfjfia  JtoXi- 
Tixov  TO?  Xdyov  avToTg,   xcn    I6iac  6t  cftXovtxiag  —  jtQOO- 
ixtiVTO    pro   jtoXtTixdv  fttv  Oxfjfict,    cf.    II   13,  3.    III  63,  4. 
IV  125,  1.     Cur  uuoquoque  exemplo  a  sollemni  verborum  collo- 
catione  scriptor  aberraverit  vix  causas  inveneris  neque  ad  eertam 
reo-ulam  revocaveris.     Fortasse  principio  aliter  pergere  in  mente 
habuit:   III  63,  4   pergi    poterat   txtlvot    6t   a6ixovvTtg    vfiag 
^vvtQyovg    ioxov,    sed    praelata    verborum    collocatione    bene 
significatum  est  Plataeenses  ipsos  ultro  Atheniensibus  ad  orania 
facinora  se  obtulisse,  II  13  fortassc  ita:   xaxcjv  6t  ix  tovtov  ov 
yivoiTO,    VI  62:    xaTaOxtipdfitvot   6t   xai.      Sed   tales   causas 
non  sufficere  apparet   comparantibus   nobis   III  107,  3:   fjfiiQag 
fttv  jtivTt,   cf.  VII  87,3,  V  67:    xiQag   fitv    tvonnitcjv,   vel 
II  80,  3:  xal  to  fttv  vavTixctv  tx  KoQivd^ov  —  rd  6  ix  Atv- 
xci6og.     Talia    explicare    equidem  nescio,    nisi    forte    ad    negle- 
gentiam    quandam    referre    volumus.      Nonnullis    locis    fortasse 
ftiv  idcirco  non  suo  loco  positum  est,  ne  nimis  sub  finem  prioris 
membri    coUocaretur,    VII  9:    OTQaTtioag   tjt'  UfiffijtoXtv  xijv 
fttv  jtdXiv  ovx  tlXtv,  eg  6e  tcw  ^LTQVfidva  jttQixof/ioag  TQiij- 
Qf^ig  —   ijtoXtoQXti:    scribi    debebat    tiXe    fitv    ovx,    similiter 
VIII  50,  :^.     Non  huc  pertinerc  puto  I  62,  2,    ubi   verba  asyn- 
detice    annexa  OTQaTfjycw  fttv   rov  Jte^ov  Jtavrdg  —  fjQfjVTO 
liQiOTia,   Tz/c  6t  Yjtjtov  lltQ^ixxav  valde  offendunt,  verisimil- 
limaque    est    Krueg.    ex    manuscriptis    minoribus    prohita    lectio 
OTQCiTfjydv  fitv  ovv,    cui   respondet   non    Tf^jg   6t   'iJtJtov,   sed 
rjv  6e  rj   yvcofifj,   cf.  p.  54.      Quae   explicatio   non   dubito    quin 
permultis   non    placitura  sit.     Sed  comparetur  VIII  104,  5,    ubi 
verbis    f/    fitv    i^iovXovTO    djtocfQct^aod^at   respondere    non    to 
6' evojvvftov,  sed  tco  6e  ftiooj  ex  eis  quae  antecedunt  apparet, 
illa    autem    verba    parenthetice    inserta    sunt.      Particulam     itiv 
verbis  T7jg  6e  YjtJtov  respondentem  non  necessariam  esse  plurimi 
docent  loci,  ut  VIII  22:    rjQxe  6'avTOV    (scil.  tov  jte^ov)    Ev- 
dXrjc,  Tcijv  6e  vtojv  /ittjucx^ag.     De  qua  re  v.  p.  55. 

Eo  quod  secundum  membrum  per  auacoluthiam  annectitur 
responsio  verborum  turbata  est  III  81,  2.  I  10,  3.  IV  124,  3- 
VI  13,  2,  dc  quibus  locis  v.  infra. 
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Venio  ad  ea  exerapla  ubi  contrariuin  ejus  vocis  cui  ntv 
appositum  est  omnino  non  expressum  est,  sed  ex  contextu  facile 
subauditur,  IV  1,  4:  d^ncoOavTtq  db  ol  fitv  AoxqoI  T(o  Jitl^fo 
dmxcoQ?jOav ,  al  dt  vrjtg  tg:QOVQOVV ,  ubi  quae  antecedunt 
docent  uaves  imprimis  Syracusanorum  dictas  esse,  cf.  25,  10. 
VI  66,  3:  scil.  tx  dt  KaTavrjQ,  V  41,  2:  iv  ^itv  to3  jiaQOVTt 
OJiovdac  jioir^oao^at  tT?}  50,  tstlvat  di  XTt.,  ubi  intellegi- 
mus  tv  6t  TOiTcp  T(p  xeorra.  Etiam  II  100,  6  intellegi  potest 
ij  dt  fi?)  jtQOOJiioottv,   IV  34,  3:    djtoxtxXyjfiivoilfihv  TJy  oiptt 

TOV     JIQOOQCW,     VJtO    dt    T^CJ    fittCoVOQ    ^^oFjg    TCJJV    JtoXtfttCOV    — 

ovx    ioaxovovTtc:    potest    cogitari   simile    verbum    medium    ut 
xcoXv&ivTtg  di.     VII  60,  2  ad  TorTO  fitv  cfQOVQtlv  intellegas 
altera  parte  peditum,  sequitur  enim:  ojto  61  tov  aXXov  Jtt^ov, 
similiter   IV  69,  3    suppleas  tcov   fiiv   dXXcov  respondens   TOf^ 
61  Aax,     Plane    ad    prius    membrum    non    respicere    videntur 
verba  IV  32,  1:  dfia  6t  t)j  uo  xai  o  dXXog  OTQCtTog  cati^aivov: 
sed  aliter  haec  expressa  sunt,  quia  priore  membro  longius  pro- 
ducto   scriptor  jam   oblitus    est   quae    verba    antea   fecerit.     Id 
quod  sollemne  est  post  enuntiata  interposita,   quibus  structurae 
variatio  jam   praeparata   est,   ut  IV  48,1:  xai   ig  fitv  dv6Qag 
tSfjXOVTa  iXa^ov  —  6taif»tiQavTtg,  coovto  ydQ  amovg  —' 
iog  6t  ijO^ovTO,  ubi    quivis  intellegit  tot£  61  ot  dXXot,    quac 
mutatio  enuntiato  (oovto  xTt.  interposito  minus  offendit.     Simi- 
liter  VII  73,  2  inserto  xal  i^oxtt  XTt.    De  III  28,  1  et  VII  57,  10 
Class.   bene  disseruit.     Corruptus    est   V  82,  3:   iog  filv  fitTt- 
jtifiJtovTO  01  cpiXot,   ovx  fjX^ov  ix  jtXttovog,    dva^aXofitvot 
6t  T«$  ■yvfiVOJtaiiStag  iiio/j&ovv,  ubi  iojg  fitv  et  dva^aXofitvoi 
minime   inter    se   respondere   posse   apertum    est,    praeterea   ix 
jtXtiovog  non  convenit  verbo  ijX^ov,   nam   Classenii  explicatio 
„nicht  mit  der  notigen   Eile"   prorsua  falsa  est.     Rauchensteinii 
conjecturam   ix  jtXtiovog   6'  dva(iaXi')Htvot  sensus   respuit.     In 
Campii   ovx  ijX^ov ,    vtv  6'  ixJtXayivTtg,   dva(iaX6fitvot   Tas 
yvfiv.  cum  vvv  non  aptum  est,    tum    ixjtXayivTtg   non  proba- 
bile  esset,  nisi  Lacedaemonii  tum  demum,  cum  nuntiura  de  rerum 
conversione    accepissent,    profecti    essent.      Quod   nou   ita    esse 
verba  quae  sequuntur  docent.     Verisimillimum   igitur  est  verba 
quacdam  omissa  esse  sive  alia  sive  quae  Stahlius  conjecit. 

Interdum  propter  rhetoricas    rationcs  membrorum  accurata 
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responsio  neglegitur,  ut  IV  92,  7:  6ti^at  OTt  cbv  fitv  icpttVTat 
jiQOg    Tovg   fit)    dfivvoftivovg    ijtiovTtg    XTdoO^coOav ,    olg    6t 
ytvvalov  —    dvavTctyojvtOTot  djt    ccvTi7jv  ovx  ajtiaOiv,    ubi 
^,^,,  ^^^,,  —   o\g,   6i  antithesim   efficiunt,   sententia   autem   docet 
oL-  6t  ytvvaiov  et  JtQog  Tovg  fitj  dfivvofiivovg  opposita  esse. 
l)e  lll  69,  2  disputavcrunt  Poppo  et  Darpe,  de  verborum  collo- 
catione    apud    Thuc.    p.  68.       Contra     ipsius    pronominis    relat. 
antithesis  neglecta    est  III  39,  2:    ontvtg   fitv  fir)    6vvaToi   — 
vijoijv  6t  cHTtvtg  txovTtg  XTt.,  eodemque  modo  V  9,  1,  idcirco 
nimirura,  ut  substantivum  ante  particulam  positum  majorem   vim 
iiabeat.     II  42,  5:  to  fiiv  aloxQOV  tov  Xoyov  icpvyov,  to  6'iQ' 
yov  Tcp  ocouaTt  vjtifttivav.    Sententia  est:  ignominiam  fugientes 
niagnum  facinus  susceperunt:  particulae  fiiv  et  6i  ea  de  causa 
sola  additae  sunt,    ut    amata  verborum  Xi)yog    et    tQyov    oppo- 
sitio  etiam  hic  cxisteret. 

Postremo    eos    locos  quos    ad  certam  regulam  referre  mihi 
non    coutigit    componcre    opportunum    puto.      Ac   fiiv    quidem 
perverso  loco  positum  csse  videtur  III  92:  MijXirjg  oi  ^vfiJtavTtg 
iioi   fiiv   TQia   fiiQij  —'   tovtcov  6h   oi    TQax^vioi,    l^^^»!- 
oi  ^jtaQTtarat  avTo)  fiiv  —  tv^vg  i^oijdovv,  Tibv  iVt  dXXcov 
Aaxi6icifi.  pro  oi  fiiv  Ji>.  «i;to/,  VII  2,  4:  xatQi)g  iv  io  tJtTa 
uiv  7j  dxTco  OTiCiSiiov  fj6tj  djttTtTiXtOTO  ig  tov  fiiyav  Xiidva 
61.1X0VV  Ttlxog  — •  Tcp  6i  dXXip  Tov  xvxXov  —  xaTtXiXtiJtTO, 
ubi  uon  possum   quin  Classenio  asseutiar,   qui  verba   tJtTa  fitv 
)]  ilxTcb  0Ta6io)V  delet.     Nam  praeter  alias  difficultates,  quam- 
vis  libera  particulae  iiiv  collocatio  sit,  talem  auomaliam  Thucy- 
didi  tribuere  nolim:  debuit  enim  i\\d  ig  fiiv  tijv  ftiyccv  Xifiivic. 
Quo    scilicet    modo  tale   glossema    in  textum  irrepserit   vix  dici 
potest.     I  140,  1:    Ti^jg  fiiv  yviofifjg   dti  Tijg  avTfjg  iyofiat  fiij 
tixttv  — •   oQib    6i   xcci   vvv    ofioia    ^vfit^ovXtvTia  fiot  tlvat 
pro    i\ti    ftiv,      Quod    Class.    dicit   propriae    sententiae    opponi 
consilium    j^opulo    datum    non     recte    mihi    intcllexisse    videtur. 
Nam  e  vcrbis  xaijttQ  ti6cbg  xtb.    elucet   etiam  in  priore  mem- 
bro  consilium  aliis  dandum  cogitaudum    esse:    opponuntur  inter 
se  dti  et  xai   vtv  anomala  particulae  ftiv  collocatione.     Etiara 
Sthenelaidae  oratio  I  86  per  ftiv  introducitur:  Tor^*  fiiv  Xoyovg 
Tovg   jtoXXoig    Tcbv    'V&rjvcciojv   ov   ytyvcooxio    —    rjfttlg    6i 
bftoiot  Xicl  TOTt  xai    vvv  iofttv.     Sic   cnim  enuntiata  sibi  re- 
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spondere  cum  Poppone  pro  certo  habeo;  optime  iitv  contra 
Athenienses,  di  contra  Corinthios  disceptationem  incipit,  mini- 
meque  necesse  est  cum  Krueg.  oppositionem  omissam  esse 
putare,  quae  talis  fere  subaudienda  esset:  eos  revera  quoque 
U08  aggredi  velle  constat.  Sin  autem  nostra  explicatio  vera 
est,  mira  certe  est  verborum  collocatio  pro  rd^r  (ilv  Ad^t]vai(xjv 
Tovg  Xoyovg.  Fortasse  Atheniensium  vanam  loquacitatera  magis 
ut  molestam  premere  vult,  simul  siraulans  quasi  dicere  velit: 
non  jam  tempus  est  loquendi,  sed  fortiter  decet  rem  aggredi.  — 
Ji  a  verbo  opposito  abesse  videtur  IV  4,  2:  oi6f'i(tta  fiev  Xi- 
d^ovQya  ovx  txovtEg,    Xoyadrjv  61  (ptQOVTbg  XiB^ovg,   similiter 

U  75,  2. 

Hactenus  de  particulis  fiev  et  6t  verbis  non  respondentibus 
additis.  Cujus  rei  quamvis  multa  exempla  exstant,  tamen  nequa- 
quam  dicendum  est  collocationem  liberam  esse,  ita  ut  particuhic 
non  singuk  verba,  sed  tota  enuntiata  sibi  opponant.  Quod  non 
verum  esse  ea  re  me  demonstravisse  puto  quod  in  singulis 
exemplis  causas  anomaliae  quoad  potui  indagavi. 

IX. 

Jam  de  alia  membrorum  dissimilitudine  disputandum  cst, 
scilicet  de  constructionis  in  posteriore  membro  mutationibus.') 
Quod  saepissime  e  pendente  structura  solvitur  et  verbum  tin. 
accipit.  Qualis  transitus  iraprimis  ex  participio  sollemnis  est, 
quod  non  adeo  mirum  est,  quoniam  plura  participia  deinceps 
sequentia  facile  aliquid  duri  habere  videntur,  neque  a  nostro 
sensu  nimis  alienum  est.  Conferas  II  47,  3:  /}  voOog  IjQ^aTO  —, 
keyofievov  jiev  xa\  —  eyxaTaOXTJtpai ,  ov  fitVTOi  Tooorro^ 
ye  Xotfiog  —  efivi]fiovtveTO  — .  Qua  in  re  nonnumquam  verb 
finit  secundi  membri  ad  id  verbum  cui  partic.  se  applicat,  redit, 
ut  VI  30/31:  ^vyxaTt^fj  de  xal  6  aXXog  ofitXog  — ,  ol  j/ev 
ijiixcoQtoi  —  jrQOJTtfiJtovTeg,  ol  6t  ^evoi  —  xaTa  {htav  r)xir 
pro  d^eoyfievog  redundante  rixev ,  et  significantius  III  81,  4: 
tipovevov,  Ti]V  fiev  ahiav  tJit^tQoi^eg  TOtg  tov  ^fjfiov  xaTa- 
Xvovoi,   djtt&avov  6t  Tiveg  xal  i6iag  e^f^Qag  tvtxa.     Sensui 
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suflFecisset:  T(o  6t  tQy(o  Ttvag  xai  — .    VI  101,  3  oblitus  scriptor 
verbi  regentis  participio  novum  verb.  fin.  aggregavit:  tJityetQOV- 
61 V   avO^ig   —  Tiig   fiev   vavg    xtXevOavTeg   jttQtJiXtvoai   — , 
avTol  6e  xaTaiictVTtg  tg  to  ofjaX()v  —  aiQOvOtv,    cf.  VII  50. 
Praeterea  ex  participio   ad  vcrb.  fin.  transitur  I  49,  7.  II  97,  4. 
11187,1.   107,4.    IV  6.  63,  4.    72,1.      Contra    sine    necessitate 
Krueg.  I  54,  2    delens    verba    tOT7jOav  TQOJtalov   talem   trans- 
itum   statuit.      IV  63,  4    Stahlius   quidem    conjectura  sua   struc- 
turae    mutationem    movit,    scribens   (tfivvovfitd^a   f]6f]'  djttOT?]- 
OavTtg  6e  dXXoig  vnaxovOofitvoi.     Sed    mutare  non  opus  est. 
Hermocrates  enim,    quia    nullam    dubitationem    relinquere  vult, 
quin    To    djttOTttv  necessario    ro  vjtaxovtiv  subsequatur,   hoc 
ipsum  in  enuntiatum  condicionale  trahit.    In  Stahlii  vero  lectione 
verba  ov    JttQi   tov  Ttfi(OQelod-ai    non  habent  ad  quod    se  ap- 
pHcent.      Atque    in    his    quidem    exemplis    transitus    structurae 
facile  excusatur.     Aliter  res  se  liabet,  si  participium  non  verbo 
fin.  alicui    quod    praecedit    se  applicat,    sed    aut   plane    per    se 
stare    aut    ex    verbo     secundi    membri    pendere    videtur.      Tale 
enuntiatum  traditum  est  VIII  80,  3,  ubi  verbum  d(pLOTaOL  solum 
ad  posterius  membrum  pertinere  sensus  docet,   itaque    aut  cum 
Class.  partic.  tXd-ovoat  in  i]Xd^ov  corrigendum  aut  cum  Stahlio 
verb.  fin.  supplendum  est.     VII  27,  3  vero  ubi   utrumque  mem- 
brum  ex  bJtet6l]  pendet,  tjtq  xtlro  etiam  ad  prius  membrum  trahi 
poteBt,  etsi  Krueg.  recte  dicit  tum  in  secundo  membro  particip. 
velut  xaTtxofttv?]  respondens  TttxiOihttoa  desiderari.     Discrepat 
I  36,  3,   ubi    verba   TQia   fiev  ovra   X()yov   d^ia   —    vavTixa 
e  ftdihtLTt  pendere   prorsus  non  possunt,    sed  cum  ovTa  modo 
ad  X()yov   d^ta  pertineat',    sine    difficultate    suppletur    tOTt,    ut 
recte  monuit  Stahlius  in  annal.  philol.  1863,  p.  467. 

Ex  genet.  abs.  partic.  ad  verb.  fin.  transitur  VII  13,  2. 
15,  2,  praeterea  ditficillimo  loco  VII  82,  1:  Ex  numero  con- 
jecturarum  quas  Class.  profert,  ut  ex  genet.  tToificJv  verb.  fin. 
fiat,  nuUa  probabilis  est.  Quid  enim,  seu  k6Xft(DV  seu  tTotf/ 
i)v  legimus,  tum  genet.  f/orrwz^  sibi  vult?  Mihi  maxime  ea 
explicatio  probatur,  quae  ad  JtoXeftovftivtov  6e  ex  priore  nega- 
tivo  membro  audit  jtQ('f(paotv  kx<fVTO)V  xal  tToiftcov  'dvTtov, 
quamquam  etiam  hoc  duritate  quadam  non  caret.  Minime  vero 
Stahlio  asscntiri  possum,  qui  fiev  et  6i  in  contineuti  constructione 
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posita  esse  piitat,  qiiod  cum  co  Krueg.  etiam  ad  VI  69  adnotat. 
Sed  id  particula  aXXa  vetare,  satisqiic  mihi  Class.  defendisse 
videtur  non  oiTfc,  sed  fj6a7'  supplcndum  csse. 

Neque  magis  transitus   ex   infin.   in   verb.  finit.  offendit,   ut 
I  44:  [itTtyvcoOai'  gvnnaiiav  ntv  in)  jtoitlod^at  — ,  tJiiifayiav  (S 
hjtoirioavro,  cf.  Vlll  5,  2  vel  IV  59,  2:  ^vft^aivtt  rolgfttv  (faivt- 
^^cct  —,   01  de  —  t^tXovOiv,   itidem    ex    Ovvt(ij]   V  14    infin. 
pendet,  in  secundo  membro  aliud  verb.  fin.  succcdit,  nt  Vl80, :'): 
Xtyoiitv  —  ^tv  tlvai  — ,    6toftt{>a    dt ,   cf.   VIII  67,  2.  V  34. 
VII  41,  4.    Ex  participio  porro  ad  infin.  transitur.    Sic  Vlll  78,  1 
post  longiorcm  prioris  membri  expositionem  applicatio  participialis 
in  oblivionem  adducta  est,   itaqnc  infinitivo  pergitur  e  verbo  di- 
cendi  primario  pendente,    similitcr  I  72,  1    post  Mogcr,    I  9,2 
post  XtyovOt,   V.  Class.  a.  l.  et  Kampfner  p.  18.  VI  72,  4  infiu. 
d^aQOaXtcjTtQav  totonat   ex   generali   vcrbo  tJitiSonUtv  excep- 
tus'  est.      Contra    VI   69,  3    generali    verbo    pendcntia    duplici 
structura  se  appUcant:  ot  iV  txcoQOVv,  ^HvQaxoOtot  fttv  —  (ta- 
Xovfitvoty  kOrivalot  dt  —  oxttv,  ubi  et  partic.  et  infin.  finem 
atque  consiliura    eundi  designant,   cf.  VI  34,  8.     Solutius  parti- 
cipio   cx    djitffatvt    pendenti    in  posteriore  racmbro    infin.  sub- 
Btituitur:  VIII  45,  6.  92,  11.  —  Vice  versa  ex  infin.  ad  particip. 
transitur    VII  68,  1,   quod   Class.    ita    explicat,    ut    pro    verbo 
generali  voftiooj[itv    in    posteriore    membro    cogitetur    tiiSvifitv. 
Certe  non  potest  cum  Hache,  de  participio  Thucyd.  1880,  p.  14 
txytvrjOofttvov    ut    partic.    condicionale    accipi:    si  nobis  liccbit 
ulcisci,    ita  ut  ex  vofiiocofttv  pendeat  //cJ/Oror  ttvai.   —    Con- 
Btructio  ex  ori  pendens  in  posteriore  membro  solvitur,  levissimn 
sane  transitu    III  46,  2.  57,  1:    OxtfaO^t   on  vvv  fitv  —,    ct 
II  65,8—10.  Vni45,  4.  86,6. 

Casus  mutatur  IV  62,  3:  jrXtiov^  iijihi  ol  fitv  —  rotq  (U 
^vviiirj,  ubi  verbum  medio  verbo  ^vviihj  subiectum  est;  cf.  V 
41,  3.  Contra  durissimus  esset  transitus  VI  35,  si  tradita  lecti«» 
servaretur.  At  verisimiHima  est  Madvigii  correctio  a  Xiytnu. 
ot  6i  pro  Xiytt,  roTg  di,  cum  praesertim  etiam  tertium  mem- 
brum  iterura  ab  oi  6i  incipiat,  sic  enira  facile  ad  oi  fiiv  —  o/ 
(5f?  _  01  di  supplemus  Xiyovrtg.  Ex  dativo  partic.  ad  nomin. 
transitur  IV  108,4:  avrolg,  ttptvOftivoig  ftev  —,  n)  6e  jrXiov 
(iovXfOei  xQivovrta  —,  ex  genet.  ad  nomin.  IV  87,  3,   ubi  ad 
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xara  6vo  dvdyxai;  genet.  ro5r  f/ev  Aaxt6.  respicit,  in  posteriore 
autem  membro  iiberius  pergitur:  ot  6e  'EXX?jveg. 

Simili  libertate  enuntiata  relativa  bipartita  fruuntur,  im- 
primis  si  in  posteriore  membro  alius  pronominis  casus  suppleri 
potest,  ut  I  36,  1:  xal  orrp  rd6e  ^vftcpiQOvra  fitv  6oxtl 
XiytOf^at,  qoiittrat  6t,  cf.  I  10,  .3.  V  43.  VII  62,  2.  Etiam 
VI  13,  3  fortasse  d(f  iov  subaudiendura  est,  neque  scio  an 
II  41,  4  ad  rijv  vjtovotav  supplendum  sit  ovrivog,  oppositio 
enira  verborura  tjrtOt  et  tQyoyv  rhetorica  est  II  99,  5  relativo 
in  posteriore  raembro  pronoraen  avr()g  substituitur:  (ov  oi  f/ev 
jtoXXoi  — ,  ft*«Z^'  ^^  ^^  avnov.  Alterum  merabrum  ad  pron. 
relat.  omnino  non  respicit  VI  10,2:  ot  txi^Qol  oig  JtQchrov jttv 
6Ld  gvfixpoQcov  Tj  ^vfJiiaOtg  yeyivrjrat,  tjtttra  —  jtoXXd  rc 
dft(f>to^rjrovfitva  txofitv,  ubi  inimici  prioris  tantura  raembri 
subjectum  sunt.  —  Fit  quoque  ut  prius  raerabrum  sine  verbo 
eis  quae  antecedunt  se  applicet,  posterius  aliud  verbum  acci- 
piat,  III  30,  2:  xard  fiiv  {^dXaOOav  xat  Jtctvv ,  tixog  6e  xal 
To  xe^6v  —  6ttOjti'cQ{>at,  cf.  V  53,  1  et  IV  9,  2,  VIII  56,  3: 
avrog  fiev  6td  ro  6iog,  b  6e  yiXxt^Lct6rjg  —  6oxeiv  t(iovXtro^ 
ubi  concinnius  fuit  partic.  (iovXofitvog. 

Haec  de  secundo  membro  e  pendente  structura  enuntiati 
soluto  sufficiant.  Non  minus  late  patet  subjecti  permutatio. 
Ac  primum  quidem  commune  enuntiati  subjectum  restringitur, 
ut  1105,4:  Ot  lii^rjvaloL  ro  fitv  JtQog  Alytvav  Otq.  ovx 
txivrjoav,  rmv  6'  ex  rrjg  JtpXtcog  vJtoXoijtcDV  o'i  re  jtQeofivrtQot 
xal  OL  vecortQOt  xrt.,  non  rainus  commode  dictum  esset:  rovg 
jtQtO^l  —  t^ijttfitpav;  sed  tales  inaequalitates,  si  crebritatem 
spectamus,  vix  neque  a  Thucydide  neque  ab  aliis  scriptoribus 
animadversae  esse  videutur,  III  109,  2  loco  Atheniensium  De- 
raosthenes  subjectura  fit,  VI  62,  3:  avrol  6e  rco  fitv  Jte^co  — 
a/  6e  vfjeg,  cf.  VII  46,  1.  III  91,  3.  VI  100,  2.  Dux  copiis  per 
avxoQ  fiiv  opponitur  VI  4,  1:  Adtfitg  —  olxioag  avrdg  fitv 
dtjto^vrjoxtt ,  o\  ^'dXXoL  —  cpxtoctv,  cf.  VI  104.  VH  22,  1.  43,2: 
jtcxQayytiXag  6e  —  avrog  filv  —  excoQei,  Ntxiag  6e  —  vJte- 
Xtijtero:  qui  toti  incepto  praeest  per  avrdg  fiev  significatur. 
Saepe  fiiv  cura  accus.  conjunctum  est,  cum  in  oppositione 
nominativo  pergatur:  V  116:  rovg  fitv  ^vviXaiiov,  ot  6\tvrovg 
xal  6iicpvyor,  cf.  IV  46,  2.  VH  31.     Pro  passiva  constructione 
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active  pergitur  1  68,  3:   fov  rovg   fitv   dtdovXcontvovg  oQart, 
TOiq   d'  tJiti^ovXtvovrag   atrovg,    cf.   VI  4,  5.      Contra   activa 
constructio  servatur  subjecto  niutato  VII  53,  3:  ot  lUhjvaioi  raq 
vavq  rag  (itv  jtoXXag  diioojoav  —    dvolv  dt  dtovOag  tUoOtv 
01  ^vQaxoOLOi   tXa^ov    avrcuv,    similiter  IV  115,3.  VII  41,  2. 
Brevitatis  studio  subjecti  mutatio  deberi  videtur  VI  10,  2:  CJtov- 
dag  dt    t]6vxaC,6vrojv  fttv    vfjcov  ovofiari    OJtovdal   tOovrai, 
ocpaXtvrcov  dt  Jtov  —  tJtixttQrjoiv  rjfilv  ot  txf^Qol  jtoitjOovrat, 
ubi  intellegimus  ofpaX.  6i  Jtov  oviSt  rovro,    aXXa  (s.  yaQ),    cf. 
VII  12,  2.  —  Deinde  priori  membro  aliquid  per  x«t  cum  novo 
subjecto  additum  est,  quod  in  altero  servatur:  VII  67,  2.  III  49,1. 
V  82,  4.     Subjectum  enuntiati    in  posteriore    raembro  synonymo 
excipitur  II  87,  4:   rwvdt   6t  t)  tJttor/iftTj  (iViSQiav  fitv  txovoa 
— ,  avtv  6t  tvfvxiag  ovdtfiia  rixvtj    —  ioxttt,    cf.  II  64,  5; 
pronomine  11  46:    oi  d^ajtrofttvoi  ra  fitv  rfiti  xtxoOfitjvrai,  ra 
dt  avrdJv   rovg  Jtaldag   ?)  JtoXtg  {^Qiiptt.      Plane    aliter  enun- 
tiatum  in   secundo  membro    exit   atque    inceptum    est  III  56,  1: 
enfialot  6t  jtoXXa  fiiv  y,a\  aXXa  t)fidg  r]6txriOav,  ro  6i  reXev- 
ralov  xal   avrol    ^vvtort,    6l  njttQ   xal   r66t   jtaoxofttv,   cf. 
I  90,  3.  III  66,  2.  IV  32,  1.     Quibus  omnibus  locis  mutatio  sub- 
jecti  non  adeo  mira  videbitur,   si  considerabimus  notionem  pri- 
mariam    esse  quae    in  capite  enuntiati  posita   sit  et   aliquam  in 
partem  etiam  ad  posterius  membrum  subaudiri.     Cui  uno  tamen 
loco  cum  subjecto    anteposito    nihil  commune  est,    in   enuntiato 
vere   anacoluthico    II  52,4:    tJtl   jtvQag    yaQ   aXXorQiag  (f^a- 
oavreg  rovg  vr]oavrag  ot  fiiv  tjti&tvrtg  ritv  iavr(ov  vtxQitv 
v^7jjtrov  oi   6i   xaofiivov    aXXov    avcoihtv    tJtii^aXitvrtg    — 
djtyoav,  ubi  verba  ^^itoavreg  rovg  vrjOavrag  tantum  ad  prius 
membrum  pertinere  apertum  est 

Sed  non  solum  subjecta  particulae  fiiv  tali  modo  ante- 
posita  invenimus,  sed  etiam  alia  verba.  Interdum  quidem  alius 
pronominis  casus  supplendus  est:  I  24,  1:  ravrrjv  (tjtcoxtoav 
^Ip  —  oixtorr]g  6'eyivero,  scil.  avrijg,  cf.  VI  1.  2.  V  41,  3, 
nec  non  VI  32,  3,  ubi  post  tg  rag  l^vQaxovaag  intellegimus 
txel.  Nec  dissimilis  VI  4,5:  ovofia  6i  ro  ftiv  JiQ(orov  —, 
lOreQov  6i  —  dvrowofiaOev.  Praepositio  mutatur  VI  76,  4: 
jttQl  6i  ol  fiiv  —  oi  6'ijtl,  verbum  II  19,  2:  trtfwov  JtQtorov 
^fcV  _  Ijiura  jtQOvxatQOvv,  cf.  II  48.  100,  3.  IIl  20,  1.     Parti- 
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cipium  antepositum  tantum  ad  prius  enuntiatum  pertinet  VIII  44, 1: 
dyavaxr(itv  6i  o  fiiv  TtooaipiQVtjg  djtexo)Q7]0ev  — ,  oi  6' eg 
rrjv  P66ov  — .  'Kori  VI  97:  ior\  6i  x^QOovtjOog  fiiv  — 
jtQOvxovOa,  rrjg  6i  2£vQax.  jtoXecog  —  djtixet,  cf.  VIII  98,  3. 
Accusat.  II  49:  rovg  6dXXovg  jtQcorov  f/iv  —  tXdf/^ave, 
tjtetra  —  tjttylyvtro,  dativus  IV  56,  1.  129,  4,  genet.  II  72, 1. 
Confer  etiam  V  97:  xard  6vvafiiv  6i  rovg  f/iv  JttQtylyvtOOat, 
tjfidg  6i  (f6[i(p  ovx  tjttivai,  xard  6vvafitv  enim  et  (p6^(p  sibi 
opposita  sunt.  Anacoluthum  habemus  IV  124,  3,  ubi  verba 
jte6iov  6i  rov  fiioov  hvrog  quod  ad  sensum  attinet  loco 
enuntiati  interpositi  esse  videntur.  Pergi  enim  debuit  r(DV  6e 
ijtjticov  ro  jte6iov  ftioov  ov. 

Cognatus  est  is  usus  quo  verbum  antepositum  aut  idem  aut 
synonymum  in  secundo  membro  repetitur,  ut  VIII  33,4:  ajtijtXtv- 
oav,  6  ftiv  ig  rrjv  Xlov,  b  6i  tg  rrjv  MiXrjrov  txofiiod^r], 
ubi  verba  non  plane  idem  significant,  ut  non  cum  Krueg.  txo- 
fiioihtj  delendum  sit,  cf.  VI  52.  VIII  31,  3.  VI  67:  ird^avro 
rovg  fitv  oJtXirag — ,  rovg  6i  ijtjtiag  ijttrd^avro,  cf.  I  48,  3. 
V  47,  6:  JtctQtxiro)  —  6t66rco,  VII  82:  xtjQvyfia  Jtotovvrat  — 
ofioXoyia  yiyvtrat,  VIII  68,  1:  rjv  6i  6  fitv  —  6  fiivroi  7]v. 
Participium  IV  24,  3:  OQcovrtg  —  Jtvvd^avofievot ,  IV  117: 
voftioavreg  —  rjyovfitvot,  VI  90,  3,  infinit  IV  73,  2:  xaXcog 
6e  ivofiL^ov  0(f)iotv  dfKportQa  exetv,  dfia  fiiv  ro  —  ev  r(p 
avrop  6i  xal  —  oQd^cog  ^vfi^aivetv ,  cf.  VI  13.  Nomen  pro- 
nomine  excipitur  Vll  65:  T(p  6i  rvXljtjt(p  xal  rolg  ^VQaxoO. 
JtaQtiv  ftev  aioO^dveod-ai  — *  JtQorjyyiXO^t]  6i  avroig  xaij  cf. 
VIII  11,  3.  97.  Ad  oppositionem  augendam  I  38,  5  pro  simplici 
negatione  contraria  notio  inserta  est.'  xaXov  6  r]v  rolo6t  ftiv  — 
?]filv  6i  aioxQov  ^tctoaob^at  pro  r]filv  6i  fii]  ^tdoao^at ,  cf. 
Scheiding,  de  hyperbato  Thucyd.  .p.  7. 

Addo  his  nonnulla  exempla,  ubi  jam  prius  membrum  per 
anacoluthiam  applicatum  est.  Quorum  maxime  insignia  sunt 
III  34,  3  et  IV  80,  4,  ubi  oppositis  6  fiiv  et  6  6i  hoc  sub- 
jectum  totius  enuntiati  excipit,  illud  quasi  parenthetice  insertum 
est,  id  quod  valde  nos  ofiendit.  Participium  liberius  annexum 
est  IV  23,  2:  rd  JteQ\  IlvXov  vjt  dfKporeQoov  xard  xQdrog 
tJtoXtfttlro,  !40^t]Valot  fiiv  —  jttQiJtXeovreg ,  IhXojtovvrjOtot 
^i  —  6rQarojtt6.,  cf.  V  70.  II  53,  4,   ubi  in  secundo  membro 
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praeterea  pro  orx  gravius' orfWe  legitur.  VII  71,  1  subjecta 
utriusque  membri  participiis  postposita  sunt:  (ftXovixojr  (itv  o 
caro^tv  —,  StdiOTfg  dt  oi  ImXf^ovTtQ.  A  nautis  ad  naves 
transitur  II  91,  4:  aTaTCTmci  duoxovTtg  at  (itv  Tivtg  t(uv 
y^cov  —  (u  dh  xaL  Etiam  I  124,  1  subjectum  mutatum  vide- 
tur;  jtSQifdvovTag  enira  apartc  ad  legatos  Spartae  congregatos 
pertinet,  Toug  fi'tv  autem  et  Tovg  6t  ad  socios  Lacedaemoui- 
orum;  sed  ut  legimua  verba  subjectum  jrfc()////roiT«$  bipartitum 
esse  videtur.  Sensus  ut  recte  dicit  Class.  postulat  ut  ad  jrtQi- 
(itvovTag  subaudiamus  infinit.  JttQioQdv ,  id  quod  non  adeo 
difficile  esse  existumo.  Ex  dativo  ad  accus.  transitur  VI  85,  2 
Tolg  txtl  ^viJfiaxoig  —  t^tjyovfie^a,  Xiovg  filv  —  avro- 
vofiovg,  Tovg  dt  jtoXXovg  XTt.,  ad  nominat.  VI  24,  3. 

X. 

Jam  ea  exempla   nobis   tractanda  suut,    ubi  pro  6t    in  se- 
cundo    membro    alia    particula   posita   est.      Atque    adversativas 
quidem   particulas  alias    persaepe  scriptores   exhibent,    sed   usu 
difterunt.     Ut  poetas  omittamus,  apud  quos  magna  variatio  est, 
apud  omnes  fere  fitVTOt   et  aUa  inveniuntur,    apud  Platonem 
et  Xenophontem  etiam  (iriV  et  ft  (I7]v.     Thucydidi  contra  prae- 
ter  6t   una  (JtVTOi   usurpata   est.     Fuerunt  quidem    qui   ei   re- 
sponsionem  particularum  (ttv  et  «AA«  vindicare  vellent,  ut  Krucg. 
ad  lll  2:  Asoi^og  ctJttaTrj,  ^ovhj&tVTtg  (itv  xa)  JtQd  tov  Jto- 
Xi(iov,  aXX'  ol  Aaxt6aL(i()VL0L  ov  jtQoae6t^avTO.     Saepissime 
certe  '6e   post  (itv   inceptum   aliquod   vel   voluntatem    impediri 
significat.     Sed  hic  potius  l^ovXr]»ivTeg  (liv  et  avayxaod-ivTtg 
^Sl  —  jtoi7jaaoB^ai   duas  partes   vel   tempora   actionis   (\jto0T7]- 
vat  indicant,  ut  rccte  Class.  dicit,  et  enuntiatum  aXX(\  —  JtQOO- 
e6i^avT0  parenthetice  causam  incepti  non  perfecti  addit.    Krueg. 
durisaimum  ex  participio  in  verb.  fin.  transitum  statuere  coactus 
est.     Prorsus  falso  Kuehner  in  gramm.  gr.  11  p.  812  etiam  I  73 
huc   trahit,    de   quo  loco   v.  p.  13.     Operae  pretium    est   usum 
Antiphonteum  comparare,   apud  quera  unum  exemplum  respon- 
sionis  (iiv  —  aXX(x   agnosco,  I  18:    t«  (dv  aXXa   (laxQOTtQog 
av  (lOL   th]   Xoyog  —  dXX(t  jttLQaOO(iat   t«   XotJta  —  ^trjyij- 
yao^at.     Schaefer  1.  a.  praeter   id    tria   etiam   exempla    aftert: 
I  13:  JttQt  (dv  ovv  TOVTOJV  ovx  a6?]Xov  oti  avToi  liptvyov 
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—  jtvfhiof^ai  — •  (iXX'  ovx  v(ieTg  yt,  tyojy  ev  oi6a:  sed  hic  v(ittg  et 
avToi  opposita  sunt.  Verba  autem  JitQL  (itv  ovv  Tovrojv  rursus  ex- 
cipiuntur  his:  ravTa  (ttv  ovv  (liyx^i  tovtov  '  jttQl  6i  XTe.  Similiter 
V  25  verba  JtQ(xtTov  (liv  excipiuntur  verbis  aXX  tig  (itv  ro  jtaQ- 
avTixa  oppositio  sequitur:  tjtti6?)  6i.  V  57  denique  oifiaL  (itv 
yciQ  ov6iva,  dXXd  6tl  (itydX?]v  rrjV  tx^^Qav  vjtaQxeLv:  hic  (cXXd 
ut  in  exemplo  Thucydideo  supra  allato  explicandum  est,  oi(/aL 
liiv  vero  ut  saepe  apud  Platonem  et  oratores  oppositionem  in 
in  se  ipso  continet,  sciUcet:  alii  idem  sentient.  Ex  Demosthene 
Rehdantzius  unum  exemplum  affert  Multus  contra  usus  apud 
poetas:  ex  Aeschylo  Wellauer  sex,  ex  Sophocle  Ellendtius  septem 
attcrt,  quorum  in  tribus  aXX'  0(icog,  apud  Euripidera  in  una  He- 
cuba  quinque  exempla  inveni:  219.  382.  799.  825.  119.3.  Thu- 
cydides  vero  particulas  (liv  et  aXXd  numquam  inter  se  opponit. 

MivTot  post  (liv  imprimis  in  enuntiatis  concessivis  adhibe- 
tur,  V.  p.  12,  praeterea  tJttiTa  (tivTot  III  111,  3.  IV  135,  1.  V 
25,  3.  VIII  75,  1.  86,  2,  et  III  62,  2:  tij  (livTOL  avTii  I6i(t. 

Jam  vero  exstant  exempla,  ubi  post  (lev  pro  adversativa 
particula  infertur  copulativa.  Quod  quoniara  particularum  (liv 
et  6i  vim  copulativam  cognovimus,  nos  jam  nou  adeo  ofi^endit, 
et  re  vera  is  usus  apud  oranes  fere  scriptores  invenitur,  irapri- 
mis  apud  poctas.  Particula  Tf  scilicet  facili  corruptela  ex  6i 
nasci  potuit,  itaque  nunc  omnes  consentiunt,  ubi  duae  res  non 
copulantur  sed  opponuntur,  6i  restituendum  esse.  Sic  apud  So- 
phocleui  plurirais  locis  editores  correxerunt,  v.  Ellendtii  lexicon 
8.  V.  (liv.  Thucyd.  IV  69,  3:  ^vi^i^fjOav  q?]tov  (itv  txaorov 
((QyvQiov  (\jtoXv(h?]vai  — ,  to?^  rt  Aaxt6at(iOvioig  XQ^od^at 
A{)^r]vaiovg  xre.  recte  correxit  Poppo  rolg  6i,  in  Lacedaemo- 
nios  enira  severius  quara  in  ceteros  hostes  consuluerunt.  Nec 
minus  certa  ejusdem  est  correctio  eJtet6?)  6i  pro  ri  VIII  1. 
Verisimillimum  porro  est  IV  32,  ubi  sagittarios  Lemnios  atque 
Imbrios  a  Cleone  adductos  esse  (28,  4)  ex  contextu  orationis 
apparet,  cura  Krueg.  ro^oraL  6i  scribendum  esse.  Duo  vero 
sunt  loci  quibus  ri  non  off^endit;  qua  particula  bene  significa- 
tur  non  unam  esse  rem,  sed  aiiam  accedere,  II  70,  2:  oQcovreg 
(lev  —  av?]X(i)xviag  rt  ?]6?] ,  III  46,  2:  d(it.tvov  (itv  ?)  iwv 
JtaQaC)XtV(iOaod^aL,  jtoXioQxi(i  re  jtaQctrtvtloO^aL  tg  rovoxarov: 
ri  rei  primariae  arte  se  applicat.    Scilicet  si  legeremus  6e,  nemo 
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nmtaret.  Viilg(»  huc  traluint  etiam  I  144,  2:  MtyaQta^  fm^  ori 
—  dlxaq  de  ori  xt£.  Sed  puto  hic  non  triplicem  partitioncm 
esse,  sed  duplicem.  Primum  enim  Periclea  Lacedaemoniorum 
postulatis  et  de  Megarensi  plebiscito  et  (Tt)  de  sociorum  liber- 
tate  responderi  iubet,  tum  {di)  id  addit  quod  Atlieuienses  ad 
pacem  tuendam  facere  vult. 

Non  temere  hic  corrigendum  esse  id  demonstrat  quod  etiam 
xai  particulae  fiiv  respondens  invenitur.  Quod  imprimis  tum 
locum  tenet,  si  duo  subiecta  idem  vel  sin.ile  quid  faciunt,  ubi 
no8  dicimus  ,und  auch*.  IV  64,  1:  Kai  tym  (itv  —  d^idi  —  • 
xal  Tovg  lcXXovQ  «g/w  ravro  fioi  Jioifioai,  vel  V  10,  6:    hal 

0  fitv  —  i^tX&cbr  iOti  dQoftfo  — .  Kal  o  KXtaQidaq  (qia 
—  intgtXd^mv  xTt.  Etiam  V  60:  Kal  oi  fitv  TaiTa  tijtovTeg 
xre.  et  Kal  o  Ayiq  dt^afitvoq  inter  se  respondent,  non  (§  2) 

01  di  AaxtSaifiovLOi.     Nam  cum  antea  dictum  esset  liQytia^v 
6vo  avdQti;  —   Ayuh  dieXeyeaf^rjv,   post   formulam  transitionis 
xal  01  fttv  —  ea  oppositio  sequi  debebat,  quid  contra  Agis  dice- 
ret.     Particula  autem  copulativa,  non  adversativa   praelata  est, 
quia  ut  duo  Argivi   d(f   t(wr(5v  xal   ov   rov  Jthjfhwg   xtXtv- 
aavTog   iljtov,   ita   Agis   air^g   xal   ov   fttT(\  to>i'  JiXti(>von^ 
egit.    I  20,  1:   Ta  ftev  ovv  JtaXaia  roiavra  evQOV,  quibus  ver- 
bis   respondet   21,  2:   xai  o  jt(>Xtfioc  ovtoc  —  6riX(jjOei.     Ad 
TOiaira  enim  ae  applicat  x^atJta  ovra   quod  per  totum  caput 
fusius  illustratur,  tum  21,  1  iteratur  tamen  rem  ita  se  habere,    Mi- 
rum  videri   potest    quod  VI  52,  1:   JtaptjtXtvoav  jtQdnov  fiiv 
tJtl  2vQaxovOag-  xal  ojg  oidev  —  evQov,  jtaQtxofti^ovro  av- 
^ig  tJti  KaftaQivfjg  non  scriptum  est  (og  6e  ov6iv  tvQOV  xrt. 
Sed  significatur    illam    rem   non  moram    effecissei^und    ^a"»"- 
Anacoluthiae    in    modum    constructionc    mutata  ftlv  et  xai    sibi 
respondent  11  65,  2:    ofiajg  6ixa  (codd.  TQia)  fitv  hfj  mrtlxov 
—  xal  ov  JtQ()rtQOV  tvi6oOav  tJtti.    Secundum  traditam  lectio- 
nem  etiam  V  71,  1    huc   trahendus   est:    ra  OTQarojtt^a   Jtoitl 
fitv  xal  djtavra  rovro  —'  xa\  rort  jttQiioxov  ot  Mavxtv^c. 
Sed    nequeo    improbare    rationes   gravissimas,    quibus    adductus 
Stahlius    verba    Jtoitl  —  rovro    ut   supervacanea    et   languida 
ejecit.     Desideratur   tamen    et  in  codicum   et  in  Stahlii  lectione 
particula  yaQ,  v.  Rauchenstein  in  Philol.  1876,  p.  237.  —  I  143. 
5  vulgata  lcctio  ti  fitv  yliQ  rjfttv   codicum  auctoritatc   non  ap- 
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probatur,  in  qua  Classenius  nimis  quaesite  responsionem  ei  fitv 
—  xal  vvv  explicat,  cujus  exempla  non  exstant.  Sed  legitur 
ti  yiiQ  ?iftev. 

XI. 

Uestat  ut  disseram  de  particularum  conjunctionibus  ftfV  ye, 
ntv  ovv,  fiev  6)),  6^  ovv,  6*  av.  Particulam  yi  in  hac  conjunc- 
tione  prope  accedere  ad  particulam  yaQ  constat;  certe  si  prae- 
terea  aliqna  difforentia  inest,  non  nisi  magna  subtilitate  inveniri 
poteat,  v.  Buttmann  ad  Demostli.  Mid.  p.  46.  Apud  Thucydidem 
legimus  /iv  yt:  I  40,  4.  70,  2.  74,  1;  11  38,  1;  III  39,  2;  Vl 
86,  3,  qui  loci  omnes  ex  orationibus  sunt.  Res  quae  pcr  ftiv 
yt  et  6t  sibi  opponuntur,  judicium  aliquod  de  duabus  rebus 
antea  jam  nominatis  explicant  praeter  II  38,  ubi  ad  verbum 
jtXaiora^  exponendum  singulae  res  enumerantur.  Sic  I  70,  2 
verba  JtQog  ohvg  vftlv  !i0^7]vaiovg  ovrag  xal  ooov  vfWJV 
6ia(fiQ0VTag  o  dyo)v  tOrai.  Ot  fitv  ys  vto)rtQOJtoio\  xrt. 
praeclarara  illam  differentium  inter  Lacedaemonios  et  Athenien- 
ses  morum  atque  ingenii  descriptionem  introducunt. 

Multo  latius  particularum  ftiv  ovv  usus  patet,  quas  iam  in 
comprehensionibus  et  transitionibus,  ubi  praecipue  adliibentur,  co- 
gnovimus.  Praeterea  fjev  ovv  locum  tenet,  si  ex  enuntiato,  quo  res 
in  universum  jam  commemorata  est,  transitus  fit  ad  accuratiorem 
ejusdem  rei  expositionem,  ubi  ovv  fere  vim  latinae  particulae  „igi- 
tur''  iiabet,  qua  indicatur  expositionem  a  lectore  exspectatam 
esse,  V.  Bauml.  p.  181;  ut  II  75,  2:  x^'^f^(^  exovv  ^vXa  ftiv 
ovv  riftvovrtg  —  jtaQ(;)xo6oftovr  xTt.,  cf.  IV  110.  2.  112,  2; 
VI  30,  1,  et  singulariter  medio  in  enuntiato  III  101,  2:  xal  rovg 
«;.Aorc  tJtetoav  —  JtQ(7)T0V  fttv  olv  roig  6f/()Q0vg  —  tJteira, 
et  IV  104:  ft(xXiOTa  fitv  ovv ;  in  enuntiato  concessivo  1144,2: 
jtaQaftvi^ijOofiai'  —  yaQ  — .  XaXtjt()V  ftiv  ovv  ol6a  Jttif^trv 
6v  —  X(XQTtQtlv  6t  XQ^J,  t*^'-  111  -'-^?  6.  Ita  consilio  capto  itlv 
ovv  primum  expositionis  gradum ,  6i  rei  progressum  designat 
III  92,  5  et  VII  43,  1:  JtQ(OTOV  ftiv  oiv  et  III  115,  5.  IV  9,  2. 
V  15,  3.  VI  82,  2.  VIII  92,  2.  Saepe  quae  ex  aliqua  re  colli- 
-untur  per  ittv  oiv  significantur,  ut  II  91,  4  post  Atlienien- 
sium  ex  clade  mutatam  victoriam:  rolg  fiev  ovv  TltXoTtovvt]- 
oiotg  ytvofiivov  rovrov  (po^iog  ifiJtLtrti,  roig  6'  Ai^^fjvaiovg 
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d^ctQOog  tXatit,  vel  I  53,  4:  Ki  fitp  ovtr  lUXoot  jtoi  ^ovXto&t 
jtXtlv   ov  xmXvof^tv,   ti   6'  tjil  KtQxvQnr,    ov  jitQiotp6fitf)^a, 
cf.  I  126,  12;   II  58,  3.   III  23,  4.  24,  3.  81,  1;  V  32,  7.     Intcr- 
dum  etiam  niliil  nisi  uarrationis  progressus  designatur,  III  98,  1: 
xal  riv   tJtl  JtoXv   roiavrr]   ?j  fiaxrj    ''^^«-     ^^ftxQ'  /^^r  ovv  oi 
TO^orat  tixov  ra  ^iX?]  —  avxtlxov  —'   tJttid?)  dt  —  t(ftv- 
yov,  cf.  I  132,  3;  II  54,  3;  III  106,  1    et  sine  oppositione  ver- 
bis  expressa   III  38,  1.   40,  2:    fc/co  fitv  oiv,   „ich  nun  jeden- 
falls^     Status  rerura   expositionem  adhortatio   sequitur  I  71,  4. 
II  87,  5.    Post  enarratam  Themistoclis  mortem  pergitur  1  138,  5: 
fivrifitlov  fiev  ovv  avrov   ev  Mayvriola  hri  — ,  t«  dh  oOra 
^aOiv  xrt.     II  48,  3  expressa  morbi  propagatione  ad  ipsius  de- 
scriptionem    sic    transitur:     Xtyiroj    fitv   ovv   JttQ)    avrov    (oq 
txaOTog  —  yiyrcooxti  —  •  aycb  dt  olov  Tt  tyiyvtTo  Xi^o)  xcu 
ag)'  mv  ccv  Ttg.     De  I  62,  1,  ubi  cum  Kruegero  ovv  inseri  ne- 
cesse   esse  puto,  v.  p.  41.     Exempla   quae   Poppo   attulit   nihil 
demonstrant,    quouiam  ibi   in  conclusione   et  transitu  fiiv  asyn- 
detice  se  applicat,  hic  vero  media  in  enarratione. 

Mlv  6?]  apud  Thucydidem  non  nisi  in  transitiouibus  in- 
venitur,  v.  p.  17.  Praeterea  semel  tantum  legitur,  III  113,  4, 
V.  p.  6.  Quam  propter  singularitatem  verisimillimum  puto  V  90 
cum  Bekkero  scribere  ?)fitlL;  6?)  pro  tradito  /}  vel  ?)  filv  6?i, 
quod  minime  cum  Class.  defendi  potest.  Krueg.  et  Stahlius  cum 
Poppone  scripserunt  ?]fitig  fitv  J//,  quam  lectionem  probare  me 
non  fiiv  non  sequente  di  prohibet,  sed  conjunctio  fitv  d/j. 

Ai  cum  ovv  conjunctura  particulae  fiir  rcspondens  tribus 
locia  inveni:  II  34,  7  et  VII  59  post  longiorera  degress-onem 
ad  priora  annectitur.  Illic  finita  sepulturae  in  proeliis  mortuorum 
descriptioue  narrationis  filum  excipitur:  ch6t  fitv  ^ctJtTOVOt  — ^ 
tjtl  6'  ovv  ToU  JtQcoToiQ  Tolo6t  IltQixXijg  iiQi^  Xiysiv. 
Etiam  I  63,  1  yovv  quod  codices  exhibent  sine  ullo  dubio  a 
Poppone  recte  correctum  est  Sed  hic  quoniam  fdv  concessi- 
vum  est,  alia  ratio  est:  Aristeus  quamquam  in  dubitatione  at- 
que  cura  versabatur,  tamen  certe,  profccto  constituit,  v.  Poppo 
in  Betantii  lexici  appendice   1847,  p.  14. 

A*  av  legitur,  ubi  duae  partes  antea  nominatae  exponuntur, 
ita  ut  av  ad  aliam  partem  transiri  significet:  V  14,  3.  68,2; 
VIII  2,  1.  78.  92,  4.  104,  2,    in  tertio  raembro  VI  38,  4. 
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XII. 


Jam  ad  finem  disputatione  adacta  liceat  nobis  etiam  de  par- 
ticula  (Vfc'  deficiente  fiiv  quam  brevissime  disserere.  Neque  enim 
raro,  ubi  duae  notiones  vel  euuntiata  sibi  opposita  sunt,  in  priore 
membro  fiiv  omittitur.  Ac  priraura  quidera  nonnumquam  eo 
loco,  ubi  fiiv  desideramus,  particulam  6i  invenimus,  quae  aut 
ad  priora  annectit  aut  alii  fiiv  opposita  est,  ut  II  87,  4:  vfiojv 
6b  orcJ'  ?j  ciJttiQia  —  •  T(Dv6t  6t  ?)  tJtiOTrifi?]  xts.  vel  I  64,  1: 
To  6'  tx  To?  ioO^fiov  Tttyog  — '  to  6'  k  t?]v  naXX?]vt]v  aTti- 
XiOTor  ?]V,  cf.  I  90,  3;  II  98,  4;  III  82,  5.  89,  4;  VI,  66. 

Praeterea  equidem  non  nisi  uuam  causam  omissae  particu- 
lae  fitv  agnoscere  possura:    ncrape    scriptoris  anirao    iu   priore 
membro  cogitando  posterius  quod  contrarium  contineret  nondum 
obversatura   est.     Nam    quod   Hartung  II  p.  163    et  Kiihner  II 
p.  814  dicunt   fiiv  oraitti    si   prius  membrum    nimis   exigui  mo- 
raenti  sit,  naturam  particularum  fiiv  et  6t  non  satis  perspexisse 
mihi  videntur.     Etenim  fdv  nihil  aliud   nisi  rem  primariara  per 
6e   significatam    praeparare  vult,   ut  Biiuml.  p.  164   bene   dicit: 
Jn  dieser  Zusamraenstellung  und  Gliederung  —  liegt  das  We- 
sentliche,  das  Ziel  der  Kede  regelmassig  in  dem  Satze  mit  (ie." 
Si  igitur,  ut  negari  non  potest,  fitv  enuutiatum  minoris  raoraenti 
introducit,  cur  particula  oraittitur,  si  id  raembrura  nimis  exiguum 
est?    Immo  omissa  particula  cuuntiatum  solutius  fit  a  posteriore 
raembro,  et  re  vera  illam  causam  orania  exerapla  coraplecti  ex- 
istirao.     Verborura  oppositio  non  respicitur,  sed  sirapliciter  alia 
res  alii  annectitur.     Quod    nou  raro   etiam    iu  coUocatione  ver- 
borura  cernitur,    cum  ea  verba   quae  contrarium  suura  cient    in 
fine  prioris  membri  posita  sint    itaquc    quasi  epexegetice  addita 
esse  videantur,  ut  II  96,3:  filxQ^  yaQ  —  coQiuro  ?)  c\QX?)ra 
jtQcj^  llaiovac  ?]6t]'  Ta  6t  JtQctg  TQit^aXXovg  —  TQrjQtg  6jql- 
Cov,   II  31,  2:   fivQiojv  yaQ  c)jtXiTchv  ovx  tXaOOovg  ?]Oav  av- 
To\  }iiht]Valoi,  fUTotxoi  6t  $,vrtoi^aXor,   cf.  II  53.  72,  1.  97, 
5.  VI  44  et  saepissime  ro  jiQonor.     Qua  de  re  bene  disseruit 
Herbst  in  Philol.  1866,  p.  647.  48.     Nam  cum  JtQchTOV  fdv  — 
iJttiTa   duas   ejusdem  rei   partes    designet,   JtQchTOV  —  tJttiTa 
non  unam  continuam  rem,  sed  duas  significat,  et  JtQ^TOV  non 
ut  jtQchTOV  fitv  formula  enumeraudi  est,  sed  plenam  vim  suam 
temporalem   scrvat   et  plerumque   iu    fine   prioris  raembri   collo- 
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catum  cst,  VIll  26:  xaTiJtXtvoar  U  AIqov  rT^HTnor'  tjtttra 
ixtl&tr,  cf.  V  31.  YI  2,  5.  88,  9.  Duobus  locia  JiQfOTor  non 
postpoditum  c8t,  86(1  etiam  VIU  8,  2  noii  enumeratur,  sed  tjttna 
et  To  TtXtVTalor  di  rei  primariae  opponuntur,  jt()ojTor  est 
primum  et  praecipue.  Nec  minus  VIII  46,  2  JiQoJTor  nihil  nisi 
tempu8  tlesignat,  quod  per  se  minime  ut  quidquam  subsequatur 
postulat.  —  7V>  jTQonor  non  postposituni  est  II  48,  1  et  lll 
97,  1,  cf.  1  98,  4:  .tqojti]  Tt  avT fj  jtoXt^  —  t,TtLTa  iSt  xa\  tojv 
aXXcor,  —  Si  tJttiTa  cum  dt  conjunctum  est,  res  sibi  opponun- 
tur;  plerumque  vero  tum  xal  particulae  (U  additum  est:  IV  124. 
VII  23,  tJttiTa  dt  vOTtQor  xai  II  9,  1.  V  61,  3,  vOTiQor  sine 
xaL  VIII  106,  7. 

Saepe  verbum  prioris  enuntiati  cum  dt  xai  repetitur,  ge- 
nus  anaphorae  minus  quidem  insij^ne  quam  nnapliora  verborum 
cum  (iir  et  6t,  praesertim  cum  in  priore  membro  verbum  non 
in  capite  enuntiati  collocatum  sit,  ut  II  7,  1:  oi  Ai^Tjraloi  JtaQt- 
Oxtva^orTO  oj^  JtoXtfirjOoi^tQ,  jtaQtOxtvaCorTO  dt  xa\  o\  Aa- 
xtdaiiKJrioi,  cf.  1  28,  2.  III  18,  1.  1  30,  4:  tOTQaTOJttdtvorTO 
tJtl    kxTiqj  —   avTtOTQaTOJttdtvovTO   dt    xal   ol    htQXVQaloi 

XTt.,   I  127,  1—128,  1. 

Non  raro  fit  ut  secundum  membrum  niliil  nisi  prioris  com- 

plementum  quod  per  se  intellegitur  contineat,  ut  1  110,  1:  oXi- 

y^)i  —  l(^  KvQt]rtir  ioojihfioar,  ol  dt  jtXtlOTOi  ajtojXorTo,  cf 

ibd.  §  3;  II  9,  5;  IV  68,  2;  VI  88,  10,  aut  annotationem  paren- 

tbeticam,    ut  III  23,  4:    qO^arovOi  —  dia^^cwTtc:  Tj)r  TacpQor, 

yaXejtojii  6e   xal  i^iaiojg,  VI  50,  3:    tJtl  ^^vQaxovoa^   tJtXtor, 

ejt\  xtQOj^  txorTtg  T(k  a?Mxj:  vav^,  dtxa  dt  rrar  recov  jtQOv- 

jtt^ipav  i<g  Tov  fityav  Xi^ira,    ubi  aXXac,   proleptice   positum 

est.     Quod    nonnumquam   verba  opposita    plane    contraria   sunt, 

id  omissionem  particulae  non  impedit,   sed  oppositio  ipsa   nimi- 

rum  scriptori  postea  demum  in  mentem  venit,  ut  I  93,  5 :  f;>xo- 

dofjfjOar  to  jtayoq,  tov  TtiyovQ  —  to  6t  tV'Oc,  H  60,  2:  JtXtico 

^ifiJtaOav  oQi^ovfctvrjv  rj  xad-'  kxaOTOV  Tchv  jtoXirojv  tvJtQa- 

yovoar,  di^Qoav  dt  OCfaXXofiii^v,  ubi  oppositio  verbo  tvJtQa- 

yoZoav  absoluta  est,  cf.  1  lOO,  3;  II  97,  1;  IV  25,8.  96,2;  VIII 

22.     Plerumque  scilicet  6i  ad  sermouem  simpliciter  continuan- 

dam  positum  videri  potest,  ut  II  65,  1 :  TOiama  o  lltQixXflg  Xi- 

yojv  i.ttiQaTO  —  djtaytiv   oi  6t  dvtJtti^ovTO  xTt.,  VII  57, 
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4:  Xloi  cfOQov  01 X  vjtoTtXtU  ovTtc ,  vcwc  6t  jtaQiyorTeg 
xTt.,  11  37:  oi)6*  av  xaTit  jtevictv,  tycov  6i  ti  — ,  quod  valet 
jtivfi^  fjtr  ojr,  cf.  I  95,  7;  II  90,  6;  III  8*i,  1.  92,  6;  IV  8,  8; 
38,  5.  9:^,  3.  124,  1;  V  31,  3;  VII  72,  1;  VIII  lO^,  1-  MitTOi 
legitur  fcir  non  praecedente  IV  78,  4:  vTv  6t  cxxovtojv  ixti- 
rojv  ovx  dv  jtQOtXihlv,  ov  fiivTOi  d^iovv  ye  tiQyeod^ai,  cf. 
VI  25,  2;  VIII  84,  3.  Sane  concedendum  est,  si  fiiv  additum 
csset,  neminem  offcnsurum  esse.  Quam  incerta  tota  res  sit, 
etiam  ex  eo  apparet,  quod  in  augendi  et  corrigendi  formulis 
plerumque  quidcm  formul.i  ftiv  —  fidXiOTa  6i  adhibetur,  siue 
fiiv  tamen  III  109,  2;  VII  80,  3;  Vlll  53,  1.  75,  5,  cf.  VII  10, 
5 :  JtoXv  6'  tTi  fztt^oj,  ita  scilicet,  ut  verba  fidXiOTa  6i  epexege- 
tice  addita  esse  videantur. 

Si  uni  personae  vel  rei  plura  pracdicata  tribuuntur,  im- 
primis  in  appositione,  ea  et  per  fctv  —  6i  et  simplici  6i  co- 
pulantur.  Qua  de  rc  v.  Schneider  ad  Isocr.  9,  14  et  Mactzner 
ad  Antipli.  p.  133.  1  56:  JloTti6aictTac,  KoQiviHcov  djtoixovg 
lavTotv  6t  ^vfifidxovc,  IV  29,  4:  TOtx  iXctOOovg,  if/JttiQOvg 
6e  tTiq  x^oQctc,  cf  I  12,  3.  21^,  6;  II  60,  6;  IV  7;  VIII  28.  64,  2. 
Exempla  cum  fiir  v.  p.  27.  —  Duo  ex  alio  pendentia  enuntlata, 
(luorum  nnum  verbum  alterius  uni  oppositum  est,  sic  per  6i 
copulata  sunt  III  102,  5:  6tivor  ycxQ  ?}v  fir)  fitydXov  ovtoc, 
Toi;  Ttixovc,  dXiy ojv  61  tcov  dfivrofiirojr,  I  10,  2:  Aaxe6ai- 
fioriojr  yaQ  el  r)  JtdXiq  iQfif/coihtifj,  Xiicf^titi  6e  t«  itQa  XTt., 
cf.  I  86,  1;  IV  51.  —  Aliter  enuntiatum  absolvitur  atque  in- 
ceptum  est  III  67,  4:  o^ixTOV  d^icoTtQOi  Tvy^drtiv  oi  djtQtJtig 
Ti  jtdoxovTtc  Tojv  dvihQcoJtojv,  01  6e  6ixaiojg  Tt^  ivavTia  tJti- 
yaQTOi  tii^ai  pro  ?j  oi  xTt. 

Commemoratione  id  quoque  dignum  est  fiir  omitti,  si  quid 
per  ydQ  explicatur  vel  causa  ei  additur,  cui  tum  contrarium 
annectitur,  ita  ut  tantum  prius  enuntiatum  argumentationem  con- 
tineat,  ut  VI  49:  fidx^jv  jtoitioi^^ai  eajg  Iti  ctJtaQdoxevoi  tloi  — * 
To  yaQ  jtQOJTOv  jtctv  OTQiiTevfia  ^eivoTaTOV  elvar  7]v  6t  xqo- 
viotj  XTe.,  cf.  IV  26,  7;  II  64,  5.  I  121,  3.  4.  —  VI  10,  4  poste- 
riusjmembrum  antea  comparativo  sine  ?/  indicatum  est:  tov  jto- 
Xifiior  6eir6TtQov  '^^.^ofiev  fit)  Qa6ia)g  avToj  jtdXir  ovOrjg  Trjg 
drayojQtjOeoJc'  i.t\  yaQ  Tctlc  vctvolv  QCtOToi  eloiv  afivreod^cti, 
'jto^drTeg  6t   iv  tio  \oco  tj6tj.     Si  additum  esset  ad  6tiv6Tt' 
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Qov:   rj  ei  ojre^f]  ifir,   vel   tale   quid,   desideraremus:    tJil  lilv 
yctQ  xre.     Aliter  se  habent  ibidem  verba  quao  antecedunt:  iit- 
vovTcov  ?)fid)V  ^viifictxov  yiyviraL,  v:}ioxcoQ7\6a6t  6e  xaijrtQ  x«- 
XbJiov  ov  hVJtoQOV  xxt.,  quae  sic  qviidem  ut  tradita  sunt  nullo 
modo  explicari  pos3unt.     Nam  exempla  a  Class.  allata  ad  dati- 
vum  vjtox(OQr](jaOi  tuendum  aperte  aliena  sunt,  quem  unusquis- 
que  cum  evjtoQOV  lorai  conjungere  debet.     Ex  conjecturis  quae 
prolatae  sunt  maxime  mihi  placet  Stahlii  quamvia  non  ita  faci- 
lis:  vJioxooQfjOaai  iVt  x^i^f^^^v  xcd  yaQ  evJtoQOV  earac.    Idem 
post  fievovTOJV   rectissime   inseruit  fJtv.     Nam    priora  jam    tjV 
td^eXcofitv  re  f/elvai  xal  fi^  —  xaTajtQodovvai  utriusque  con- 
dicionis  distinctionem   continent.     Item  ego  III  58,  2  (tev  inseri 
necesse  esse  puto:  i^Qaxv  fiev  yctQ   xre.,  utrumque  enim  antea 
commemoratum  est,  neque  dici  potest  posterius  membrum  scrip- 
tori   non   obversatum  esse,  quoniam    id  maximum  est.     Alia  de 
causa  VII  18  mihi  fcev  addendum  esse  videtur,  ubi  lcgitur:  toxx; 
!4^7jvaiovq  evxa&aiQtTcoreQovg  eoto^ai —'  Iv  yoQ  rcf)  JtQO- 
TtQci)  JtoXtfio)   acptrtQOV   ro   jtaQavofUifia   f/aXXov  yevtoi^ai, 
l^tL  —■  ejttidt)  de  ol  Ai^vcdoi  —  t6iiO)aav  xTe.     Nam  cau- 
sae  hic  non  in  priore   sed   in  posteriore  membro   coramemoran- 
tur.     Tum  autem  iu  priore,   quod    modo  oppositionis  causa  ad- 
ditum  est,  particula  fiev  significari  debet  primariam  causam  se- 
qui.     Cujus   usus   exempla  v.  p.  15.  —   In   condicionibus  oppo- 
sitis  fiev  omissum  est  III  113,  6:  liiiJtQaxicw  fievToi  ohSa  oy 
el  eJovXfj0^7jaav  —'  vvv  d'  tdtiaav,  ubi  aperte  oppositio  vvv 
de   primo   non   in   scriptoris  mente   erat.     III  40,  4   condiciones 
omniuo   non    sunt   contrariae.     III  12,  3   vero   condiciones   con- 
trariae  una  priora  illustrant,  vel  potius  prius  membrum  apposi- 
tum  est   ad  posterius  magis  eirerendum,    itaciue  nescio   an  scri- 
bendum  sit  el  fiev  yaQ  dvvarol  rjfitv,   cf.  I  14:3,  5;   lll  65,2; 

IV  73,  2. 

Postremo  fitv  in  partitionibus  omissum  csse  videtur,  ne 
nlmis  prope  ad  aliud  fitv  accederet,  ut  VII  50,  3:  Aaxt6aLfi6' 
viOL  ftev  7]ytfi6va  ^LJtaQTLartiv  jtaQtxofitvoL,  vto6afW)6eL^  6t 
Tov^  aXXovg  xal  hncorai;  chiastico  oppoaitorum  ordine  pro 
Aaxt6aLfwvL0i  fiev  2>«()T/«T/yr  fitv  t)yefi.  xTt.,  IV  21,  1  ubi 
exspectatur  ev  fiev  to5  JtQlv  XQo^^f^h  V  2  pro  oJtXixag  fxev  Ax^7]' 
vaio)V  fitv,   et   collocatione  epexegetica  V  32,  1:   ^Hxto^vaiov^ 
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fiev  A&tjvaloL  txjtoXLOQX7jaaVTtg  ajtixTtLvav  tovq,  ^i^minag, 
Jtal6ag  6t  xal  yvvalxaq  Tji^^QaJto^Laav,  cf.  I  117,  2.  Fit  quo- 
que  ut  prioris  mcmbri  totum  omnino  non  expressum  sit,  ut  III 
107,  4,  ubi  ante  ^hjfioa&evrjg  fiev  iutellcgendum  est  Ad^ijvaloL 
fiev,  V  74,  ubi  subaudimus  xcov  fiev  ^vfiftaycov.  VI  66,  3 :  ex 
fiev  TTj^  jtoXtcog  ov6eig  — ,  jiqcotol  6e  —  tJttira  6e  xai:  sup- 
plendnm  est  ex  6e  Kaxavtjg  JtQwTOL  ftev.  Ita  evenit  ut  haec 
exempla  speciem  triplicis  partitionis  prae  se  ferant,  cum  potius 
altcra  pars  rursus  bipartita  sit. 

Latissime  denique  6e  non  praecedente  fttv  adhibetur,  si 
prius  membrum  negativum  est,  atque  hic  jam  rem  attingo  valde 
lubricam.  Quanam  re  differunt  inter  se  ov  —  6i,  fitv  ov  — 
6i,  ov — aXXa'^  Quae  omnia  nos  per  „sondern"  reddere  pos- 
sumus.  Ilartung  quidem  I  171  dicit  6i  numquam  ita  vertendum 
esse,  sed  vix  id  in  omnibus  exemplis  defendi  possit.  Primum 
numeri  aliquam  in  partem  nos  doceant.  AXXct  post  negationem 
inveni  in  tertio  libro  quadragies,  6i  sine  fiiv  septies  decies,  cum 
fiiv  sexies;  in  sexto  libro  ctXXa  quadragies  octies,  6i  praece- 
dente  ftiv  novies,  sine  fiiv  vicies  octies.  AXXa  locum  tenet, 
si  quid  acriter  negatur  et  oppositio  affirmativa  statim  additur, 
ita  post  ovxi  III  53,  4.  67,  4.  Sed  conjunctionis  ctXXa  usum 
jam  in  medio  relinquamus.  Ai  vero  non  praecedente  fiiv  tum 
legitur,  si  qua  res  nova  priori  enuntiato  simpliciter  annectitur, 
VII  77,4:  fit)  xaTctJtijtXrjx^t ,  XoyiCeaO-e  6i ,  IV  62,2:  fir^ 
Tovg  efwvg  Xoyovg  vjttQi6eIv,  Tijv  6e  ctvTOv  Tivct  acoT7jQiav 
—  jtQoi6tJv,  ubi  ftrj  vjteQL6tlv  affirmative  reddi  potest:  „be- 
achten",  III  48,  1:  ftijTt  oIxtco  jtXiov  vtiftctvTtg  firjTe  ejti- 
tixeia,  ctJt  amcjjv  6e  tcov  jtaQaLvovfiivcov  Jteid^ead^i  fiOL,  et 
sic  saepissime.  Sed  etiam  in  exemplis  ubi  oppositio  tam  acuta 
est  ut  non  possimus  quin  vertamus  ^.sondern",  6i  invenitur,  ut 
VI  87,  2:  otx  itxXfjTOi,  jtaQaxXtjxhivTtg  6i,  VI  32,  1:  ov  xaTit 
vctvv  IxdaTijv,  ^iftjtavTtg  6i,  cf.  VI  79,  1;  IV  98,  8.  Ai  in  se- 
cundo  membro  per  ftaXXov,  potius,  firmatum  est:  I  5,  1.  123, 
2.  140,  2;  IV  62,  2.  87,  5;  V  28,  2.  101;  VI  77,  1.  78,  4.  83, 
4.  86,  2.  92,  4.  Verbura  prioris  enuntiati  in  secundo  membro 
repetitur  vel  synonymo  excipitur  VI  23,  3:  otl  eXdytaTa  r/y 
Tvxii  JtctQa6ovc  tfiavTov  (iovXoftat  txjtXelv,  jtctQctaxevfj  6e 
daf/aXtl   txjtXtvOat,   III  59,  3:   ov   (-Jrj^aioig  JtctQi6ofitv  rrv 
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jioXir,  vfiiv  <^t  jTiOTtvOavTh^  jTQnoiiXfhoinv,   cf.  III  55,  3.  82, 

8;  IV  17,3;  V  101. 

Iii  omnibus  liis  exempr.s   duac  notioncs  conirariac  sibi   op- 
ponuntur,  ita   ut  membra  per  se  idouea  aiut,  quae    per  fJtv  et 
6t  copulentur.    Sed  vetat  nimirum  verborum  coUocatio.    Exempli 
gratia  VI  86,  3  legeremua  orQaroJiiiW')  itsv  ov,  jtoXei  de  iiti- 
C,ovi,  87,2:  axXtiroi  }nv  ov ,   jraQaxX7]i^ivTtc  di.     Sed  facile 
intellegitur  negationem  sic  ex  libera  atque  significanti  positione 
in  principio  enuntiati  trudi   orationemque  omni  varietate  carere. 
Ac  sunt  quidem    exempla,    ubi  fiiv   cum   negatione   conjunctum 
est  et  6i  quod  sequitur   supplementum  affirmativum  addit,   sed 
non  adeo  crebra,  imprimia  si  res  quae  negatur  antea  jam  com- 
memorata   est,    ut   negatio    non   primum   membri   locum    teneat. 
Sic  qui  legit,  cum  particulam  iiiv  invenit,  exspectat  quidem  no- 
tiouem  oppositam  sequi,  sed  nondum  scit  prius  membrum  nega- 
tivum  esse,  immo  rem  ipsam  non  negari,  sed  affirmari  exspectat, 
quippe   quae   naturae  rei    magis    convcniat:    III  79,2:    tjrl  (itv 
Tt)v  jtoXiv  ovx  tToXfiTjOav  jrXtvOai  xQurovvTtc  Ttj  vavftaxin, 
TQtOxaldexa  dt   vavg  txovTt^   ajtijrXtvOav:    illud  scilicet  post 
victoriam   consentaneum   erat.    IV  122,  5:   ol  6t  (Sixt]  fttv  ovx 
ijd^tXov  xivdvvevttv,  OTQareveiv  61  (bg  TaxtOTa.     Exempla  nu- 
meravi    tria    et    quadraginta.  —    Etiam    hoc   adnoto    plerumque 
formulam   cum  fiiv  in   simplici   narrationc,    sine  fiiv   \n  oratio- 
nibus  legi. 
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Corrigendum: 

Pag.  31  iege:    De  I  117,2  similibns  locis  vide  p.  59. 
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VITA. 

Natus  sum  Otto  Oeltze  die  24.  m.  Dec.  a.  1864  in  op- 
pido  Borussiae  occidentatis  cui  nonien  est  Jastrow,  patre  Julio, 
cujus  morte  nuper  summo  dolore  affectus  sum,  raatre  Maria  e 
gente  Zitzlaff,  quam  superstitem  esse  valde  gaudeo.  Fidei  ad- 
dictus  sum  evangelicae.  Primis  litterarum  elementis  in  pro- 
gymnasio  Muendensi  imbutus  anno  1877  gyranasium  Andreanum 
quod  Hildesiae  floret  adii,  unde  vere  anni  1883  maturitatis  testi- 
monio  instructus  universitatem  Lipsiensem  frequentavi,  ubi  per 
tria  semestria  me  docuerunt  viri  clarissimi  Biedermann,  Cru- 
sius,  CUrtius,  Hirzel,  Lange,  Lipsius,  Ed.  Meyer,  von 
Noorden,  Ribbeck,  Voigt.  Gottingae  per  sex  menses  sclio- 
las  audivi  virorura  doctissiraorum  Baumann,  Fick,  Sauppe, 
Volquardsen,  v.  Wilamowitz.  Vere  anni  1885  denique  Halas 
me  contuli,  ubi  me  docuerunt  Burdach,  Dittenberger,  Droy- 
sen,  DUramler,  Hertzberg,  Heydemann,  Hiller,  Keil, 
Kirchhoff,  Uphues,  Vaihinger.  Seminarii  philologici  per 
bis  sex  menses  sodalis  eram  ordinarius.  In  societatem  suam 
me  recepit  Keil.  Omnibus  vero  illis  viris  illustrissimis  semper 
gratiam  habebo  quam  maxiraam. 
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